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PREFACIO

Ao apresentar “Rio de Agua Viva”, o retrato interior de
Pe. Antbnio Scolaro, me vem depressa a mente, como estd
descrita na Biblia, a comunicagdo da palavra: “Enquanto o
siléncio enfaixava a terra e a noite estava na metade do seu
curso, a palavra descia”; e isso é verdade ndo somente pelo
mistério central da nossa fé, a encarnagdo, mas é verdade
sempre e para todos, para cada coléquio, descoberta e co-
municagdo interior. Noite e siléncio.

Noite, como obscuridade e cansaco da vida, como recol-
bimento interior, como imersdo da consciéncia misteriosa e
iluminagdo.

Siléncio, para colocar-se d escuta, para o abrir-se do co-
ragdo ds confidéncias secretas do Senbor.

Creio que isto confirma também para nos, para quem
quer que se recolba na leitura devota desta “meditacdo” so-
bre a vida de Pe. Antbénio, cujas paginas sdo sempre suco e
vinbo da uva de Deus, isto é, da divina palavra e do divino
amor, fermentados pela piedade, na fé e precisamente no
siléncio e soliddo da floresta.

Nestas paginas estdo conservadas a interioridade, o mun-
do profundo, o desejo ardente pelo Reino, a fé simples e quo-
tidiana de um missiondrio consumido pelo amor a Deus e
aos seus indios.

Espontdneo e simples, limpido como a dgua de um riacho
de montanba, as descrigdes que Pe. Anténio faz, ndo sdo na-
rragoes curiosas de acontecimentos, mas a expressdo da ale-
gria e da fé que permeia os seus pensamentos e a sua vida.

Recordo-o em Monteortone, estudante de Teologia. Sem-
pre calmo, sereno, pontual, mas sobretudo revestia um ar de
contemplacdo e de unido com Deus que deixava transpare-
cer pela caridade e atengdo cordial a todos.
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Tenbo ainda viva sua luminosa figura de jovem, alto e
solene, na sua estatura que se inclina para acariciar e brin-
car com um menino: ndo era a saudade de uma paternida-
de que ndo lbe pertencia, mas o icone de uma paternidade
espiritual ja presente nele, jovem clérigo, que se fazia reflexo
do seu relacionamento filial e doce com o Deus ao qual ba-
via doado toda a sua vida.

Vibrante era a bumanidade! Sua espiritualidade ndo era
uma espiritualidade desencarnada, mas repleta de ternura,
de cordialidade, de disponibilidade bumilde e generosa, de
atencdo ao outro para vé-lo bem.

Deixava atras de si um fascinio e uma admiragdo toda
impregnada de espirito salesiano.

Humilde e confiante em Deus. A riqueza espiritual era
certamente beranga que lbe vinha da familia e dos anos de
Jormagdo acolbida e bem integrada na sua pessoa, mas tam-
bém e sobretudo, o continuo empenbo em fazer de si um sa-
lesiano e um sacerdote que fosse transparéncia do amor de
Deus e do seu amor por Deus.

Nos primeiros contatos se podia pensar que Pe. Anténio
fosse ingénuo e o seu comportamento tipico de quem ndo
cresceu na dureza da vida e na prova. Ndo, Pe. Antonio era
um bomem simples e transparente, daquela simplicidade
propria do mistério que vé Deus em todas as coisa e em toda
situagdo, que vive iluminado por essa visdo e que tudo 1é co-
mo se estivesse diante do Pai.

Aquilo que caracterizou a sua vida foi: uma oragdo ver-
dadeira e intensa, uma esperanca que o fazia alegre e oti-
mista, uma laboriosidade que nascia ndo da necessidade do
fazer mas da disponibilidade plena em ser caridoso com to-
dos, sem discriminagoes.

Parece claro, pelas cartas, que Pe. Anténio vivesse o pre-
sente com a consciéncia de que isso era pleno de eternida-
de. Ndo era a duragdo o que ele amava, mas a intensidade,
a verdade. Recordo-me do pensamento de Santo Agostinho

6



em suas confissoes: “Os teus anos ndo sdo eliminados pelos
que vém, porque ndo passam. Os teus anos sGo um so dia, e
o teu dia ndo é todo dia, mas hoje, porque o teu hoje ndo ce-
de ao amanha. O teu boje é a eternidade”.

Pe. Anténio vivia acompanbado por um profundo desejo
de interioridade. Vendo que ndo podia servir aos indios com
as palavras, com o didlogo, pensa que podera ser 1itil com
sua oragdo. Escrevia de fato: “A religido ndo é uma investi-
gagdo policial mas uma adesdo livre. Ndo tendo esta s6 me
resta rezar”.

Ele era o guia e o mestre do seu pequeno povo, o sacerdo-
te de Deus para os homens, que estava sempre em contato
com eles, que conbecia a fundo a sua situagdo, as necessi-
dades e aspirages e que jamais buscava a vantagem pro-
pria, o privilégio ou a honra.

Amava a pobreza, a essencialidade, fiel ao ensinamento
que Mamde Margarida deixou a Dom Bosco, jovem sacerdote.

No dia 23 de outubro de 1967, escrevera: “Amo a pobre-
za e a simplicidade das missées. Hoje veio de avidgo um co-
merciante e me mostrou um rddio toca-discos a um preco
irrisorio, mas eu ndo o comprei. Prefiro ndo deixar-me atrair
pela mania da novidade”.

Queria ser pobre com os pobres, mas sobretudo um sacer-
dote livre cujo desejo fosse somente o bem dos outros. E assim
também agia como Diretor dos seus irmdos.

Numa carta escrita em janeiro de 1971, em poucas lin-
bas, traca o seu verdadeiro retrato de um bomem de Deus e
de um sacerdote. Escreve: “Sinto-me contente com a vida e
por ter tomado o Senbor como companbeiro de marcha. Os
afetos familiares sdo sensiveis e mais fdceis porque se vé, se
sente. O afeto com o meu Amigo, o meu Tudo é fruto de um
esforco, porque ndo o vejo, ndo o sinto, ndo vejo o seu Sorri-
so. Ou melhor, Ele me ama de modo tal que é facil ndo vé-lo,
é facil que passe inobservado. Freqiientemente me obriga a
passar por dificuldades, mas quando entendo que é Ele, o
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sinto fonte de felicidade”. Colbemos nessas palavras a fonte
de sua fadiga, de seu dom, de sua vida inteira: o Amigo, o
Tudo, isto é o Senbor nenbum outro. E de fato numa outra
carta escrevera: “Tem um motivo grande e belo que nos
acompanba e da for¢ca sempre. E o amor de Deus”.

Daqui nascia toda a sua obra social jamais separada
da Evangelizagcdo. Como Jesus que curou os enfermos, deu
de comer aos famintos, consolou aos que sofrem, libertou
os oprimidos, pregou o Reino de Deus, também Pe. Anténio
Jfez tudo isso.

O Cardeal Pellegrino dizia: “A salvag¢do descrita pela Sa-
grada Escritura ndo é uma salvacdo bistérica. Ela é a agcdo
da justica em favor dos mais fracos e dos oprimidos deste
mundo, através da qual se revela a salvagdo divina, o pro-
prio Deus”.

O amor de fato implica numa absoluta exigéncia de jus-
tica, ou seja, o reconbecimento da dignidade e dos direitos
do proximo. Pe. Anténio ndo esquecia que a justica alcanga
sua plenitude interior unicamente no amor. Ele conseguiu
Jazer a sintese entre esses dois componentes da agdo missio-
naria: a promogdo bumana e a evangelizacdo. Assim expri-
mia a orientagdo pastoral: Fiz uma plantagdo de jaca e de
pupunba, vamos ver se arraigam bem. Porém aquilo que me
preocupa é a plantacdo espiritual. Tenho um vinbedo de 140
garotos para podar e fazer germinar.

O perfil de Pe. Antdnio que emerge das suas cartas é aque-
le de um bomem de Deus que realizou em si a defini¢do dada
a Jesus Cristo por Dietrich Bonhoeffer: O homem-pelos-outros.

E eu gostaria de concluir com esta oragdo:

Oragdo por ti

que vivendo

fizestes de toda sombra uma luz
e agora és a luz.

Morrer



é caminhbo e vida
até as maos infinitas de Deus
que os gestos das tuas maos
tracaram
ao longo dos caminhbos e rios
da esperanca e do pado,
do grabato e do siléncio,
do sorriso incerto
que somente agora abristes
como as flores da manha,
a lamparina na noite
na aurora da tua cabana.
Oragdo por ti
que caminbas com teus passos dentro de nos
e talvez
oragcao por nos
que recolbemos
a oragdo do teu sacrificio,
dos teus caminbos e da tua caridade
semeados na obscuridade da floresta
nos coragoes doentes.
Oragdo por ti
folba e raiz
da arvore de Deus
que estds nas estrelas da noite
porque tu buscas
quem ndo quis fazer da vida uma luz
e no seu caminbo ainda busca as estrelas.
Recolbe agora os teus Indios
do sofrimento de suas vidas
que ndo encontraram o teu grabato
e os teus caminbos
e leva-os contigo
ds mdos de Deus
Pe. Mario Guariento



INTRODUCAO

Que necessidade tinha de escreve um livro sobre Pe.
Anténio Scolaro no 202 aniversario de sua morte?

Ja existe um belissimo video produzido pela SAF: “Rio de
Agua Viva”. Os Salesianos Enzo Spiri € Mario Saglia, conhe-
ceram-no diretamente no campo de trabalho nas suas nas
suas incursdes pelos rios entre os missiondrios do mundo.
Um filme desejado e financiado por nds seus parentes. Uma
montagem magistral de Gianpaolo Redigolo: o paralelo en-
tre os valores da numerosa familia de agricultores dos quais
Pe. AntOnio era a expressio e a simplicidade da populagio
indigena do Rio Negro que ele tanto amava. Um filme que
mostra a mie e todos os irmios € as irmds de Antonio. Um
filme que recolhe os comoventes testemunhos do bispo
Dom Alagna Michele, Pe. Norberto e Irma Maria Badini, mas
também dos catequistas e professores indigenas. Um filme
que inseriu a sua limpida voz enquanto canta em tucano.

Que necessidade tinha de esgrever um livro?

Ha muitos anos conservavamos cuidadosamente as pre-
ciosas cartas que ele mandava aos seus pais, irmaos e irmas,
tias e amigos, na pratica eram mais de 300. J4 € um milagre
ter conservado tanta correspondéncia! Obrigado sobretudo
a mamae Sira.

Nos anos 60 escrever uma carta era 0 meio normal para
se comunicar. De fato, o telefone ainda nido era internacio-
nal e também nio era utilizado para fazer longas conver-
sagdes, externar sentimentos ou organizar coisas, muito me-
nos na floresta amazonical

Somente cartas? Nao. Quando Pe. AntOnio estd na missao
fala freqiientemente de fono-incisao, de bobinas de audio,
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de gravagdo da voz. Trata-se de um instrumento muito usa-
do naquela época. Foi uma mudanca notivel de cartafdnica:
hoje seria carta eletronica! Um exemplo comovente dos con-
teGdos dessas audio-conversagdes, as suas cangdes, a sua
vOz se encontrar numa gravacio em cassete: um sinal do
seu amor personalizado e da sua delicadeza de alma. Fala
ao seu Pai, sua mae, Antdnia, Giovanna, Erminia, Francesco,
Giovanni, Attilio, a Valentina, Gabriella, Paulo e Greg6rio
com um canto dedicado e escolhido para cada um. Uma de-
licada atencdo de afeto 4 sua familia.

Que necessidade tinha de escrever um livro, se ja temos
todas essas coisas vivas?

Alguém relendo as cartas depois de anos teve a im-
pressdo de encontrar uma mina inexplorada, algo que nem
o video e nem o audio nos tinham presenteado. A nossa
lembranca de Pe. Antbnio é grande, mas a leitura de suas
cartas torna-se uma redescoberta: um homem de relacdes
humanas atenciosas, de santidade auténtica. Uma espirituali-
dade tal que tinha o seu centro na relagio particular com Je-
sus na Eucaristia e na oracio. Um amor delicado e concreto
pelos pobres. Uma especial atenciao a mulher, 3s religiosas,
ao ponto de chamar a freira de “co-irma no sacerdécio”. Va-
lorizava tanto o leigo que desejava sempre a presenca deles
na missdao, como ocorreu com Pierangelo e Gabriela Casi-
raghi.

Dezesseis anos de vida num 4angulo da floresta amazoni-
ca: talvez um pedacinho da histéria daquelas missdes.

De vez em quando nos surpreendemos rindo gostosa-
mente ao ler suas cartas. Estdio aqui e acold suas brincadei-
ras humoristicas, espontineas e simples como seu cariter.
Sobretudo dizem respeito 4 natureza, ao clima, ao correio,
ao lugar inacessivel onde trabalha, ao governo, as visitas
dos militares, as festas dos indios que terminavam todas
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com uma bebedeira geral, 4 sua forcga fisica e a resisténcia
ao trabalho. Uma descricio das missdes do Rio Negro con-
fiadas aos Salesianos desde 1916.

Pe. Paulo Baldisserotto € um dos sobrinhos de Pe. Anto-
nio, também ele salesiano, e que foi o primeiro a receber a
noticia do seu trigico desaparecimento, através de um ra-
dioamador em Rovereto (TN), no dia 12 de abril, de 1979, as
21.00: um andncio de morte. Sente entdo o dever de dar um
anuincio de vida, aquela que dura para sempre, aquela ver-
dadeira, recordando a aventura humana do tio. Talvez seja
esse também um modo de fazer missio.

Este livro foi escrito por todos: por Antdnio com suas car-
tas, mas também, por Gabriela e Pierangelo que transcorre-
ram trés anos com ele, por Nando e Giovanna Baldisserotto
que acreditaram fortemente neste livro, por Atilio e Maria
Rosa que fizeram uma famosa viagem na Amazonia, e pelos
testemunhos de tantos que deram sua contribui¢io.

Um livro dedicado sobretudo aos sobrinhos: Angela, Va-
léria, Roberto, Marco, Marcelo, Elisa, Cecilia, Umberto,
Angelo, Andréa, Valentino, Lorenzo, Maria, Milva, Carmela,
Francesca, Arianna, Filippo, Franca, Sira e Davi, que o con-
heceram, mas também 4 nova gera¢io que nio o conheceu
diretamente, Andréa, Mirio, Fabio, Antdnio, Flavia, Mateus e
Martino, para que nio percam este patrimonio de familia
que é Pe. Antdnio. Um livro escrito com a atencio de hoje:
revalorizacdo dos leigos, a inculturacio do evangelho no
meio dos indios, o didlogo ecuménico, o voluntariado, as
organizacdes nio profit, as comunicagdes sociais.

Um obrigado ao Senhor porque realiza coisas grandes
na vida dos seus filhos.
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Primeiro Capitulo

NA DESEJADA CASA DE MONTEORTONE

“Tudo parte de Monteortone, também este meu fazer me-
méria a Pe. Antdnio”. E Nando Baldisserotto que recorda e
que se encontra, para cuidar da satde, exatamente naquele
lugar que fora o colégio teoldgico dos Salesianos agora
transformado em albergue “Sao Marcos”.

“Esses lugares para mim conservam, depois de 40 anos,
o perfume espiritual de Pe. Ant6nio. Parece-me sentir ainda
o eco das suas cangdes: “Oh my papa”, “As mdes do mundo
sdo todas belas”. Os meus filhos, na época criangas ou ji
crescidos permaneceram maravilhados e cultivaram por dias
a memoria do encontro. Se sentia o sabor da unidade em
Pe. AntOnio, entre a familia natural e a religiosa.

Pe. Manzoni, seu diretor, deixava sempre transparecer al-
guma coisa da vocagdo de Antdnio: “E um salesiano com 6ti-
mas caracteristicas que se aproximam a capacidade de Dom
Bosco”. Tudo isso o entendia pela simplicidade dos didlogos
que tinha com os meus filhos e pela melodia da sua voz
quando cantava. Da festa da sua ordenagio em 23 de abril de
62, ainda me estdo vivas duas lembrancas: o seu sacerd6cio
unia, em um vinculo mais forte que o sangue, as familias dos
Scolaro e dos Baldisserotto; e depois, o clima de paraiso du-
rante a cerimdnia que me fez dizer ao Senhor: “ndo me dés a
graca de que um filho meu ou uma filha minha cheguem a
essa escolha, sendo o meu coragio vai explodir de alegria”.

O Senhor me escutou somente em parte e quis me conceder
esse mesmo dom, porém diluiu no tempo a emoc¢io espiritual.
E é por isso que ainda sou um peregrino sobre esta terra!”.

De 1958 até 1962, em Monteortone, o clérigo Antonio
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Scolaro completou os seus estudos de teologia. Numa
espléndida carta escrita a Erminia, sua irma assim falou:
“...Com certeza vocé nao deve buscar o senhor muito longe;
na sua casa tem um pequeno taberniaculo que conserva
sempre a presenca de Deus. Nos, grandes, podemos mandar
Deus embora da nossa alma fazendo qualquer coisa que
ndo € boa, Valéria ao contrario jamais o mandarid embora. E
a noite quando vocés fazem as oracdes, se as fazem diante
de um crucifixo, fazem diante de uma imagem que recorda
Deus; se ao contrario as fazem diante de Valéria, fazem
diante de alguém que “contém” Deus. Como € bonito pen-
sar nessas verdades! O mesmo Deus se encontra a0 mesmo
tempo em vocé, em seu marido e em Valéria. Quando seu
marido estd longe e vocé reza por ele, imediatamente vocé
esta em contato com ele, porque Deus que escuta o seu co-
racdo esta também ]a no coracdo do seu marido. Veja como
é bela a vida cristi !...” (Monteortone, 15.12.59)

Numa carta sucessiva também escrita a Erminia:

«...E mais ficil estudar, trabalhar do que vencer a si mesmo,
ser controlados, sempre generosos quando Deus convida. So-
mente com a ajuda de Deus podemos nos tornar aquilo que
ele deseja. Também vocé deve buscar a santidade, isto é, dar
o melhor de si por amor a Deus...” (Monteortone, 25.02.60)

Durante as férias de verdo os “te6logos” salesianos vao as
varias coldnias para a animac¢io dos garotos. Antdnio escre-
ve do Oratério de Schio (Vicenza) aos seus pais depois de
ter concluido as olimpiadas e os exercicios espirituais com
trezentos garotos.

“Carissimos, amanhi estarei na desejada casa de Monte-
ortone. Digo desejada, porque ali, daqui ha poucos meses,
se dara a coroacdo dos meus sonhos...” (Schio, 29.09.61)

“Outro dia, pela primeira vez, dei a santa comunhio a
duas mulheres. Nem digo a vocés as sensagdes que experi-

16



Grupo de estudantes de teologia em Monteortone (Padua) 1960
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mentei naquele momento. Eram sentimentos de indignidade
pessoal, de grandeza da minha miss3do. Fiquei pensando
que dentro de pouco tempo terei o prazer de dar a santa co-
munhio também a voces.

Neste momento o ciclo dos estudos € intenso demais e
nao posso me dar ao luxo de encantar-me. Pensem nas lem-
brancinhas e nos convidados para a ordenacio! Tenho orde-
nadas 9.000: entre paréquia, parentes e alguns colégios de
garotos, acho que sio suficientes. Mandem-me uma lista de
parentes e nio se esquecam dos trabalhadores da nossa ca-
sa...” (Monteortone 23.11.61)

“Caro papai, amanhi serd o seu onomastico. Recordo-me
que esta sempre foi a festa mais importante para a nossa fa-
milia. Neste dia sempre se comia na copa, com o fogo aceso
na lareira; também sempre vinha o Pe. Bortolo de Arzignano.
No6s saiamos depressa da escola para chegar em tempo.
Amanhi ni3o chegarei em casa correndo, mas estarei com
vocé na lembranca, no pensamento, na oracdo. Farei a santa
comunhio por vocé, pedindo ao Senhor que Ele mesmo te
recompense pelo amor que vocé tem e sempre teve por mim.

Estou ansioso que chegue logo o dia 23 de abril para nos
encontrar-mos. Também os parentes sentem muito essa da-
ta. Faltam 69 dias, papai, e ai poderei te dar uma béncio.
Nas Santas Missas, durante toda a minha vida, vocé e
a mamie vio ter sempre uma lembrancga privilegiada...”
(Monteortone, 13.02.62)

“Todos, uns de um modo, outros de outro, recordam-me
o sacerdbcio que ja se aproxima e me asseguram Suas
oracoes. Encontrei em Conegliano, 10 Irmas de Maria Auxi-
liadora que se incumbiram de rezar por mim e oferecer
suas acdes, para que meu sacerddcio seja abengoado por
Deus. Isso me consola muito, porque somente o Senhor po-
de suprir minhas deficiéncias. Temos ainda um més de esco-
la e depois as provas com os exercicios. As provas serao

18



Anténio em Roma com o irmao Paulo, Gregorio
e a irma Valentina




muito exigentes, porque o programa € longo” (Monteortone
25.02.62).

Com uma dedicada aten¢ido as pessoas € um verdadeiro
senso da vida concreta AntOnio escreve:

“Carissimos, nestes dias pensei bastante em algumas coisas
para o dia 23. Aquilo que particularmente me preocupa € a
questdo dos meus parentes que virdo a cerimoOnia. Essa ter-
minara certamente ao meio-dia. Gostaria que fizéssemos al-
gumas fotografias juntos, que conversissemos a vontade até
a noite e além.. E sendo Segunda-feira de Pascoa 14 fora a ci-
dade estara cheia de gente. Ainda mais que nao serdo somente
jovens a vir, mas também tios e tias ancidos, por isso digam-
me o nimero de quantos virdo e assim poderei reservar al-
guns lugares em albergues ou na casa Mama Margherita. Creio
que o preco seja cerca de 450 liras...” (Monteortone, 07.03.62)

Notei que existe um pouco de agitacdo pela proximidade
de minha ordenacio. Devo dizer que também eu me sinto
um pouco perdido e confuso. Sempre me dou conta da min-
ha incapacidade: devo ser testemunha daquilo que falo, mas
me consola a oracio.

Ja estive no palco e fiz a parte do aluno da primeira série
com o avental e coletinho branco. Estou voltando de um
passeio que durou cinco horas e meia, foi o Gltimo antes da
ordenacio. Vocés me pediram para mandar uma lista de ob-
jetos que poderiam me presentear por ocasido da primeira
missa. Nao sei o que dizer, porque sdo muito poucas

as coisas necessarias! Todo o resto é supérfluo e eu nio
gostaria de comecar o sacerdécio com objetos que destoam
do meu desejo de pobreza...” (Monteortone, 09.03.62)

Depois da ordenagio sacerdotal ocorrida no Santuario de
Nossa Senhora em Monteortone, junto aos seus companhei-
ros pelas maos do bispo de Padua, Dom Bordignon, capu-
chinho, escreve:
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“Carissimos, agora que cheguei a2 meta me dou conta que
nido é exatamente uma meta, mas um inicio agora devo co-
mecar a doar-me, comecar a viver o sacerdécio. A atencio
desses primeiros dias estid polarizada sobre a Santa Missa. Eu
penso durante todo dia, pela manha me levanto com o pen-
samento na missa que devo celebrar. Antes de ir vestir os
paramentos penso em todos vocés, um por um, € no mo-
mento dos vivos volto a nomea-los de novo.

Quarta-feira celebrei a Santa Missa em Padua, para as
irmds. Irma Erminia mandou um carro para buscar-me, de-
pois mandou buscar irma Maria. Fizeram a comunhio e irma
Maria chorava pela comoc¢do. Ndo pensava que o afeto das
tias chegassem a tanto. Domingo irei a Vila Egipcia celebrar
para as novicas. Estou muito ocupado para responder tele-
gramas e cartas. E continuarei por alguns dias porque ja se
iniciou o terceiro semestre escolar...” (Monteortone, 27.04.62)

“...Externamente nio existe nenhuma novidade, mais
aprendi uma coisa: isto €, a ser humilde a ter confianga so-
mente em Deus. O sacerddcio € coisa de Deus e o meu de-
ver ndo € aquele de estar em evidéncia, mas de fazer ressal-
tar Ele. Vejo que ainda sou preocupado demais com o su-
cesso exterior das minhas atividades.

O dificil come¢a agora, porque entram em jogo Os inte-
resses pessoais, procurar a propria vontade. Porém vi que
na nossa familia existe tanta generosidade que se é levado
facilmente a pensar no bem dos outros. Também eu, senio
estou atento, ponho tudo a perder. Além dos interesses fa-
miliares devemos saber ver também as dificuldades e as ne-
cessidades das outras pessoas, como aqueles pobres: os
operarios! Ir ao encontro deles com as manifestacdes que
superem os puros deveres de justica, das retribuicdes do tra-
balho! Nisso merecemos que o Senhor nos assista € nos
mantenham unidos...Amanha temos as provas de liturgias e
daqui a um més faremos as Gltimas. E grande preocupacio
dos novos sacerdotes recolher tudo aquilo que pode ser util
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para a vida de amanha. Se 1é por uma parte e por outra, se
faz cartazes, nos ajudamos mutuamente. Nunca nos encon-
tramos tio unidos como agora...” (Monteortone, 20.05.62)

Depois da ordenacido sacerdotal, os salesianos permane-
ciam no Seminirio de Monteortone para terminar a teologia.
Somente depois iam a cidade natal para celebrar a primeira
missa.

“..Terca-feira proxima vio comecar as provas finais: que
bela palavra “finais”! Depois vira a prova mais longa e con-
clusiva: “De Universae”, que quer dizer “De tudo e de mais
ainda”! Nesses dias fiz experiéncias com uma moto, um ga-
linho Guzzi. Pertenca a pardquia de Paltana, para onde fui
destinado. Quando eu for ai em casa quero tirar a carteira de
habilitacio para poder usa-la. Preciso que vocés me digam
onde devo ir, enquanto espero pela festa na cidade. Os lu-
gares onde vou celebrar a missa sdo: Arzignano, Nichesola,
Sao Bonifacio, Zevio, Lonigo, Montagnana, Urbana, Monte-
galda...Sempre rezo ao Senhor por vocés com muito afeto.
Pe. Antonio” (Monteortone, 08.06.62)

Durante o verdo Pe. Anténio foi mandado para a par6-
quia salesiana de Paltana, em Padua, as vésperas de partir
para o Brasil.

Pe. Antonio nunca tinha ido a Roma e os seus pais antes
que ele partisse para a missdo quiseram que visitasse a capi-
tal e o centro do cristianismo. Estavam com ele Maria Valen-
tina, Paulo e Gregorio.

Uma bela ronda pela cidade para ver muitas obras artisti-
cas da Itdlia e também uma volta de barco no lago de Albano!
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Segundo Capitulo

A LUA-DE-MEL

Pe. Antdnio junto com outros cincos salesianos parte de
Génova no dia 1° de novembro de 1962. Fari a travessia do
Atlantico numa nave, depois de avido, depois com barco até
a seu destino nas missdes do Rio Negro no Brasil.

E um didrio de viagem espléndido pela riqueza de obser-
vacgoes. Deixamos as suas cartas a reconstituicio desses qua-
tro meses por ele chamados: “Lua-de-mel”.

“Fis-me aqui no primeiro dia de navegacio. Encontro-me
em Barcelona porque a nave nio fez escala em Marselha.
Muito bem mamie, fostes forte, sinto tanta alegria que nio
sei nem mesmo exprimir. A nave se deslocou do porto as
14:00, lentamente, arrastada por trés reboques. Alguns pa-
rentes permaneceram nos bancos para se despedirem até
aquele momento e acenavam o lencinho branco com o qual
de vez enquanto enxugavam as ligrimas que caiam. Vi pa-
pai sereno e contente, depois o primeiro e justo desabafo de
pranto, vi Valentina , os trabalhadores, os marinheiros, os
estudantes, o porto que se distanciava, a cerca dos montes.
Porém nio sentia saudade, mas uma espécie de embriaguez,
de alegria que n3o conseguia explicar.

Depois o mar aberto. O pequeno balanco da nave que
me dava a impressao de estar mal, ndo era nada. O almogo
foi 6timo: prato de entrada, espaguete, bife com batatas fri-
tas. E enquanto a nave andava eu observava os gavides, a
costa azul, e fazia o primeiro reconhecimento, sio quase to-
dos imigrados que passaram as férias na Itilia. Que belos ti-
pos sdo os cincos companheiros de viagem: formamos uma
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verdadeira familia. Fomos levados a cabina e imediatamente
o coadjutor ancido, senhor Bolonha, me deu uma pequena
aula de portugués. As 17:00, tinha a missa vespertina e na
espera fomos até a proa da nave para sentir 0 vento e cantar
o Hino Nacional do Brasil. As pessoas que estavam ali co-
megaram a rir a0 ver o bom humor que tinhamos. As 18:00
jantar: 6timo também este. Depois do jantar fomos até a po-
pa para bater papo com o senhor Bolonha porque ele este-
ve em Manaus e me deu muitas coisas que naturalmente
nio conhecia. Depois, 4 noite rezamos todo o rosirio pelos
defuntos como é costume nos colégios salesianos e na vigi-
lia dos mortos. Também alguns imigrantes se uniram a noés.
As praticas de piedade sio feitas todas ao aberto inclusive a
Santa Missa. Improvisadamente pegamos os banquinhos e a
igreja esta feita. Eram 21:00 quando entramos no Golfo do
Ledo famoso por ter sempre movimentos bruscos. Eu estava
na cama e balancava um pouco, porém adormeci logo. Esta
manhi me senti mal algumas vezes. De fato as 05:00 via ao
meu lado “os restos da antiga moeda do Reino de Nipoles”.
Que belo sol visto do mar: tinha um brilho de cristal de uma
grande laranja maravilhosa.

E assim Barcelona apareceu em meio a neve, ja faz meia
hora, e estamos nos aproximando cada vez mais do porto.
Estou feliz, coragem papai, viajar é simples e voltarei logo...”
(Barcelona, 02.11.62)

“Carissimos, a poucas horas entramos no Atlantico esta
calmo e silencioso. A nave desliza veloz e tranqiila. Em Bar-
celona fizemos escala por duas horas. Vimos um monumen-
to a Cristévdao Colombo, depois de metrd fomos até Soria. A
cidade estava cheia de carros Fiat, vespas e lambretas: Pare-
cia ser a Itdlia meridional. Depois o retorno as pressas por-
que estavamos atrasados. As primeiras aulas de Brasileiro
comecaram: um passo por sua vez. Vimos os golfinhos
acompanharem a nave, o Estreito de Gibraltar com as fortifi-
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cagoes Britanicas. A bordo cantamos sempre, os imigrantes
lembram os cantos da Primeira Guerra Mundial. Um garcom
francés disse-me que o italiano €& triste no cora¢ao, mas ri
com o canto. Também eu canto apoiado nos bancos, olhan-
do o mar. Nos dias 7 e 9 cantarei para vocé papai € mamae
porque serd o aniversario de vocés. Sinto-me muito proéximo
dos dois...” (Lisboa, 04.11.62)

S3o as 07:00 da manhi. E a dltima noite que passarei no
mar antes de chegar a Recife. Vou descrever um pouco a ul-
tima parte da viagem. Quando entramos no Tejo, depois de
alguns quildémetros aparece a nossa esquerda a cidade de
Lisboa, muito longa. Descemos e com o taxi fomos a parte
alta da cidade onde se encontra um instituto salesiano. To-
das as igrejas tém dois sinos; quanto ao carro este € um 0a-
sis alemdo: Mercedes, Volkswagen, Opel. Depois a partida
para a Ilha da Madeira. A nave ndo parou no porto porque
era pouco profundo, parou fora. Um grande nimero de pe-
quenos barcos veio ao nosso encontro. Em cada um tinham
dois rapazes: um remava € O outro gritava aos passageiros
da nave que jogassem uma moeda no mar, pois assim mer-
gulhavam e as pegavam debaixo da agua. Portanto a nave
foi literalmente circundada com apreciadissimos trabalhos
de bordo. O desnivel era de pelo menos 7 metros e o preco
havia sido combinado com os passageiros a0 som de gritos.
Da pequena barca era langada uma cordinha 3 pessoa que
pagava, essa pessoa puxava a mercadoria comprada e da
mesma forma enviava o dinheiro. Com pouco dinheiro se
obtinham trabalhos preciosos. Mais tarde atravessamos as il-
has de Cabo Verde, passando proximo a Ilha do Fogo, ver-
dadeiramente queimada pelo sol, e Ilha do Sal.

Terca-feira fizemos a festa do equador: desfile de Netuno
e as ninfas do mar, discurso de Netuno, encenacdes comicas
e brincadeiras; depois um mergulho em uma das piscinas.

Neste periodo a nave se tornou uma praia balnear: muitas
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$40 as pessoas que tomam sol passeiam no seu interior co-
mo de costume. Sobretudo os italianos, os espanhois e os
alemies chamam a atenc¢do. Ja os 400 portugueses sdo irre-
preensiveis. A partir da Ilha da Madeira passamos a viajar
em primeira classe porque ndo tem mais lugar para os ulti-
mos que subiram a bordo. Estamos préximos do sala e da
mesa com trés capuchinhos. A uma certa hora eles tiram fo-
ra garrafas, panetones e biscoitos e fazemos festa. No restan-
te do tempo estudamos portugués, que acho muito facil, ba-
tendo papo, cantando e olhando os peixes-voadores.

Vejam que belas cores tem o mar e o céu: quantas gra-
duagdes de cores, do alaranjado a todas as tonalidades do azul.

Durante a Santa Missa penso em cada um de vocés, lenta-
mente, recordo como o0s vi pela Gltima vez. Coloquei na
minha carteira a fotografia de todos. Como sdo orgulhosos.
Nos veremos em breve. Lembrem-se que com 10.000 liras
se vai e se volta de avido a Portugal...

As 18.00 eu j4 estava no jantar com os salesianos de Reci-
fe, onde tem um grande colégio com 1500 alunos. Um acol-
himento primoroso, afetuoso. Otima cordialidade, come-se
bem, nio tem vinho, mas em compensacio tem bastante be-
bidas e frutas melhores que as da Itdlia. As bananas aqui no
temem confrontos.

Entrei em contato também com os garotos do colégio no
patio: eu os entendia pouco e eles pouco me entendiam,
por isso riamos como loucos. Quando se tratou de ir ao ci-
nema o meu grupo de garotos ficou comigo porque nos di-
vertiamos demais”. (Recife 11.11.62)

“Carissimos, estou em Natal ao longo da costa norte de Re-
cife, porque daqui partirei para Belém. Vocés gostaram da fi-
ta que enviei ? J4 se passaram 27 dias desde que parti e me pa-
rece uma eternidade. Antes de comecar a escrever vi que na
estrada tem um poste de luz igual aqueles que temos na Itilia.
Gostaria que voces estivessem aqui para ver porque temo que
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vocés facam uma idéia errada. Vocés talvez pensem que esse
primeiro periodo seja cheio de sacrificios, de sofrimentos, de
incompreensdes, pelo contrario ndo é nada disso. Vejam o
que me aconteceu: sibado fui a Jaboatdo, no noviciado; do-
mingo ao aspirantado de Carpina a cerca de 60 quildémetros
de Recife. Aos garotos reunidos no teatro foi mostrada a aber-
tura do Concilio Vaticano segundo, mas depois do primeiro
momento de interesse os garotos comecaram a entediarem-
se. Um clérigo, meu companheiro de viagem, insistiu para que
eu cantasse. A minha subida ao palco foi acolhida com acla-
macio. Porém, devido a minha presuncio e ao violdo desafi-
nado que me deram a execugio foi mediocre. Todavia gosta-
ram “mamaie” e “peixinho vermelho”.

Depois pegamos um avido para Natal: eu, aquele sacerdo-
te que vocés viram em Génova e um coadjutor. Esses iam di-
reto para Fortaleza. Eu nio, era “filésofo” para o primeiro
vbo, mas, mais que qualquer outro estava curioso para expe-
rimentar a emocao. Enquanto esperavamos o avido, me pe-
sei na balanca que pesa as malas e com surpresa vi que tinha
emagrecido muito: 95kg ! Os outros riram estrondosamente,
mas eu expliquei que tinha os ossos pesados! Logo veio o
anancio de que o avido tinha chegado. Nos colocamos na fi-
la. A escadinha foi preparada e na entrada o servico de bor-
do nos desejou boa viagem. Dentro, pegamos os lugares co-
mo na camioneta. Fomos la para a frende encima das asas.
Eu estava na janelinha. Sobre a minha cabeca tinha um escri-
to luminoso em virias linguas que dizia para apertar os cin-
tos e nio fumar. Uma voz no alto-falante anunciou que a
distincia até Natal seria percorrida em 40 minutos com uma
velocidade de 600 km por hora. Eu observava tudo atenta-
mente e esperava com ansiedade o momento da decolagem.
Quase sem perceber veio-me uma leve impressio de ter su-
bido e depois pareceu estar parado. O mar, as casas, a cida-
de estavam abaixo de nbs e pareciam miniaturas. As nuvens
brancas pareciam flocos de neve. No entanto o servico de
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bordo passou com uma bandeja oferecendo a todos algodio
para os ouvidos e chocolatinhos. Depois um copo de suco
de frutas e dois paezinhos embrulhados. O avido tocou a te-
rra sem nenhuma sacudidela. O lugar era isolado da cidade
de Natal. No furgdo que nos levou até os salesianos estiva-
mos em 15. A cidade tinha ruas muito longas e de mio du-
pla. As casinhas com um éatrio bem iluminado tornavam as
ruas belissimas. O acolhimento na casa salesiana foi cordial.
O diretor € um trentino e os demais salesianos sio somente
5, com 600 alunos, e além disso ficaram s6 quatro pois um
deles veio nos fazer companhia. Pela manhi visita a4 cidade;
lugares encantiveis, entre a enseada do mar e o rio arejado.
Do hospital que ocupa a parte mais alta tem-se uma vista
fantdstica: nunca mais viria embora dali.

Na catedral ao lado do Vicariato Geral fui didcono, do la-
do de fora, na pracinha tinha uma Imagem de Nossa Senho-
ra, sobre um Jeep, repleta de flores. Em torno alguns galhin-
hos brancos e criangas vestidas de anjinhos. A banda militar
tocava a marcha. As pessoas nio ficam em fila como nos,
mas em torno 4 imagem e caminhavamos por aquelas imen-
sas ruas como uma falange. Na catedral a béncio solene ao
ar livre num altar de lenha elevado o maximo, sob o qual se
refugiavam os anjinhos em continuo movimento. De modo
que, quando elevaram a hostia branca parecia suspensa so-
bre uma nuvem de anjos.

O Diretor apresentava-me a todos como o missionario do
Rio Negro e apresentou-me também a uma senhora que era
chamada a mae dos Salesianos. No dia seguinte veio entre-
gar-me uma caneta esferografica e 500 cruzeiros: era o sinal
do afeto daquela senhora.

Como estamos proximos do fim do ano escolar, ajudei a
bater, 2 maquina, a lista dos nomes para as premiacdes fi-
nais. O diretor convidou-me a ficar mais uma semana por-
que tinha a festa final. Sem querer disse que sabia tocar
violdo: logo fui encorajado! Chega Sabado i noite. Nos car-
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tazes 0 meu nome € o programa. Estariam 500 pessoas nos
degraus da quadra de basquete. As autoridades a frente, na
primeira fila. Em nenhum teatro vi uma disposigdo tio feliz.
Comecei com “mamie estou tdo feliz”. Cantei forte e com
muito sentimento. Esperei para iniciar a segunda estrofe
porque nido me lembrava mais as palavras. Essa foi interpre-
tada com comog¢do e no fim veio um aplauso formidavel.
Aqui as pessoas se encantam ao ouvir a limpidez da voz.
Depois, “Sinos de Monte Nevoso” e “Boa Sorte” completa-
ram a estréia. Conclusio: fui inscrito também para a Segun-
da-feira seguinte, na presenca da mixima autoridade da ci-
dade. Entendi que aqui o povo gosta da voz forte e aguda
com tons mais altos. Na Segunda de manhd uma senhora
me veio trazer um litro de Cinzano, para que eu bebesse an-
tes do concerto!

Tinham 600 jovens com parentes € a banda da avia¢io
militar. Depois do discurso de abertura era a minha vez. O
microfone deixou minha voz muito boa. Cantei “Uma casin-
ha no campo” com o final altissimo. Gosto. O Presidente da
Associacdo de Pais e Mestres levantou-se e pediu que eu
cantasse: “Santa Luzia”. Eu respondi que cantava somente
cangdes novas que ndo conheciam. Mas depois chega um
telegrama na mesa, das autoridades, e fui obrigado depois
das premia¢des a cantar “Santa Luzia”, depois foi a vez de
“Nossa Senhora de Milio”, Minha Romana”. Enquanto can-
tava me dei conta que o violdo tinha uma tonalidade diver-
sa, ainda bem que ndo se percebial...” (Natal 27.11.62)

Um bilhete interessante escrito as irmas Antdnia, Giovan-
na, Erminia.

“Queridas irmis casadas, conservo a fotografia na qual
estdo vocés trés em fila: parecem trés legionarias. Penso
sempre em vocés em meio as preocupagdes cotidianas.
Vocés se lembram de pedir, de vez em quando, aos filhos de
vocés para rezar pelo tio missionario? Eu também estou fa-
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zendo minha viagem de nlpcias muito interessante. As
maes aqui sao muito boas: todas elas tém 5 ou 6 filhos...”
(Natal 29.11.62)

..Minha nova casa é um aspirantado proximo a cidade
de Belem E uma casa muito pobre no limite da floresta. Os
aspirantes, quase 200, desviaram o curso das 4aguas e fize-
ram uma piscina rudimentar. A localidade se chama Ananin-
deua, com uma pardquia aos cuidados dos salesianos. Muito
diferente daquela de Padua! Sio todas casas de lenha ou de
palha situadas em meio 4 vegetagio. Aqui ndo € facil, para
cada igreja catblica existem trés capelas, sete igrejas protes-
tantes € um centro espirita. Assisti a uma procissio espirita,
as pessoas tinham coroas de ramos na cabega, e tinha um
guia que marcava o tempo € excitava ao entusiasmo. Levam
a imagem de uma santa, parece a Virgem, mas nio entendi
bem. Visitei Belém e as suas periferias: meio milhdo de habi-
tantes. A Unica industria € o contrabando. Aqui ndo se tem a
idéia do que seja organiza¢io: em toda a cidade ndo tem si-
nalizacio das vias. Numa rua, de trés anos, tem um buraco
tdo grande que impede o transito. No quarteirdio de Sacra-
menta um salesiano construiu um oratério e esta fazendo
uma escola profissional. Ali eu vi a verdadeira miséria. Mil
garotos, sem camisa, descalcos, sujos, porém muito calmos
e obedientes. Desta forma era como estavam durante a San-
ta Missa! No quarteirdo de Sacramenta sio cerca de 20.000
sem um médico. Uma vez na semana chega, de um outro lu-
gar, um médico: vejam que fila para comprar os remédios e
depois ndo tem dinheiro. No nosso instituto tem aula de
manh3, 3 tarde e 4 noite e s6 tem um salesiano.

Falei com o inspetor: o meu destino ainda esti incerto.
Entretanto vou para Manaus substituir um padre que fara
seus exercicios espirituais. Estou procurando aprender bem
a lingua para assim ser util...” (Belém 7.12.62)

Finalmente recebi a primeira carta de vocés. Senti bater o
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coragdo de papai que com poucas pinceladas delineou-me a
situacdo da familia e a marca que deixou tudo aquilo que es-
crevi. Nao sei como exprimir os sentimentos que experimen-
tei em receber aquela primeira resposta de vocés. Desejo ver
a assinatura de todos, ter impressoes, pensamentos de todos...

Estou aqui ha uma semana sozinho com um clérigo es-
panhol que chegou um més primeiro que eu com mais vinte
garotos. Os colegas foram fazer os exercicios espirituais. Se-
rei o paroco, diretor e ecdnomo porque temos alguns ope-
rarios que estio fazendo o muro do edificio.

O problema é o domingo com pregacdes, batismos e o
meu portugués incerto. Nao fui a Manaus porque o Inspetor
mandou um outro.

Aqui faz muito calor. Fiquei alguns dias com a veste pre-
ta, mas sempre procurava a sombra para nao suar. As irmas
ndo tinham tecido branco para fazer a “batina”, a veste.
Entdo fui ao bal de um missionario que estd visitando os
parentes em, sua patria, forcaram a fechadura e agora tenho
trés vestes brancas de tal modo leves que me parecem cami-
sas...” (Ananindeua, 01.01.63)

“...hoje um ajudante trouxe-me de Manaus todas as cartas
de vocés. De uma s6 vez, estando no jeep, consegui todas
elas, resistindo para nio chorar, porque ndo queria estragar
a alegria dos outros.

A carta de papai ainda estava cheia de emocio. Ele me
exprime sua dor e o desejo de que eu nio esquega a familia.
Parece-me que daqui de longe o afeto e a saudade aumen-
tam ao invés de diminuir. Todas as manhis ao levantar-me
vejo a constelacdo do “Pequeno carro”. Limpida, clarissima.
Ela me recorda o hemisfério norte e todos vocés, e o meu
pensamento voa direto a voces.

Mamie estd muito mais calma e controlada, parece con-
tente.

A noticia mais dura é aquela da morte de Angelo De Pie-
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ri, exatamente nos dias em que parti. Sempre me recordo
dele em todas as missas...” (Ananindeua 08.01.63)

“...hoje chegou um padre missionirio de Barcelos e me
disse que fui destinado as missdes do Rio Negro. Toda se-
mana as missdes sdo visitadas por um avido militar, um hi-
droavido. Se nido tem um hidroavido se pula na agua: isso
nao é problema.

As missdes sdo assim: um colégio para garotos com os Sa-
lesianos, um colégio para as garotas com as irmas. Em geral
sdo dois padres, um letrado e um coadjutor. Junto a missdo
tem uma pardquia, um hospital e o missionario itinerante
que circula dentro do vilarejo levando os sacramentos e
dando a catequese. Uma vez por més ele volta para fazer o
reabastecimento de combustivel, remédios e o retiro com a
comunidade. Eu certamente serei destinado para trabalhar
com 0s garotos. Até agora gostei de todos os lugares. Tem
um grande espirito de familia, somos poucos mas um s6 co-
racdo. Agora devo organizar 0 meu tempo para ler alguma
coisa e para a oragdo, fazer um horario para mim...”

(Ananinideua, 15.01.63)

“Recebi a carta de Natal: fez o giro do mundo! Foi a Ar-
gentina, a Belém na Palestina, aos Estados Unidos, 4 Vene-
zuela e depois a Belém. Vocés por acaso nio colocaram o
endereco. Sejam também generosos com os selos, basta a
metade!

Ontem, domingo, estive a trinta quildbmetros daqui para a
festa de Sdo Sebastido. Celebrei a missa e o batizado de 38
criancas durante quatro horas: com naturalidade! Recebi a
minha obediéncia definitiva. Peguem a Atlante e venham a
Manaus, depois sigam o Rio Negro, depois um belo tracado
a esquerda onde estd o Rio I¢ana, voltem a subir e onde o
rio faz uma curva ali estd a nossa missdo. Somos trés padres
e um coadjutor. Tem um colégio em constru¢io para 50 pes-
soas na parte de tras. Deverei aprender a lingua deles. Ago-
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ra para ser um verdadeiro missionario falta-me somente a
barba...” (Ananinideua, 21.01.63)

“...estou no reino do verde. Depois de duas horas de bi-
motor, sobrevoando o Rio Amazonas cheguei a Manaus. Ja
comprei o bilhete para Mercés e de 1a em dois dias, de lan-
cha, chegarei em Icana. Aqui todos me dizem que falo bem
o portugués e me perguntam se venho do sul do Brasil. Es-
tou contente porque ja penso em portugués € ndo cometo o
erro de tentar traduzir. Devo somente enriquecer 0 meu vo-
cabulario. Se tivesse um més de tempo seria bom.

Manaus é uma cidade com um terco de casas e dois
tercos de fazendas. Oferece a possibilidade de se viver
bem mas falta estimulo para melhorar. Aqui se une pecado
e virtude, a Virgem com enfeites indecentes...” (Manaus,

25.01.63)

“..aqui em Manaus estou circundado de gente boa que
me quer bem, que cede o lugar ao “Padre” aonde vou. Além
disso sdo todos cordiais, também os pobres, coisa que nio
vemos na Itdlia. Existe muita unido entre irmis e salesianos
no trabalho missionirio e elas sio como muitas mamies que
ndo deixam faltar nada...” (Manaus, 08.02.63)

“...hoje & festa de Sao Valentino e enquanto escrevo, ai ja
devem ser trés horas da tarde. Certamente ja devem ter tido
um bom almog¢o. Ontem a noite enquanto recitava o rosirio
pensava em vOcés e procurava pensar intensamente tentan-
do provocar o fenbmeno da telepatia para fazé-los sonhar
com O meu quarto € com as muricocas. Vocés diriam que
sou sentimental, mas & para fazé-los sentir a paz e a alegria
que eu experimento aqui.

Vocés me perguntariam porque ainda n3o estou em I¢ana.
Vejam: aqui ndo € como na Itilia onde se pode pegar o trem
em muitas horas do dia. Aqui podemos viajar com a aviagao
militar uma vez por semana e quando tem lugar. Corro o
risco de deixarem-me aqui porque esta faltando pessoal apto.
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Eu ainda nio sou conhecido e por isso todos me estimam,
quero ver se sera ainda assim depois que me conhecerem!

Estou numa pardéquia com 10.000 habitantes simples e ig-
norantes, numerosissimas familias sio sem casa e luz elétri-
ca. Os homens trabalham e as mulheres permanecem todo o
dia olhando quem passa na estrada. Caso eu ficasse por aqui
tentaria resolver esses problemas sociais. A coisa mais im-
portante parece ser o carnaval. A ridio ndo para de tocar
musicas de danga dia e noite. Dessa forma o povo esquece
os verdadeiros problemas e nio muda. Aqui bastaria cora-
gem e idéias.

Ja me ambientei com o clima quente e imido...” (Manaus,

14.02.63)

“...gostei muito de falar das missdes. Todos aqui querem
ir as missdes. Ndo sei como se comportardo diante da reali-
dade. Estou bem com o Bispo de Rio Negro, Dom Marchesi,
que foi feito bispo antes do Concilio, mas trabalhou por 40
anos entre os indios e conhece bem suas tradicdes. Amanha
eu e mais trés irmis e um coadjutor, todos velhos de pro-
fissdo, partiremos com o hidroavido...” (Manaus, 18.02.63)

“..trés horas de avido! Ndo se via uma cabana, s6 as
missoes ao longo do rio. Chegamos a Mercés. Ali estava me
esperando um indio de Uaupés com uma barca a motor. Co-
mecamos a subir o rio rico de cataratas e perigoso. Aos la-
dos tinha somente floresta impenetravel. Depois de uma ho-
ra e meia chegamos a uma embarcacio de transporte e ali
passamos a noite cantando e dormindo encima de uma ma-
ca. De manhi cedinho voltamos a subir por trés horas e
meia até chegar a Uaupés. Toda a missdo estava na praia
porque estava chegando o Bispo, que fazia o seu primeiro
ingresso, acompanhado de dois clérigos.

Dentro de poucos instantes parto para I¢ana. Serd uma
hora de avido. Mas ja vi que a vida da missdo é ficil e sim-
ples. Um abraco, seu filho Anténio “. (Uaupés, 27.02.63)
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Atualmente ndo se vai mais s missdes com as naves. Os
deslocamentos aéreos sao mais velozes e mais freqlentes. A
propria lingua se aprende primeiro. Certamente aquilo que
mais toca nessa narrac¢do € o fascinio da viagem e a progres-
siva introducdo no mundo da floresta. Na pratica era uma
forma de inculturagdo: perdia-se os proprios habitos e assu-
mia-se a mentalidade da nova terra. Progressivamente e nao
por partes como € hoje com o turismo.

Dois meses muito importantes nos quais Padre Anténio
fez as contas consigo mesmo e o novo ambiente brasileiro.
Mediu por assim dizer suas capacidades, descobriu que po-
dia criar muita comunicacdo através dos cantos e do violao,
com o trato gentil e paciente. Agora, porém, se encontrava
na floresta amazonica e devia fazer as contas com uma cul-
tura ainda diversa.
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Terceiro Capitulo

A MISSAO DE ICANA

A 1.400 quildmetros de Manaus, a capital, em plena flores-
ta amazOnica, as Gnicas estradas s3o os rios, inica conexao a
radio e um hidroaviio militar uma vez ao més. E a experién-
cia de missio de Padre Antbnio: trés anos, 63 - 65. Entretanto
na Itilia morre o Papa Jodo XXIII e vem eleito Paulo VI; ca-
sam-se Maria Valentina, Giovanni em Chiampo constrdi a sua
casa, Gabriela termina os estudos, Atilio fica noivo, nascem
sobrinhos. Do 0isis primitivo Padre Antdnio permanece uni-
dissimo aos seus através das cartas e gravacdes. Tem quase
trinta anos: ambienta-se, aprende as linguas locais, supera o
sentido da soliddo, adquire a arte de fazer-se amar, coloca em
pratica o seu método pastoral de forma concreta e com bon-
dade, reflete e sente a necessidade de estudar.

“As primeiras impressdes ndo sio desmentidas. Icana é
um ambiente calmo e sereno, a nossa frente passa o rio ao
largo de 3 a 400 metros € na margem oposta existem muitas
casas de indios que vém trabalhar para nds. A missdo é for-
mada por uma reparticio de irmas com o colégio feminino,
pela Igreja e por uma reparticio para nds onde temos os ga-
rotos internos. A nossa casa € feita de paus em pés e trans-
versais preenchidos com barro.

Os muros sio em zig-zag, mas, solidos. O teto € uma cha-
pa de zinco. Quando chove que barulho! A minha jornada
tipo: o levantar as 4:30, meditacio no quarto, depois acordar
os garotos no dormitério, as 6 santa missa, depois o café da
manhi e a limpeza da casa. Das 8 as 9 os garotos vao trabal-
har no campo e eu fico livre para rezar com o breviirio. As 9
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café da manhi e depois escola até as 11:00, as 11:30 assisto
o almoco dos garotos ( usam prato, colher, copo tudo de la-
ta). Depois vem a recreacio quando o sol é muito forte e s6
resta sombra debaixo dos sapatos! Das 13:00 as 15:00 escola
( ler, escrever e matemitica) depois merenda. Até as 16:30
trabalho no campo com os garotos e depois 0os acompanho
a0 rio para tomar banho. As 17:00 jantar, 4s 18:30 um pouco
de estudo pessoal. As 19:30 todos a dormir. Enquanto os ga-
rotos dormem posso estudar portugués e lingua geral, a Gni-
ca falada pelos garotos... Devo estudar para poder falar com
eles. Quando chega a noite estou suficientemente cansado,
porém o clima da noite é 6timo, dorme-se bem. Durante as
férias, que aqui sio em dezembro, janeiro e fevereiro vou
dar uma volta com Padre Alfonso, que é€ itinerante para as
varias aldeias... (Icana, 10.03.63)

“...aqui € como se estivesse sozinho. porque o Diretor de-
ve pensar em todas as pessoas adultas, o senhor José, coad-
jutor, tem os trabalhadores indios que o mantém ocupado e
eu estou todo o dia com os garotos, mas nio posso ter co-
municacdo de afeto ou troca de idéias com eles.

Vém a missao acompanhados por seus pais, aqueles que
tem, com a rede debaixo do brago, uma camiseta e alguns
calcoes. De nos eles recebem um uniforme verde escuro que
serve para ir a missa pela manha, mais duas camisas para o tra-
balho e alguns cal¢des de banho. Sapatos nem sequer a som-
bra. Ha trés dias me veio uma mie com um menino e me dis-
se: “ndo sabe fazer o sinal da cruz porque sempre estivemos na
floresta”. De fato, na Igreja parecem marionetes, fazem todos
os movimentos de maneira desajeitada, repetindo aquilo que
fazem os maiores... Devo aprender depressa o nhengata para
falar com eles. No sabem correr sio como muitos pés chatos,
na agua porém, sao como peixes que adquirem o seu brio na-
tural... A soliddo me fez mais meditativo. Certas palavras da es-
critura que antes nao me tocavam, agora quando as leio, aqui,
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Antbnio na missao de Icana

Rei Leopoldo, da Bélgica e Padre Balduino, em visita 4 missao




me dio argumentos para interessantes reflexdes. O meu isola-
mento depende também da diversidade de idéias entre eu e
todo o procedimento de velhos salesianos.

O calor eu consigo suportar bem: s3o 33 graus na sombra.
Quando o sol desaparece parece estar na primavera. As irmas
preparam bem os alimentos e verificam se estou comendo:
aqui se adquire méritos e se come! Bichos ferozes? Nada, so-
mente uma serpente. Maravilhosos passarinhos e borboletas
sarapintadas. Tornei-me muito amigo de um inseto que nio se
v€, chama-se Mucuin, e produz muito comichio. Hoje é dia de
S30 José e rezei por vocé mamie. Vocé é sempre a mesma,
sempre com medo de que me falte alguma coisa: pensando
que pode me vir o remorso porque a vida de um missionario
ndo custa sacrificio...” (Icana,19.03.63)

“...a impressdo de soliddo parece correr em minhas maios;
porém, depois de ter celebrado a Missa nio me sinto mais
sozinho. Dia ap6s dia comego a sentir-me mais feliz por es-
tar aqui. A nossa vida é bela quando se pode reassumir,
num ato de doagio, como esse que viveremos agora na Pas-
coa. A minha doagdo & dirigida a 50 garotos de varias idades
e linguas: olhamo-nos sem entendermo-nos. Passo todo o
dia com eles e a noite nao tenho forcas para estudar, somen-
te para dormir. Com o catecismo faco assim: digo uma frase
em portugués, um garoto me traduz em nhengatd e um ou-
tro em baniwa. Devo acostumar-me a ser contente com pou-
co... Agora ji sdo as 2:00 da manhi e nio quero exigir muito
do meu sono...” (Igana,6.04.63)

“...termino agora de ler 20 cartas que me chegaram nesta
semana. Amanhi o avido volta para Manaus e se conseguir
me livrar do sono quero escrever para vocés. Uma coisa que
me comove € ver como vocés me sentem proximo. Quando
me escrevem parece que falam comigo ai presente. Eu ten-
ho a mesma impressdo... pouco a pouco comego a compre-
ender esses ambientes que me fascinam cada vez mais. Nao
tanto pela vegetacdo, mas porque vejo as necessidades des-
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ses lugares. Muitos irmdos protestantes, poucos catdlicos es-
palhados aqui e ali que ndo sabem nada. As mulheres me
impressionam. Sdo de grau inferior a respeito dos homens,
sempre timidas e resguardadas, trabalham com os filhos
sentados na anca do lado direito. Quando conseguem pegar
algum peixe levam-no para o filho que estuda na missao.
Esta missdo estd no inicio e necessita ser bem delineada. Es-
tamos pensando em fazer uma residéncia mais ao norte en-
tre os Baniwa. No final do ano espero ja estd falando bem a
lingua deles...” (Icana, 20.04.63)

“...que dizer de mim? Faco sempre o propésito de melho-
rar e depois melhoro pouco. As vezes sou como o tempo:
inconstante. Porém penso que me encontraria mal em Cro-
sare porque estou me habituando aqui. Os garotos agora
sdo 60, mas estou mais livre porque tem um irmio leigo que
me ajuda. Vejo que tenho facilidade de comunicagio e com
4 palavras baniwa me faco entender. Preciso um pouco de
espirito empreendedor. Durante as férias quero conhecer de
perto os protestantes. Estou preocupado com a formagio
dos garotos. Eles ndo tém forca de vontade, s6 instinto. No
ambiente sdo bons, fora sio ainda selvagens. Como véem o
meu mundo é pequeno, mas me mantém bem ocupado.
Sinto-me feito para este mundo simples... (Icana, 23.04.63)

“..até agora nio sofri sombra de doenca, o que & mais
duro é despertar de manhi e sentir-me cansado a noite: efei-
to do clima. Estamos na estagio das chuvas. Vem todos os
dias como névoa intensa e nio deixa ver nada, porém nio é
névoa mas gotinhas. O ar é cheio de umidade. Estou prepa-
rando alguns garotos para a primeira comunhdo e a crisma.
Vird o Bispo, Dom Marchesi. Hid dois meses eram ignoran-
tes, agora conhecem o catecismo. S20 muito inconstantes e
habituados a ser independentes. Os pais nio mandam e di-
zem sempre: “se ele ndo quer”. Com o Dom da fortaleza e
Jesus na alma se tornam mais homens. No domingo a missa
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€ em nhengatd. O povo canta na sua lingua e eu os divido
em Vvarios coros, mas de maneira muito simples...” (15.05.63)

“...a minha vida € como a de um colégio, estou sempre li-
gado aos garotos... A missdo é organizada assim: tem um
grande campo desmatado: o povo vem de virias partes do
rio para trabalhar: ficam um, dois ou trés meses e por paga-
mento recebem vestidos, tecidos, espingarda, sabdo, pane-
las como eles pedem. Todos os dias se faz o catecismo e as-
sim todos se ajudam materialmente e espiritualmente. Com
os frutos do campo se mantém um colégio para os garotos e
um para as garotas. Eu estou com os garotos, o Diretor com
os trabalhadores, o itinerante Padre Alfonso gira ao longo
do rio, as irmds com as garotas...” (Icana, 31.05.63)

“... o meu trabalho deve ser paciente, porque aqui o cris-
tianismo comeca agora e para vocés ja ha 2000 anos. Tam-
bém os meninos que vém aqui para estudar vio bem deva-
gar. No primeiro ano sabem somente comer, pensam So-
mente em coisas materiais. No segundo ano comecam a fa-
zer mortificacdes e a viver na graca de Deus. Passar de uma
mentalidade natural para a cristd é um salto muito grande.
Quando voltam para casa vivem em meio a familias que ain-
da sdo pagis apesar de serem batizadas...” (I¢ana,1.06.63)

“...o trabalho com esses garotos esta cada vez mais dificil:
cerca de 7 deles fugiram. As vezes nio sei de que forma
manté-los. Procuro somente conservar-me otimista. Como
véem em qualquer lugar temos que lutar. O paraiso é um
prémio, nio um presente!...” (Icana, 5.06.63)

“...estive uma semana em excursdo com 0s garotos proxi-
mo a Venezuela. Estava muito preocupado, mas constatei
a simplicidade das pessoas e como & simples fazer o bem.
A gente era quase toda protestante, mas falei na lingua deles
e vieram felicitar-se . Depois quando viram os garotos canta-
rem felizes ficaram tocados...” (Igana, 21.06.63)
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“...ja sdo nove meses que estou no Brasil e ainda ndo che-
gou o bal que deixei em Recife. Aqui estou no fim do mun-
do, o Gnico contato é um avido que passa 15 minutos aqui
uma vez por més. Estou privado de muitas coisas, como por
exemplo o violdo, mas ndo desejo nada demais. O sol sem-
pre me encontra em pé e contente...” (Icana, 6.07.63)

“... hoje me chegaram os dois bats. Erraram de rio e os
bats tinham ido para Humaiti. A primeira coisa que eu ol-
hei foi o album das fotografias, mas exatamente ontem se
rompeu o gerador com a energia, por iSSO Na0 poOssO ouvir
nem mesmo a fita com as vozes de vocés.

A noite vou tomar banho no rio e sou o Gnico salesiano
que sabe nadar. A dgua do rio afasta qualquer cansago. Co-
meco a ser velho de ambiente e a mover-me com mais agili-
dade entre usos e costumes do lugar...” (Icana, 17.07.63)

«

. nesses dias vi e revi muitas vezes as fotografias e os
rostos de vocés. Quantas recordagdes! E tudo permanece fi-
X0 na memorial

Aqui ndo tem estagdes. Passaram as chuvas e o sol quei-
ma forte, mas tem um pouco de ventilacdo. A minha vida &
regular, sempre com os garotos que nao me dao trégua, mas
estou contente porque sentem prazer de estar missiao, Ale-
gro a vida deles com os cantos italianos. Ontem escutaram
as vozes incisivas de vocés na fita: para eles parecia impossi-
vell...” (Icana, 26.07.63)

“... as pessoas que vém 2 missao me olham com admiragio.
Quando na Igreja falo na lingua deles, cometo muitos erros
mas me perdoam tudo. As garotas que estudam com as irmas
dizem que sou um santo: € porque nao me conhecem! No dia
da Assungio inaugurei o violdo elétrico na academia de Nos-
sa Senhora. Imaginem cantei “Uma casinha no campo”, basta
muito pouco para essa gente... Temos noticias confusas da
eleic¢io do novo Papa. Esperamos a fotografia nos jornais...
Com o afeto de vocés me ajudem a n3o sentir-me isolado.
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Comego a penetrar esse mundo e a compenetrar-me.
Busco permanecer unido a vocés escrevendo. Ontem com-
pletei 28 anos e exatamente ontem partiu para O paraiso
uma mulher que era protestante. Chegou ao hospital da
missdo gravida de 5 meses, gravissima e as irmds mandaram
me chamar. Ndo queria saber de catolicismo. Entdo eu disse
a ela que Nossa Senhora nos amava como filhos seus, como
a Jesus, e ela aceitou a béngio. Voltei com freqtiéncia para
ver como ela estava. A irma lhe pediu para fazer a confissdo.
Eu a tomei pela mio e a ajudei com o mesmo afeto com que
teria usado com mamie. Depois lhe levei Jesus. Ela tinha
medo do pastor protestante. A noite estava grave e lhe dei a
extrema ungdo. No entanto tinha pedido para chamar um
feiticeiro, mas ndo o encontraram. Antes de morrer deu a luz
um menino de 5 meses, que nio conseguimos manté-lo vi-
vo. Por toda a noite os parentes choravam e gritavam. Com
a aurora cessaram 0s gritos. Espero que esteja no céu com o
seu filhinho...” (Icana, 19.08.63)

“... ndo aprendi bem o portugués, nio sei bem o nhenga-
td e ainda ndo abri um livro. Passo meses lendo s6 a medi-
tagdo e a leitura espiritual. A minha jornada é de 18 horas e
mais. Os 50 garotos me absorvem totalmente de maneira
que a noite quando eles vio dormir, eu estou cansado a
ponto de nao poder nada... agora por exemplo sio 23:30 e
amanha devo levantar-me as 4:00 ... porém com esses garo-
tos € mais facil do que com aqueles da cidade, gostam de
mim, agora todos sabem o portugués, mas no inicio nio se
entendiam nem mesmo entre eles... Durante as férias vou a
Manaus para estudar diditica e ensinar a ler e escrever aos
meus indios...” (Igana, 25.09.63)

“... neste més o evento principal foram as votag¢des: De-
viam votar para trés candidatos a prefeitura de Uaupés. Em
todo o rio tinham somente 44 pessoas, incluindo as irmds,
que sabiam escrever o proprio nome. A propaganda é feita
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com a cachaga. Organizam festas em dois ou trés lugares, a
noite, e se embriagam todos...” (Igana, 20.11.63)

Do mesmo dia tem uma carta enderecada 2 tia Irma Erminia.

“tia, saiba que constato a eficacia das suas oragdes e de
todas as irmis no sacerdécio. As vezes sinto uma seguranca
que nio vem de mim, mas do 4nimo sacerdotal de vocés.
Tenho alguns exemplos: um doente no nosso hospital que
consegui atendé-lo em confissdo e a casar com sua concubi-
na depois de muita resisténcia. Depois morreu em paz. Da
mesma forma uma mulher que vinha do protestantismo: fo-
ram as suas oragcdes a mandi-la para o paraiso. A luta maior
ndo é com o ambiente externo, mas contra nds, para viver
como Jesus...” (Icana, 20.11.63)

“..ja & o segundo Natal que passarei aqui no Brasil. Reu-
nimo-nos todos os salesianos para preparar o povo. Espera-
mos uma boa afluéncia. No nosso hospital tem um feiticeiro,
um “pajé”: tem sete grandes bolinhas no corpo. Diz que ja
foi batizado e que nunca matou ninguém. Parece-me que
80% da nossa gente morre envenenada. A venda entre eles é
uma coisa normal. E depois nio sabem dizer a verdade.
Tem quem di a filha e a mulher em empréstimo, por um
certo tempo, para pagar os débitos. O Natal chegard da
mesma forma nesses coragcdes crus. Nio sentirei certamente
o frio de Belém, mas terei a0 meu lado a simplicidade dos
pastores...” (Icana, 11.12.63)

“...Carissimos estou de volta de Manaus. Devia ter ficado 2
meses para fazer o curso de didatica e pastoral, mas o Inspe-
tor me disse que foi suprimido. Entdo retornei a Icana. Pela
primeira vez irei sozinho visitar as familias nas aldeias por uma
semana. Nio me mandempacotes porque a taxa da alfindega
é duas vezes o valor da mercadoria... ( Icana, 11.12.63)

“Tenho que contar a vocés a minha experiéncia como iti-
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nerante. Sai no alvorecer com uma canoa a remos e trés ra-
pazinhos. A primeira noite passamos na floresta. As 16:30
chegamos a um aldeia: 5 cabanas e uma igrejinha protes-
tante. Ao ver-me todos fugiram para suas habitacoes, so-
mente a mulher do chefe ficou para conversar comigo, de-
pois chegou o chefe e pastor de nome Filipe. Deu-me um
barracdo para dormir com os trés remadores. Disse-lhes que
poderia rezar com eles. No jantar estava todo mundo junto,
cada familia trazia alguma coisa. Depois o mais velho tocou
o sino e fomos rezar. Filipe me disse para pegar a Biblia em
portugués. A luz da lamparina a 6leo leram o capitulo 20 de
Lucas, em lingua baniva. Num 4angulo 14 no escuro, tinha um
homem que seguia com um livro pequeno. Emprestei-lhes a
minha pilha de livros e me dei conta que tinha o livro de ca-
beca para baixo. Fizeram oracdes espontineas ds quais pu-
de entender. Depois a oracio de Filipe. Ao todo durou uma
hora. Por fim escutaram a mim. Cantei algumas musicas
acompanhadas do violdo e falei a eles de Nossa Senhora e
da Eucaristia mostrando alguns quadros catequéticos da
LDC. Enfim conclui cantando na lingua deles, em portugués
e em italiano. Nao paravam mais de me pedir cantos. Convi-
dei-lhes no dia seguinte para a missa, mas no outro dia fica-
ram me olhando de longe. Na hora da partida nos saudamos
como amigos. Filipe me deu bananas e papunha e eu o
agradeci com sabio e biscoitos.

A Segunda aldeia era de 10 familias com duas igrejinhas,
uma catblica e uma protestante, mas catélico ndo tinha mais
nenhum. O chefe Mariano e sua filha passaram ao protes-
tantismo por culpa nossa, porque por meses € meses nin-
guém lhes foi fazer visita. Eu ainda o repreendi um pouco,
mas passei boa parte do tempo na rede por cansago: de fato
faziam 36 graus na sombra. A tarde chegaram os demais ha-
bitantes que estavam nos campos e na pesca. Chegou tam-
bém Cecilio que se uniu a uma mulher protestante sem o ri-
to religioso. Fui ao porto para ajudi-lo, bati a mio em seu
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ombro e uma hora depois estava na sua cabana dando-lhe
catequese, mas sua mulher nio quis participar. Depois do
jantar fui a casa do chefe para beber caxibé, uma bebida
ndo alcodlica. Levei o violdo e alguns quadros da catequese,
mas o chefe nio me deu a palavra. Sentei-me com eles e fa-
lei de minha viagem, da Itilia, de muitas coisas. Quando
percebi que estavam dispostos e calmos falei que os apOsto-
los faziam a ceia recebendo Jesus naquele pedaco de pao e
que Maria Santissima nasceu sem pecado original. Escuta-
ram-me. Pela manhi celebrei a missa com os trés remadores
e Cecilio. Na partida o chefe me deu uma tartaruga e eu lhe
dei biscoitos. Depois de uma hora de rio encontramos uma
cabana de protestantes. Procurei brincar, falar do mais e do
menos, tornarmo-nos amigos para tirar deles a ma imagem
que tém do Padre Missionario catélico.

Meia hora depois outras duas barracas. Os homens esta-
vam no trabalho. Tinha somente uma mulher com um meni-
no pequeno que estava mal. Dei remédios e leite em po.
Depois de uma hora de rio uma outra casa com uma familia
protestante. Estavam contentes pela visita € me acolheram
bem. Mais adiante uma outra aldeia com duas igrejas. Algu-
mas mulheres chegaram correndo para pedir remédio pois
havia uma outra que estava mal. Fui visitd-la e 4 noite ja es-
tava melhor. A igreja protestante estava abandonada porque
ndo se encontravam mais para rezar. Entdo as encorajei, pa-
ra que retomassem a oragao juntas. No entanto reuni catoli-
COS € protestantes para a catequese. A noite estive com o
chefe Erminio discutindo sobre varios pontos e isso serviu
para tirar as idéias erradas a nosso respeito. Saudamo-nos
como amigos e ele me fez as honras de hospede agradavel.
No dia seguinte missa e comunhio aos poucos catélicos, de-
pois partida para Iuacand. L sdo todos catdlicos mas ndo
sabem rezar porque s6 se passa em cada 5 meses. Entdo in-
ventei o rosario simples: um canto e dez ave-marias, 0 mes-
mo canto e mais dez ave-marias. Espero que Nossa Senhora
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nio se lamente por tantas mutilacdes! Fiquei trés dias para
ajuda-los e me fizeram prometer que continuaria com cada
familia. Naqueles trés dias nasceu um menino. Depois de
dois dias de viagem estava em I¢ana. Entendi uma coisa: a
simplicidade é fonte de felicidade. Aqui a gente ndo é com-
plicada, mas crianga. Sdo muito obedientes porque se sen-
tem inferiores aos brancos. Eu ao invés brinco com eles e
nao sinto nenhuma dificuldade. As irmas me dizem que sou
muito virtuoso porque como a comida deles e nio perce-
bem que sou guloso e gosto!

Peco desculpas a vocés, porque pela carta parece que eu
seja um missiondrio esperto, ndo conhe¢co nem as primeiras
armas!

Poucos entendem a necessidade de instruir-se e o valor
da missdo. Nestes dias ficamos um pouco desconfortados
porque numa aldeia todos se embriagaram. Dan¢cam 4 moda
européia e se deixam levar pelos maus procedimentos, coi-
sas que ndo estdo em suas tradicdes, porque suas dancas
sdo puras e tém o habito de nio olhar com malicia as garo-
tas. N&s, salesianos, com a desculpa do colégio dos garotos
e garotas, descuidamos das familias e da vida normal. Resul-
ta dificil educar, porque corremos o risco de viver num am-
biente falso, artificial. S0 bons para nos agradar e ndo por
convic¢do interior. Quando voltam para casa perdem em
dois dias o trabalho de dois anos. E dificil entrar na alma de-
les. S6 os meninos nio respeitam as regras, riem € comen-
tam sempre com firmeza: assim eu vou descobrir tudo...

O ano passado me disseram para estar atento porque as
pessoas sdo muito maliciosas e interpretam mal tudo aquilo
que fazemos. Desde entdo eu me mantive sempre mais reser-
vado. Agora porém mudei de sistema: brinco com todos e com
todas, fago-os rir e fico com eles sem pretensdes. Vejo que
€ melhor, abrem-se mais e ds vezes vém 4 noite se confessar.
O povo tem um grande afeto pelo Padre Schneider, que fun-
dou a missdo porque ele era “ilaitG”, bom...” (Icana, 14.02.64)
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Os garotos da Missdo de Icana



“Recebi 5 nimeros do L Osservatore Romano, de Domin-
go. E realmente uma satisfacio recebé-lo. £ a Gnica janela
sobre o mundo. Aqui a Gnica paisagem que nio muda é o
verde escuro da floresta...” (Icana, 20.07.64)

“...& preciso muita paciéncia. O povo é catdlico até que
ndo passe nenhum comerciante com a cachaca! Do ma-
trimdnio nem mesmo a sombra: ontem mesmo um garoto
e uma garota, educada pelas irmis, foram viver juntos...”
(I¢ana, 21.07.64)

“... completei 29 anos e me sinto um menino: certos dias
desabafo, corro, me ponho a rir e a brincar. Com os vende-
dores de cachaca deveria ser muito severo, mas sou estran-
geiro e devo ser prudente. Procuro me adaptar a tudo sem
criar problemas e dificuldades. Estid certo que o trabalho do
missionario € também sujar as vestes, bater prego, ocupar-se
da meteorologia, dar trabalho aos indios, negociar... muitas
vezes as ocupag¢des materiais ocupam um mar de tempo,
demasiado!...” (Igana, 19.09.64)

...por sorte chegou a lancha com as provisdes que nos
permitirdo ir adiante até o final do ano escolar. Fizemos va-
rias escolas de arte, musica, e teatros e eu tive que transcre-
ver todos os textos. Os rapazes estio felizes e prometem
passar as férias sem beber cachaca e nem fazer as festas eu-
ropéias. Quem sabe se recordam dos propdsitos, vamos es-
quecé-los também nos!...” (Igana, 14.10.64)

“..a nossa lancha ndo funciona, o avido deixa a desejar.
Iniciei as férias de dois dias e tornei-me agricultor. Os rapa-
zes durante o ano plantaram muitos feijdes e agora devem
colher os grios. A colheita para ndés € longa porque conti-
nuam a reproduzir-se. No més de dezembro estarei aqui na
missdo sozinho porque o Diretor, juntamente com Padre Al-
fonso, devem ir a Manaus. O meu trabalho é variado: trator,
motores, roga, oficina, bodega, pardquia e catequese. A nos-
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sa atividade é substancialmente socio-religiosa. Estou um
pouco desconcertado porque a nossa influéncia &€ pouca.
Acabei de encontrar o responsivel pela organizacio de uma
festa que durou algumas noites onde todos se embriagaram.
Nzo faltou nenhum dos nossos garotos e garotas e nds sb
viemos saber um dia depois. Fazem as coisas entre eles sem
dizer nada. As vezes me pergunto o que fica de cristianismo,
mas com a ajuda de Deus venceremos...” (Icana, 4.11.64)

“..fiquei sozinho para comandar a missdo. Querido papai,
ndo sei nada do Brasil e da sua politica. Estou dentro da flores-
ta e ndo escuto o ridio. Pode acontecer qualquer coisa no mun-
do e n6s ndo sabemos nada... Estive no hospital e tinha um me-
nino com febre alta. Dei a bén¢dao ao menino e no outro dia ele
estava melhor. A mae me agradeceu por ter-lhe tirado a febre.
Pensam que a béncgio sacerdotal é semelhante ao que fazem os
bruxos que sugam as doengas...” (Icana, 23.12.64)

Queridos Francisco e Silene, a felicidade matrimonial de
vocés me faz pensar como € possivel que aqui as pessoas se
casem sem se falar e sem se conhecer. J4 ha duas semanas
estou conversando separadamente com dois jovens. Fui
conversar com as irmds e pedi que chamassem a jovem es-
posa para que falasse com o rapaz. Ensinei a ambos como
devem viver inclusive pensando na vida futura...aqui preci-
samos iniciar pela familia. Muitos sdo os perigos para mim:
primeiro o da soliddo, a falta de um amigo com o qual falar,
a necessidade de esvaziar-se sempre. O Gnico amigo € Jesus
que sabe preencher uma vida.” (Icana, 24.01.65)

“...Aqui mamie vocé estaria bem porque os indios culti-
vam as galinhas mas ndo se alimentam delas, as vendem. Se-
ria menos trabalho para vocé. E papai? Muito trabalho com o
gado, aqui também se pega a espingarda para um passeio na
floresta e se mata do6i-doi. E vocé ndo sabe o quanto é boa a
carne de puma ou de ledo, como também a de veado! Os
pombinhos sio pequenos demais nao sei por que as pessoas
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desperdicam uma munic¢ido que chega a custar 400 liras. Os
passarinhos daqui sio maiores que as galinhas e se chamam
“jacu”. Eu experimentei atirar em alguns passarinhos em voo,
mas eles nem mesmo se assustaram. E a minha vocac¢do de
missiondrio cagador terminou ali...” (Icana, 25.01.65)

“...Hoje € o dia do meu aniversario: 30 anos! Estou prepa-
rado para a missdo neste rio mas preciso ter visdes mais am-
plas. Estou ocupado todo o dia em coisas que n3o exigem
nenhum esforco mental. Temo tornar-me cada vez mais ig-
norante...”(Icana, 26.08.65)

“...voltei dos exercicios espirituais e entendi que aquilo que
nos torna grandes € a obediéncia. As obras de Jesus sdo gran-
des porque Ele fez somente a vontade do Pai. As nossas obras
se divinizam quando seguem a vontade de Deus. A obedién-
cia é fonte de calma, serenidade, santidade...” (Icana, 19.11.65)

“... Quero contar-lhes os Ultimos dias de Icana. Vou dizer
isso para deixa-los contentes e torna-los participes nas min-
has consolagdes, nio por vaidade. O povo gostava muito de
mim e quando soube que eu tinha sido transferido para uma
outra missio, ficou triste.

Naquela primeira noite depois da noticia cantei no micro-
fone. Tem um auto falante na praca e se ouve também ao
longo do rio. Durante o canto todas as irmis e as garotas in-
dias choravam, também nas cabanas. No dia seguinte todos
me paravam e perguntavam: “Por que vocé vai para longe?”.
No dia da partida tive que me despedir ripido e sorrindo,
porque estava se tornando um pranto geral. Recordo-me o
pranto de Irmi Inés, a mais idosa, que cuidava das minhas
coisas como uma mie. Vejam como me querem bem! E isso
que devo fazer na proxima missio em Pari Cachoeira: ser
bom, s6 assim se pode fazer o bem.

Seu filho Antdnio, missionario inexperiente”. (Manaus

- 16.01.65)
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Quarto Capitulo

DIRETOR EM PARI CACHOEIRA

Este periodo € realmente importante. Pe. Anténio estid na
flor da idade e no esplendor fisico. Era alto 1,86, chegou a
pesar 100 kg, um grande trabalhador. Talvez o mais jovem
dos diretores da Amazodnia, mas com uma acentuada pro-
pensdo para a organiza¢io. Foram 6 anos importantes: os
frutos do Concilio e a atualizagdo na Igreja trazem uma revi-
ravolta as missdes, a situagdo politica do Brasil, a relacio
com os governos militares causam algumas tensoes, a fugaz
visita de Pe. Antdnio a Itdlia em 69, as dificuldades gerais e
as modas, os primeiros voluntirios leigos nas missoes, os
primeiros catequistas indigenas, os novos meios audiovi-
suais para a catequese, a promog¢do humana das tribos, os
cursos de civilizacio dos indigenas.

“...Ser diretor sem ajudantes vilidos é uma coisa que pesa,
mas estou sempre feliz. Deverei servir-me muito da noite pa-
ra os trabalhos de escrit6rio. Agora ndo posso fazer muito pe-
lo povo, porque ndo conhego a lingua e os costumes, mas se
afeicoam rapido e basta fazer alguma coisa por eles para que
logo te queiram bem. Veja, Erminia, esta € a minha grande fa-
milia, devo ama-la e ajuda-la...” (Pari Cachoeira, 24.02.66)

“..estou bem de satde e vivo bastante feliz, mas no fun-
do sinto uma grande tristeza, pois estou vivendo num lugar
muito imoral e baixo. Ontem 4 noite, por exemplo, fizeram
uma orgia. Deverei rezar muito mais. Tenho medo de tor-
nar-me muito severo com esta populacio ladra e mentirosa.
Ajudem-me para que possa anima-los ao bem...” (Pari,

12.03.66)
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“..Me custa muito ser superior: ter responsabilidades de
tantas coisas € ndo gozar férias. Custa decidir sempre e ter a
altima palavra em tudo. Os superiores estio muito contentes
comigo, mas vejo que nio tenho o Dom de ser superior. Os
outros dizem que sou prudente, mas digo que sou mole.
Nio sei se a paternidade virda com os anos. Sou um 6timo
administrador, mas ndo sei tratar bem e compreender os
irmios. As vezes, falta-me a coragem...” (Pari, 20.06.66)

“...sinto que Gabriela conserva sempre seu ideal missio-
nario. Deus ama verdadeiramente nossa familia. Este desejo
de oferecer a propria vida pelas almas e pela Igreja s6 pode
vir de Deus. Procurem nio obstacular o plano do Senhor
com receios e tropecos, mas devem fazer o possivel para ser
colaboradores. Gabry deve ser a expressdo missionaria de
toda a familia. O seu desejo deve ser o desejo de todos, que
ela seja a sua enviada, a sua representante. Ajudem-na a
vencer as dificuldades. As obras e as pessoas valem pela ge-
nerosidade e o altruismo ndo pelo bem estar e a comodida-
de. Gabriela colheu, talvez, a flor mais bela da nossa familia
e a esta guardando em seu coracdo, ndo a desprezem. Acon-
selhem-na para que esse ideal seja levado adiante da melhor
maneira, ndo para que tudo caia...”(Pari, 17.08.66)

“...a diretora se chama Irma Elza Ramos. Costumo chama-
la minha estrela. E de tudo exagerada nos cuidados que tem
por mim...” (Pari, 17.08.66)

Falta um ano de correspondéncia: as gravacdes de dudio
se perderam ou se intensificaram?

“...Ha trés dias escutei a fita com a voz de vocés. Fiz um
esfor¢co para ndo me comover, pois a alegria me fazia descer
as lagrimas. A caixa de som as reproduziu muito fielmente.
Eu queria escutar um pouco do dialeto véneto, mas todos se
tornaram professores e me falaram em italiano. Vou guardar
com cuidado e voltar a escutar muitas vezes... estou muito
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bem e me sinto ainda muito forte. Ndo me canso de trabal-
har com esse povo de Deus, porque os quero muito bem.
Quando se ama ndo se sente 0 peso... NAo pensem que eu
faca coisas extraordinarias, faco aquilo que faziam os meus
predecessores e até menos. O Senhor me ajuda muito. Por
exemplo tem uma igreja que estid para cair: as colunas estao
marcadas e ela teria o direito, porém nido cai porque Deus
ndo o permite. Verei o que fazer. Vocés me pedem sempre
para retornar. Deixem-me terminar 0 sexto ano € entao pe-
direi para fazer-lhes uma visita...” (Pari, 22.05.67)

“...acho que nio existem muitas pessoas alegres como eu,
mesmo que seja dificil viver com esse povo. Hoje por exem-
plo vieram dois homens pedir trabalho. Pedi a eles para ca-
rregar lenha até quando quisessem. Foram embora enraive-
cidos porque o Diretor ndo lhes deu trabalho. Quem é que
sabe o que sairam pensando?!

Quando me fizeram Diretor da missdo eu pensava que
ndo ia acostumar-me com esse papel, porém agora me sinto
mais seguro, inclusive, nas decisdes. O bem que nés faze-
mos aqui é muito limitado, mas a nossa dedica¢ido nio deve
ser limitada...” (Pari, 19.04.67)

“..caro Atilio, tenho uma lista de coisas par fazer, todas
necessarias, ja sei ndo conseguirei fazer muitas, mas mesmo
assim mantenho-me contente e calmo. Estou com o outro
Diretor e devo consolar e ajudar os demais salesianos. To-
dos se preocupam excessivamente com um aspecto da
missdo, entdo devo encoraji-los ou conté-los. Por isso devo
estar calmo e alegre. Guiar uma missio aqui, nos confins do
mundo, longe de todas as cidades, € uma coisa dificil. Sdo
muitos os momentos que poderiam me desencorajar, mas
com freqiéncia vejo a miao do Senhor enviando aquilo que
nos falta...” (Pari, 24.04.67)

“...Valentina querida, soube que vocés estio com 2000
pintinhos... aqui nio é faicil fazer um galinheiro, por causa
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dos morcegos que chupam o sangue. O galinheiro deve ser
arejado mas sem buraquinhos: basta uma pequena abertura
e no dia seguinte encontramos as galinhas mortas. Mataram-
me 12 porcos. Chupam o sangue das pessoas, mas nds dor-
mimos com uma lamparina acesa e os morcegos nos deixam
em paz...” (Pari, 24.04.67)

“..hoje é festa de Santo Anténio. Queria que voces tives-
sem estado aqui para ver com quanto amor os alunos, as
alunas e o povo me festejaram. Foram as irmis que prepara-
ram a mobilizacdo. Introduziram cantos novos na Missa e
depois no poértico do colégio fizeram algumas encenacgdes
em minha homenagem. Por fim me cobriram a cabeca de
flores como é costume no Brasil, e trouxeram um bolo de
trés andares com 31 velinhas. Em sinal de amizade cada um
comeu uma fatia do bolo. Depois, no refeitério, encontrei
uma verdadeira exposicio de presentes, e em seguida o al-
mogo com flocos de neve! A tarde eu nio sabia como agra-
decer, entdo fui ao colégio das irmis com o violdo e impro-
visei, pela ocasido, um canto “O mar”. Gragas a Deus aqui
somos muito unidos e nos ajudamos sempre.

Na semana passada recebemos um General da aviacido.
Essas recepgcdes nos fazem perder muito tempo porque a
hora da chegada é sempre incerta. Os pilotos nos dizem que
Pari Cachoeira € um dos lugares mais dificeis pelas con-
dicdes atmosféricas e pela longitude. E nds esperamos um
dia apds o outro, ds vezes até semanas. Qualquer pequeno
rumor nos coloca em alerta. Enquanto esperdvamos o Gene-
ral, um menino soprou numa garrafa vazia. Isso pareceu o
barulho do avido, correram para por o vestido da festa. Ao
invés de nos enraivecer-mos comecamos a dar risadas...
Quando chegou o avido entreguei uma carta a um menino
para que levasse ao piloto. Depois que o avido tinha partido
o menino me vem, todo sorridente, com a carta em
maos...santa simplicidade!...” (Pari, 19.06.67)

56



Missdo de Pari Cachoeira

Cascatas proximas a missao




“...Agora ficarei sozinho, porque o Inspetor chamou o sa-
cerdote que estava comigo. Espero ser impecivel porque as
irmas e os leigos nio podem me atender em confissio! O
mecinico foi ajudar numa outra missio como caminhoneiro.
Estou preocupado com o gado. Os vampiros vermelhos su-
gam o sangue: por causa disso morreu o touro, um bezerro
e outros 7 porcos. Procuramos defender os animais com
uma forte ilumina¢do noturna. Ha trés meses estou trabal-
hando com os garotos para fazer um campo de erva para os
ingénuos...falam-me que voltam, mas acho que seri dificil,
sendo impossivel, por este ano” (Pari, 31.07.67)

“Querida Erminia, eu aqui ndo tenho férias, mas o verde
da floresta e o barulho das cascatas me dio a impressdo de
estar continuamente de férias. Aquilo que mais me déi é a
falta de tempo para ler e para me comunicar com novas pes-
soas. Estou imerso no meu mundo indigena e comeco a
conhecé-lo melhor. O cristianismo é para eles algo secundi-
rio, 0os costumes pagdos sio uma forma de relaxamento do
cansago. Vivem em desconfianca reciproca e no 6dio. Basta
um nada... ontem por exemplo um garoto foi mordido por
uma cobra. A mie se separou imediatamente do marido
porque tinha mandado o jovem pegar lenha e, portanto, era
culpado pelo ocorrido. Por sorte o garoto ficou curado e es-
ta bem. Vejam qual l6gica tém esses meus paroquianos? Mas
Jesus os ama e eu também. N3o posso cansar de ajudi-los...”
(Pari, 31.07.67)

“... A minha agricultura parou porque n3o temos sol o bas-
tante para queimar o pedaco de floresta que foi rocado. E pre-
ciso pelo menos 6 dias de sol continuo para secar as folhas e
os ramos e depois queimar. Imaginem s, este ano o pedaco
de floresta que rocamos é maior que a roca de Crosare. Vou
plantar erva para o gado: serd destinada completamente para
pastagem. E as capelas? Papai me pergunta sempre. Bem, ja
recebi cimento para trés, mas o rio estd em alta e alagou a re-
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gido onde se faz tijolos. Aqui estamos na cabeg¢a do mundo e
se faz tudo como os egipcios... O més no qual eu teria mais li-
berdade seria janeiro, sei que para vocés faz bastante frio. Ve-
rei se € possivel estar ai em 69. Estaria 15 dias no maximo e
depois retornaria: € somente um projeto. A viagem seria evi-
dentemente de avido...”(Pari, 28.08.67)

“...Como vocés sabem fiquei sozinho na missao essas se-
manas, mas o Senhor é bom e manda de vez em quando al-
guns missiondrios para me visitar. Eu sou um homem e ndo
uma mulherzinha timida. Se escuto as irmas ndo posso colo-
car o nariz no sol porque € perigoso, nao posso tocar numa
pedra porque me canso, se jogo futebol com os garotos di-
zem que sou louco... mas eu sinto que € uma atividade que
liberta e faz bem a satde. Além do mais ndo existe compa-
racdo entre a minha for¢ca e a dos homens da cidade: eles
ndo conseguem levantar nem ao menos 50 quilos! Hoje por
exemplo fui com os garotos puxar a lancha que estava na
areia. Puxei tdo forte que fomos parar no rio, mas um banho
ndo faz mal!... Dom Jodo Marchesi veio me fazer uma visita,
ndo é mais o meu bispo, ja foi consagrado o novo: Dom Mi-
chele Alagna, de origem siciliana. Nao mandem fitas grava-
das por meio dos salesianos, mas via aérea, pois seguramen-
te me chegardo em 10 dias. Durante as férias vou construir
as capelas nas aldeias...” (Pari, 28.09.67)

“... Tenho inveja de vocés porque sao unidos no trabalho,
eu pelo contrario me encontro sozinho € ndo sei quem pro-
curar para me ajudar. Parece-me que a nossa prelatura estd
sendo provada por Deus. Os sacerdotes vao embora € somos
cada vez menos. Tenho um irmdo leigo que estd doente em
Manaus, outros sdo jovens e de pouco valor. Ouvi dizer que
alguns estido pensado em ir para uma outra diocese: boa via-
gem e viva a generosidade! Houve um periodo em que essas
missdes tinham 4 ou 5 sacerdotes, com clérigos e salesianos
leigos. Agora estou sozinho e todas as missdes estdo sem clé-
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rigos. Em outras os padres sdo 2, mas 1 é doente ou idoso. A
verdade € que o nosso trabalho entre os indios é enervante.
E facil até quando se trata de ensinar e batizar, mas quando se
trata de educi-los e de acompanhi-los rumo 2 conversio...
Os poucos que ficam devem estar unidos e solidarios. Pro-
meti a vocés que vou em 69, mas se perceber que 0s missio-
narios estdo desencorajados remarcarei a viagem. O Senhor
precisa fazer milagres porque das cidades chamadas decen-
tes, onde existe o bem-estar, nio vém vocagdes, das cidades
subdesenvolvidas ndo podem vir porque estdo na ignorancia
€ na pobreza... Agora estd na moda o apostolado dos leigos
e isso € uma boa coisa, mas nio é boa se desvia a vocag¢io de
quem se sente chamado a uma vida de consagracdo. O apos-
tolado dos casados na missdo é limitado na sua duracio. So-
mente quem é solteiro e ligado a uma grande familia, como
uma congregacdo, pode estar completamente a disposi¢cdo da
igreja e das almas. Por isso amo a pobreza e a simplicidade
das missdes. Hoje veio no avido um comerciante e me mos-
trou um radio toca-discos a um preco rasgado, mas eu ndo o
comprei. Prefiro ndo me deixar seduzir pela mania de novi-
dade...” (Pari, 23.10.67)

“...Depois da Pascoa irei a Manaus para os exercicios es-
pirituais com os outros Diretores e depois me empenharei
para aprender a lingua tucana... Nao precisava ter me pre-
senteado um relogio, ja estava acostumado, de qualquer for-
ma obrigado...”(Pari, 30.10.67)

“..tenho aqui como meu héspede o ex-Rei da Bélgica,
Leopoldo, que me pediu o frete de uma lancha para dar
um giro por esses rios: deve pegar alguns tipos de peixinhos
colorados para um museu. Com ele falamos em italiano...”
(Pari, 4.12.67)

..eis que me encontro em Manaus. Flzemos as reunides
dos Diretores e os exercicios espirituais. Ea primeira vez
que me encontro com todos os diretores da regido norte do
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Equipe de futebol da missao

Irmaos salesianos leigos em Pari Cachoeira




Brasil: tinha a impressdo de ser um pintinho, novo e incapaz
entre tantas pessoas de experiéncia! Fui ao dentista e 4 mer-
cearia para comprar aquilo que é til 2 missdo: olho o
preco, olho os bolsos e depois pego o produto. De fato esta-
mos acostumados a comprar sem olhar! Temos conosco o
novo Bispo, Dom Michele. Vejamos se somos capazes de
acompanhi-lo em todas as inovacdes que quer introduzir. E
muito fervoroso, mas nio conhece ainda a nossa realidade.
Acho que este ano serd mais duro, para mim, ser Diretor,
pois terei Padres com diferentes idéias para estarmos uni-
dos. Se levo tudo com calma e alegria facilito as coisas. Dos
exercicios vim com a idéia de que devo estar mais proximo
aos indios para que se sintam mais amados e que cada con-
tato os torne melhores. O espirito do Concilio é o amor que
serve aos outros...” (Pari, 8.01.68)

“...este ano virdo algumas senhoras leigas da Colémbia
para trabalhar na missdo de Icana, para melhorar o nivel de
vida dos indios e dar a catequese. Também virdo trés jovens
de Mildo para dirigir uma escola de mecinica aqui em Ma-
naus. Dessas duas experiéncias veremos em seguida suas
conseqiiéncias. A missdo de Icana, onde trabalhei, sera fe-
chada: ficard s6 o sacerdote itinerante...” (Manaus, 13.01.68)

“..Parece-me que este ano estarei mais livre porque niao
deverei ter aulas de portugués e nem matemadtica, assim vou
estudar a lingua tucana. J4 sio trés domingos que damos ca-
tequese para as varias categorias de pessoas. Por agora vou
falando com o intérprete. Quando voltei estava faltando man-
timentos, mas eu estava bem abastecido. Depois fui passar
trés dias na floresta, ao longo dos atalhos, caminhando até
mesmo 7 horas de fila. Fizemos o percurso num tempo pre-
cioso. Um macus ( indio da floresta) que me guiava tinha o
passo ligeiro, mas depois de uma subida também ele estava
cansado. Vim para dar a ungdo dos enfermos a trés doentes
graves. No segundo dia fui a uma aldeia onde nunca um mis-
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siondrio tinha colocado o pé. Batizei uma velha de 60 anos e
meio cega: vocés precisavam ver a felicidade daquela pobre-
zinha. Na volta senti saudade do trabalho itinerante, pois co-
mo Diretor devia estar na missdo...” (Pari, 13.02.68)

“...a experiéncia dos anos passados estd me ajudando e me
sinto mais seguro. Vejo que muitas dificuldades foram facil-
mente superadas. O Senhor faz quase tudo: quando nio sei
mais o que fazer ele me apresenta solugdes inesperadas. Nao
sabia onde encontrar um alfajate para a escola dos garotos e
ontem voltou um ex-aluno alfaiate. Sua esposa faleceu e, no
entanto, estad aqui e vai me ajudar. Faltava alimento na dis-
pensa e Deus nos mandou uma caga que nunca se viu! On-
tem o mecanico se foi me deixando o motor desmontado. Re-
clamei todo o meu orgulho e em duas horas funcionava,
entdo com os homens transportei troncos de arvores, alguns
troncos pesados. Como de costume os civilizados ficam ol-
hando os indios trabalhando. Trabalhei com eles e percebi
que diziam que eu era bom e diferente dos outros. Sou tam-
bém o mais robusto dos missionarios, porém essa noite nao
fechei os olhos de tio cansado. Quanto ao alimento: eles co-
mem com muita pimenta: devem ter a lingua em chamas! N6s
devemos comer diversamente. Eu os trato bem, mostro esti-
ma por eles, mas devo ter os olhos sempre abertos. Esse po-
VO a0s poucos se transformara...” (Pari, 24.02.68)

“...agora somos trés sacerdotes e posso descansar mais.
Estudamos o modo mais eficaz para converter esses indige-
nas. Tradicionalmente sio todos batizados, mas de fato,
apesar de acreditarem n3o deixaram o culto pagio. Quando
vao trabalhar nos campos pedem a Ganche, quando vém 2a
igreja pedem a Jesus. Quando estio sios ou doentes cele-
bram os ritos antigos, quando estio graves chamam o sacer-
dote. Domingo os meus bovai fizeram greve como acontece
ai. Entdo depois da Missa fui ordenhar a vaca: meio balde de
leite. Depois de 25 anos da fundac¢ido dessa missiao s6 agora
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se pratica a ordenha, porque antes se deixava o leite para o
bezerrinho. Eu, ao invés, dou leite em p6 ao bezerrinho e o
fresco fica para nds. Fiz um plano para a fazenda e lenta-
mente estamos colocando em pratica. Em poucos dias ter-
minaremos o galinheiro dividido em 8 partes. Quero que
tenhamos ovos para todos os alunos. Mais uma vez os vam-
piros me fizeram jogar algumas galinhas fora, mas agora co-
loquei uma rede super fixa e 150 tdbuas de lenha. A pro-
ducio do arroz foi suficiente, a de milho, zero. Como véem
nas minhas preocupagdes o material e o espiritual se asso-
ciam. Nisto segue o espirito do Concilio que quer a evange-
lizacdo e a promog¢ido humana. No outro Domingo reunimos
os indios mais influentes, mais civilizados e com eles escol-
hemos aquilo que & mais urgente para melhorar a vida de-
les. Os projetos, portanto, existem mas as distancias e a len-
tiddo dos transportes torna tudo mais dificil. Quando che-
gou o cimento para as capelas, faltava a vontade dos indios.
Entdo dei cimento e tijolo a Dom Marchesi para fazer a sua
igreja...” (Pari, 9.04.68)

“...Esperamos o novo Inspetor. Padre Luciano esta visitan-
do as aldeias e ficard fora por 20 dias. Quero retomar o pro-
jeto das capelas. Vejo que todos me escrevem e sentem O
desejo de rever-me. Oferecam ao Senhor o sacrificio da se-
paracdo, pelo bem das missdes...” (Pari, 8.05.68)

“...notei que a vida de todos os homens ¢ feita de um pou-
co de intermiténcia: alguns dias se vive com entusiasmo e ou-
tros com o moral no chio. E preciso um motivo grande e be-
lo que sempre nos acompanhe e nos dé forca. Acho que es-
se motivo s6 pode ser o amor de Deus. Eu, gracas ao bom
Deus vivo muito contente mesmo nas dificuldades. As vezes
desejo mudar de trabalho, mas ficando alguns momentos
diante do taberniculo retorno 4 minha calma e serenidade.
Entendi o que quer dizer ser pai de familia. Eu também, Va-
lentina, tenho uma grande familia e tenho problemas econd-
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micos. Por exemplo: antes éramos ricos porque as nossas
missdes usufruiam de uma contribuicio governamental e po-
diamos ajudar todas as aldeias do rio, agora nos tornamos
mais pobres e ndo conseguimos nem mesmo sustentar o Co-
légio dos meninos. Hoje, Segunda-feira, vieram muitas mul-
heres indias, pobres, pedir trabalho, sdo habitantes internas
da floresta, mas ndo pude contenti-las e ndo posso lavar as
mios e dizer que o governo ndo nos ajuda...” (Pari, 1.07.68)

“...passei o dia do meu aniversario com muito fervor e um
pouco de medo. Tinha uma jovem muito boa que todas as
noites, por duas horas, sofria ataques e convulsdes. Nio sa-
biamos se tratava-se de acio demoniaca ou de histerismo.
Passei a noite do meu aniversirio proximo a ela com duas
enfermeiras e duas irmis. Eu rezava, fazia o exorcismo e aju-
dava a manté-la quieta. Agora se acalmou. Nem sempre as
coisas vio bem entre a populagio indigena: sio muitos os li-
tigios entre parentes. Venho a saber somente depois e ndo
me dizem a verdade. O perdio para eles € uma coisa interna,
na consciéncia e nem sempre arrisco intuir. Existem também
graves casos de imoralidade mas ndo posso agir porque os in-
teressados ndo tem a coragem de falar. A religido ndo é uma
investigagdo policial, mas uma adesdo livre. Sem essa nao
posso fazer nada, s6 rezar. Ajudem-me.” (Pari, 28.08.68)

“..nos dias passados eu estava carregado de preocu-
pacdes, mas com 0s outros procurava ser alegre, fazé-los rir
e ter um tom otimista. Vejo que é necessaria muita for¢a de
vontade para ser superior. Deste modo porém, se faz um
grande esforco...” (Pari, 19.09.68)

“...estou tio satisfeito aqui que talvez nio me habituaria
em nenhum outro lugar. Sei estar sozinho, converso com o
Senhor. Se as vezes me desencorajo € porque vejo que entre
nods sacerdotes faltam idéias claras, nio tem unidade de ac¢do
e por isso nos falta a eficicia entre os indios. Alguns a cha-
mam “preparagdo a fé” outros, “supersticio”. Olha, Erminial?
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Porém tu deves saber que o espirito de mamie (Sira) me
ajuda a superar as dificuldades. Entendo cada vez mais que
o Senhor quer uma resposta de fé cem por cento, se nio a
damos aqui a vida estd perdida...” (Pari, 11.11.68)

“...0 inspetor me prometeu que apds a chegada do Padre
Luciano, de Roma, onde foi para estudos, poderei fazé-los
uma visita. Vocés me pagardo a viagem como prometeram...
eu estou bem de satde e ainda quero trabalhar nestas terras.
Agora tenho idéias novas, muito bonitas e preciso atualizar-
me. O habito dos sacerdotes nio é mais a veste, mas sO
calcdes e camisas de qualquer cor € moda. Li na missdo
usamos a veste mas aqui na cidade estou uniformizado co-
mo os outros e hoje estive na cidade com cal¢a azul e cami-
sa clara. Devo acostumar-me. Por isso em agosto preparem-
se: verdo chegar um jovenzinho sem cruz e distintivo. Nao
pensem porém que, Toni, tenha deixado a veste de lado,
porque o sacerdote ficou dentro. Vejo tantas coisas novas
aqui na cidade! Li na missio ndo sabiamos nem ao menos
das olimpiadas e da nova enciclica do Papa. Se Gianna e
Nando, que sio espertos, me mandassem qualquer livro so-
bre a histbéria da salvagio, mas, pds-conciliar, ficarei muito
contente...” (Manaus, 18.12.68)

“... do Brasil ouvirdo dizer que o governo colocou na
prisdio governadores e deputados. Nao se preocupem, esta
tudo normal, o que houve é que esses roubaram demais e o
governo nio podia fingir que nio via. Porém aqui na flores-
ta ndo tem nada o que temer. Terminamos hoje de bater a
maquina o Evangelho de Marcos, em lingua tucana. Primei-
ro colocamos numa matriz € depois numa impressora a al-
cool: s6 13 codpias porque acabou o papel. Com o préximo
dinheiro que tivermos tiraremos mais 100 copias. Fiz uma
viagem a trés aldeias. Comi a comida dos indios com as
maos: voltei morto de fome e com um desejo tremendo. Po-
rém, gosto de tudo. Imaginem que a bebida “casciri” & mas-
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tigada pelas mulheres para apressar a fermenta¢do. Eu nem
penso e ja como e bebo tudo. Quando véem que aprecio a
comida deles continuam a trazer mais! Domingo a tarde en-
trei com a lancha a motor num rio da floresta para celebrar
uma Missa em uma pequena aldeia. Lutamos contra a co-
rrenteza e os troncos que tinham caido no rio por cerca de
duas horas. Suados e cansados amarramos a barca na mar-
gem e continuamos a pé na floresta. Quatro horas depois
estivamos na aldeia. Logo tivemos a Missa e ja tinha escure-
cido. Com a lanterna pegamos a estrada novamente para ca-
sa mantendo-nos distantes das cobras que a essas horas
estdo todas circulando. No rio os meus amigos enxergavam
o suficiente para evitar os troncos, depois paramos na aldeia
Sdo Domingos para passar a noite e enxugar as roupas no
fogo. Pela manha retornamos debaixo de chuva. Viajar € a
minha vida...” (Pari, 13.02.69)

“...nd0 sei 0 que se pensa na Itilia do nosso Brasil, com o
parlamento fechado, a prisio dos Bispos e governantes. T4
certo que é um momento de confusdo: sdo atingidos aqueles
que roubaram os caixas do estado, aqueles que t&ém idéias co-
munistas e também aqueles que trabalham por uma justa re-
forma social, como certos bispos. Quando se fala de direitos
ou de reforma agraria os militares fazem passar por comunis-
ta. Aqui na floresta nao tem nenhum perigo! Temos noticias s6
através da Radio Moscou e a “Voz da América”: nio se sabe
qual preferir! Uma noite escutei a Radio Moscou que anun-
ciava o discurso de Fidel Castro, por ocasido da inauguragio
do hospital. Dizia que a mortalidade tinha diminuido e au-
mentado os lugares nos hospitais. Imediatamente depois es-
cutei a “Voz da América” e dizia que Fidel Castro no seu dis-
curso tinha anunciado uma diminui¢do de agicar e tabaco.
Como vocé vé Atilio, todos vivem da propaganda um pouco
suja! Aqui em toda a América do Sul se sente forte a presenga
dos Estados Unidos. Gostariam de libertar-se mas se des-
prendem e caem inevitavelmente nos bragos de uma outra
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poténcia porque sozinhos ndo conseguem ficar em pé. Aqui
na América do Sul estamos acostumados a receber ajuda de
todos e nos tornamos dependentes. Eu também entrei nesta
mentalidade e quando o meu Bispo me deixa sem as coisas
necessarias reclamo fortemente. Agora por exemplo me en-
contro numa situacado dificil porque ndo posso sustentar um
colégio e uma paroquia, grande como a diocese de Verona. Fi-
quei sem dois jovens salesianos e tenho trés assistentes indios
com mais de 100 garotos. Tem um padre que chegou da Ita-
lia mas ainda deve aclimatar-se e conhecer os costumes. A
missao é como uma cidade em construgio. Para dizer a ver-
dade nio me entrego diante das dificuldades. No que diz res-
peito 4 administracio, nds Scolaro temos uma inteligéncia pra-
tica muito acentuada. Para mim o dificil € a luta pela evange-
lizagdo. Sdo tantas reformas: litGrgicas, pastorais, mas tudo is-
so vale sobretudo para vocés. Eu devo adaptar tudo isso a lin-
guagem indigena. O sacerdote compra na cidade o novo mis-
sal com todas as varia¢cdes e basta ler, ja tem tudo. Mas eu aqui
devo traduzir do portugués para o tucano e traduzir em ter-
mos compreensiveis para os indios os conceitos abstratos, nao
€ brincadeira. Eu sinto que os modos devem mudar e nio sio
mais aqueles de antes, mas onde encontro o tempo para or-
ganizar-me? Preciso ler muito, confrontar-me. Acho que um
pouco de férias na Italia me fardo bem...” (Pari, 20.02.69)

“...Penso no meu préximo retorno. Em sete anos muitas
coisas mudaram ‘e ndo sei como vou encontra-los. Tenho
uma boa satde e estou lutando para resolver as dificuldades
desta regido. O Padre italiano ndo tem sadde, passa trés se-
manas na cama e duas em pé. Recordo-me dos meus pri-
meiros meses de Brasil: cheios de entusiasmo mas sem pri-
tica. Ele tem saudades dos seus e espera sempre alguma car-
ta. Faz-me muitas perguntas sobre tudo. A irma superiora
caiu de um muro e agora estd no hospital. A diretora da es-
cola esta doente. Eu devo partir para as aldeias porque eles
precisam da presenca do missiondrio. Em algumas aldeias
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me disseram que se embriagaram e ficaram estendidos no
chio, inconscientes por bastante tempo. Ocorreram muitos
litigios, cabecas cortadas, sempre por causa do dlcool. Deve-
ria multiplicar-me. Veio aqui um jornalista do “Gazzetino pa-
dano” ele fez muitas fotografias, levarei para vocés. Em
maio espero fazer os documentirios para a Itilia. Falei com
o comandante da avia¢ido militar do norte do Brasil, que
passou a nos visitar, talvez me dé uma passagem gratuita pa-
ra Lisboa...” (Pari, 12.04.69)

Julho e agosto de 1969, Padre Antbnio voltou pela pri-
meira vez a Itdlia com muita alegria e deixando uma lem-
branca de simplicidade. Acostumado a dormir na rede teve
dificuldade para adaptar-se as nossas camas. Foi embora
contente, mesmo nos amando muito, e sem saudade de ca-
sa. Esteve 4 dias em Roma, na casa da tia, Irmd Massimina.
Depois tomou o vdo para o Rio de Janeiro, que visitou pela
primeira vez, e ali comprou uma bomba que lhe serviria na
missdo. Visitou as pressas Brasilia, mas nio via a hora de re-
tornar a sua Pari Cachoeira.

“...agora me encontro em Sao Gabriel, sede do Bispo, on-
de padres e irmids estdo reunidos para discutir o que fazer
nas missoes e na Inspetoria. Padre Luciano esta comigo e es-
taremos juntos. Programamos um belo trabalho para o bem
das tribos: trabalho religioso e social. Os ensinaremos a fa-
zer 6leo e sabio...” (Sdo Gabriel, 16.11.69)

“Querida Gabry e querido Piero... passamos 15 dias em
reunides entre sacerdotes e irmas das missdes. Nao existi-
ram meias palavras e os superiores escutaram e discutiram
conosco. Todos sentimos a necessidade de ser mais teste-
munhas, mais generosos, de viver mais com o povo. Senti-
mos muito a necessidade de familias exemplares que facam
o apostolado do exemplo. Isso especialmente vizinhos aos
centros: nos ajudaria a formar movimentos de familias e co-
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munidades de base. Queremos formar comunidades cristis
que se organizem sozinhas, que sejam o fermento na massa.
Falamos dos missionarios leigos e eu pensei em vocés...Aqui
estio os dois voluntirios e estio muito bem. Quando pela
manha vio todos os dois 2 comunh3o causam uma grande
impressdo as familias daqui...” (Uaupes, 6.12.69)

“...encontro-me de novo na sede central com todos os di-
retores e diretoras das varias missoes, proximo ao Bispo. Es-
sas reunides sio muito Uteis porque se faz um exame das
atividades desenvolvidas e escutando aquilo que fazem os
outros se aprende muito. Estd presente a missdo de Jauareté,
que é um modelo e todos nés queremos imiti-la. A minha
missdo € um pouco particular: por isso devo escolher e apli-
car aquilo que é o melhor. Ao voltar estou pensando em or-
ganizar pequenas escolas nas aldeias, sustentadas pelos pro-
prios habitantes, além de pequenas industrias locais para o
progresso das aldeias. Gostaria que em cada aldeia tivesse
uma fazenda com vacas para o leite e o adubo. Com este
propdsito escrevi para a Alemanha e Estados Unidos, pedin-
do um financiamento do projeto. Aqui uma bezerra custa 45
mil liras, mas o problema € o transporte. Dia 27 de janeiro
faremos a inauguracdo da primeira igreja, fruto das ofertas
de vocés. Estou querendo neste ano terminar mais 4 ou 5.

Mandei para a Alemanha, a Adveniat, o projeto da se-
rracio que o Nando me deu para fazer a rota de ferro. Mas,
a coisa principal é a formacio moral e religiosa. Um curso
biblico para catequistas: eram cerca de 180 os exercicios es-
pirituais para o povo...estou estudando bem o tucano...”
(S30 Gabiriel, 6.01.70)

“...aproveitei de um missionario que estava de passagem
para ausentar-me da missio e fazer uma viagem de uma se-
mana. Desci com a lancha no rio Tiquié, até a confluéncia do
Castanho. Deixei uma lancha e com os dois montamos na ou-
tra a motor. Na primeira viagem ajudei o cacique Gabriel a fa-
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zer a farinha de pupunha. No dia seguinte a Missa e as varias
cerimOnias. Mais 4 horas de viagem e ja estava na casa de Al-
bino, um viivo que se uniu a uma outra viiva sem O casa-
mento. Entdo durante toda a tarde e noite pude prepari-los
para depois fazer o casamento. Descobri que ele era tuber-
culoso, e pensar que comi no mesmo prato. Dei-lhes os re-
médios necessarios. No outro dia fizemos o casamento. A zo-
na estava invadida por grandes moscas que chupam o san-
gue. Voltamos a subir o rio e depois de 4 horas e meia che-
gamos 4 aldeia do Trovdo. Uma viagem impossivel porque o
rio é uma grande curva cheia de arvores caidas. Para cada ar-
vore caida de travessa era preciso levantar o motor. A aldeia
estava em festa: todos pintados da cabeca aos pés, sobretudo
as mulheres. Era a festa da troca de presentes entre uma al-
deia e outra. Dangas tradicionais muito bonitas. Durante a
Missa, no fundo da barraca, veio 4 luz uma menina. Aqui o
povo é numeroso. O projetor de filmes que eu trouxe da Ita-
lia funcionou maravilhosamente. Depois fui a0 encontro de
um velho, dentro da floresta, que diziam estid com lepra. Uma
pequena cabana de palha e uma ferida fedorenta. O mal lhe
havia levado a mandibula superior, o nariz e a parte dos zi-
gomos. Fiz-lhe a medica¢do. O odor me fazia vomitar, devia
prender a respiracio e de vez em quando sair para pegar um
bocado de ar. Depois o confessei e o dei a extrema uncio.
Também o convenci a vir ao hospital da missio. Seus amigos
me disseram que mais adiante tinha um outro homem com
uma ferida na perna. O motor nio queria funcionar, rema-
mos contra a corrente por trés horas. Encontramos 4 familias,
fiz a catequese mais animada de toda a viagem, porque os
maridos e as mulheres estavam muito consciente! O dia se-
guinte era o Domingo, depois da Missa da manhi iniciamos
a viagem de retorno, tudo a remo passando por cima e por
baixo dos troncos, carregando os doentes que tinhamos visi-
tado, inclusive o homem da ferida. As sete da noite, com a
lanterna, chegamos a casa de um certo Lourenco: caimos es-

71



gotados sobre a rede e ndo conseguia me virar de tanto que
os musculos do espinhago me faziam mal. Numa curva do
rio surpreendemos um belo veado vermelho, mas eu estava
sem fuzil. No outro dia depois de duas horas de trabalho fi-
zemos o motor pegar e chegamos 4 foz do rio onde nos es-
perava a lancha, com mais sete horas voltamos. O porto dis-
ta um quildmetro da missdo e o velhinho nio conseguia ca-
minhar. Levei-o nos bragos, vencendo a repugnincia, até o
hospital. A irma enfermeira disse que nio se tratava de lepra
mas de cancer. Agora devo ir proéximo 4 fronteira com a
Coldémbia para visitar aquelas aldeias. Precisaria de alguém
para me ajudar...” (Pari, 9.01.70)

“..ontem assisti a um casamento entre um garoto de 16
anos e uma mulher de 27. Veja, Erminia, que ainda estamos
longe de um afeto e da amizade ideal. Ndo consigo passar o
conceito cristio de familia. Ainda nio tem uma familia que
reze reunida...” (Pari, 29.01.70)

“..ha mais de um més estou aqui com 140 alunos e 110
alunas. A experiéncia de fazer tudo com os indios, ao invés
de com os salesianos, estid indo bem. Na realidade estou so-
zinho, mas estou calmo, quando nio consigo prever as coi-
sas, confio-me 2 inventiva do momento. Estd comigo um sa-
lesiano ja velho, barbudo, que vive se lamentando porque
nada estd bom. Fu canto de alegria. Quando tenho coisas
demais para fazer espero uma noite agradavel e despacho as
coisas, depois vou brincar com os garotos. Este ano quero
levar os garotos € o povo a seguir Jesus, a religido no espiri-
to de liberdade, estando detrids dos bastidores. Isso me cus-
tara muito porque € preciso seguir um por um. O povo por
si mesmo responde bem, mas esquece ripido e precisa ter a
paciéncia de recomecar do zero...” (Pari, 20.03.70)

“..fiz uma plantagio de jaca e de pupunha, veremos se
enraizam bem porque dario frutos que pesam 4 ou 5 quilos.
Aquilo, porém, que me preocupa Valentina, € a plantacdo
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espiritual. Tenho uma vinha de 140 garotos para podar e fa-
zer germinar. Ontem vi um pequenino que, saido da escola,
corria 4 igreja para visitar Jesus. Antes era sempre O primeiro
a pegar a bola para a recreacdo. Agora chega por ultimo
porque vai 2 igreja por um tempinho. Veja, essa € uma pe-
quena planta que vem sendo enxertada em Jesus. Mas exis-
tem outras plantas que tém doengas e precisariam de verdes
ramos. Na semana passada eu levei de volta da missdo a
amante de um comerciante branco e lhe trouxe a sua jovem
esposa que estava separada dele. Agora estou indo a procu-
ra da segunda mulher de um indio batizado. O mundo é di-
ferente e espero que surja, no fim, um mundo novo também
aqui...” (Pari, 7.04.70)

“...Amanha deveria partir para uma viagem de 7 horas,
mas estou sozinho na missdo. Entao fiz assim: mando um in-
dio preparado com os esquemas das licoes que lhe dei, o
gravador com os cantos que deve ensinar e a filmadora a
gas que eu trouxe da Itilia. Depois de oito dias eu chegarei
para a conclusio com a santa Missa. E a primeira experién-
cia que faco e espero que funcione.

Vivemos um momento delicado por causa de uma epide-
mia: fortes dores de estdmago e diarréia com sangue. Mo-
rreu uma menina no colégio e duas na regido. Os pais estdo
assustados e eu também estou preocupado. Ontem eram 11
0s meninos que estavam com essa disenteria. Mandei cha-
mar os pais de um que era o mais grave do todos. Nao sabe-
mos o que seja. Rezamos para que passe...” (Pari, 18.05.70)

“..a epidemia continua infestando: 9 meninos pequenos
morreram, consegui salvar 3 nas ultimas. Os remédios e a
béncido de Nossa Senhora venceram. Passei por uma pneu-
monia, depois o figado fez greve e o bilis deu uma volta pe-
lo corpo, fiquei amarelo. Tudo passou. Quando for a Ma-
naus vou fazer um exame geral de saide, mas nio tenho
tempo de parar porque estou sozinho. Tenho dois catequis-
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tas indios que percorrem o rio ensinando. O sucesso deles
sdo os filmes que levam. Todos sio atraidos por eles e isso
ajuda a recordar. Eles gostariam de ter outras maquinas a
gas como essa. Quanto as lanternas a gis, me faltam as ca-
becas para trocar...” (Pari, 28.06.70)

“...fizemos as crismas com o Bispo: hd dois anos ele nio
passava. Depois parti para visitar as 6 aldeias do rio Umari,
mas ouvi o barulho do avido e voltei para trds. Fiz toda a
viagem de 4 dias remando. Acho justo viajar como os po-
bres, sem fazer alarde de motores...” (Pari, 30.07.70)

“...Hoje & o dia 26: completo 35 anos. Sinto que devo ini-
ciar a segunda metade da minha vida com mais empenho.
Vejo que o bem esti com quem investe toda a vida, com
quem tem coragem e sabe sacrificar-se. Ontem mesmo, na
meditacdo, percebi que nés Salesianos nio temos praticas
de piedade ao longo do dia, mas s6 pela manhi e 2 noite,
pois a nossa vida nio estd desligada dos irmios, mas desde
a manhi ela comeca com a forca de Deus e continua ao lon-
go do dia fazendo o bem aos outros...”(Pari, 26.08.70)

“...gragas ao céu estou bem também do figado. Vivo entre
dificuldades e incertezas mas jai estou acostumado. Aquilo
que €& preciso aqui € a paciéncia de J6 e a fé de Abraio, por-
que fazemos muitos projetos e antes que se realizem passa a
eternidade. Imaginem que nos encontramos no pondo mais
distante do mundo civilizado. H4 4 meses comprei telhas e
até agora ndo existe a possibilidade de transporta-las para
ca. Espera e espera! Muitos perdem o 2nimo assim. Depois
de dez dias marchando na fleresta chegou aqui um capitio
de um regimento de soldados que nio entende como nos
podemos viver aqui sem nenhuma recompensa humana.
Procurei fazé-lo entender que a nossa mogio é a fé e que is-
so & mais forte que dinheiro: olhou-me com dois olhos!!”
(Pari, 28.08.70)
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“...dizem que a Itilia tem um outono quente com muitas
greves, aqui tem sol quente sem greves. O povo terminou a
constru¢do do centro social e mostrou disponibilidade em
trabalhar, dois dias por semana, para a comunidade. Que-
rem fazer grandes plantacdes e renovar as habitacdes. Va-
rios indios estio voltando das planta¢cdes da seringueira, na
Colémbia, porque nio rendem mais e devemos inseri-los
nesse projeto para que vivam com dignidade em sua terra. A
coleta em dinheiro que vocés fizeram nos ajudara muito. Es-
pero que Angela tenha mostrado as fotos ao seu grupo. Eu
tenho ainda um chumbinho, aquele das cabras. Parece-me
que na AmazOnia elas nio existem. Porém aqui seriam mui-
to Uteis para o leite e faceis de criar...” (Pari, 18.09.70)

“...a minha dificuldade é de afrontar as coisas, mas depois
me vem muita inventiva para resolvé-las. A constincia me
custa muito. Ouvi dizer que esteve ai um clérigo falando de
mim para vocés, parece que ele exagerou. Sempre quando
se fala aos parentes se diz coisas exageradas. Na verdade
muitos tem estima por mim porque sei me expressar bem nas
pregagdes e sei cobrir bem os meus defeitos. Da mesma for-
ma na missdo mais distante, que goza de péssima fama, me
estimam mais ainda. O povo gosta de mim porque sou calmo
e sempre falo com eles, mais o Senhor sabe como estio as co-
sias! A Inspetora me pediu para pregar 0s €xercicios espiri-
tuais as irmas, eu disse que nido, depois cedi a insisténcia.
Perdi uma semana para preparar 26 pregagdes e agora me
restam 8 dias para visitar as aldeias, ainda devo ir a Bolivia,
depois os exercicios para 0 povo € a seguir a semana com 0S
catequistas. No sei como sera isso...” (Pari, 17.11.70)

“.estive em Manaus e preguei para as irmis, fiquei
contente apesar de ter falado o portugués da floresta. Fui ao
dentista e depois a0 médico para os remédios do figado. Aqui-
lo que tive durante o ano era simplesmente uma hepatite!
(Manaus, 19.12.70)
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“...eu me sinto contente pela vida e por ter pego somente
o Senhor como companheiro de marcha. Os afetos familia-
res sao sensiveis e mais faceis, porque se vé, se sorri. O afe-
to com 0 meu Amigo, o meu Tudo é fruto de um esforco,
porque nao o vejo, ndo o sinto, ndo vejo o seu sorriso. Ou
melhor, Ele me ama de tal modo que é facil ndo vé-lo, é facil
que passe inobservado. Com freqiiéncia me acolhe nas difi-
culdades, e quando entendo que é Ele, o sinto fonte de feli-
cidade... Eu também sou pai de muitos meninos e meninas.
Os indios freqlientemente colocam em meus bracos seus fil-
hinhos e me dizem: “Foi vocé que salvou”, porque nas visi-
tas entendi a doencga. Neste ano de 71, eu gostaria que cada
familia tivesse uma vaca para o leite dos filhos: morrem de-
mais por desnutricio! O meu cérebro estd imaginando o
que fazer para o transporte, a aquisi¢do, a instru¢io aos in-
dios... quero ver se consigo...

Durante as festas de Natal organizei, pela primeira vez,
uma gincana e depois uma regata de aldeias: foi um suces-
so!” (Pari, 14.01.71)

“...preocupa-me o fato de que os jovens nio absorvam os
bons ideais, penam para ter convicgdes interiores, e sio fa-
cilmente inclinados ao vicio. Certas vezes di a impressdo de
que quanto mais se di piores se tornam. E preciso tempo
para renovar os costumes. Na educacido se nao ha um am-
biente favoravel se torna dificil...” (Pari, 24.02.71)

“...0s indios jovens sdo ainda sensuais, 4 noite assediam
as garotas. Quando se fala com eles parecem cordeiros, mas
quando estdo entre eles sio como selvagens... Nestes dias
chegam as noticias de transferéncias dos Salesianos. Mudou
o assistente dos garotos, acho que para melhor. As aldeias
sdo visitadas pelos melhores indios; neste momento sio 4
chefes nas aldeias, préximo 4 Colémbia. Para a iniciativa do
gado vou esperar abril, quando muda o governo. Vou pedir
um empréstimo e os militares j4 me disseram que transpor-
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tardo os bezerros com o avido grande. As irmas estio dimi-
nuindo. Irma Elza Ramos esta doente.” (Pari,22.02.71)

“...Este ano o meu Inspetor, Daniel Bissoli, iri a Roma pa-
ra o Capitulo Geral dos salesianos. Ele estard de maio a
agosto com um outro sacerdote aqui da Amazdnia... Tenho
um humor constante, mas as vezes me pego com um pouco
de tristeza porque vejo que as coisas nao vao bem. Sinto
maijor relutancia pelas oracgdes tradicionais que fazemos o
povo responder, sem nos preocupar-mos com o entendi-
mento deles. Queria mudar muito, mas a0 mesmo tempo
devo respeitar as iniciativas dos outros...” (Pari, 12.03.71)

“...hoje & o aniversario da morte de Dom Pio Baldisserot-
to, invoquei dele a fidelidade ao meu dever de sacerdote. Fi-
nalmente me mandam um outro salesiano, o meu velho di-
retor de Icana. A minha vida mudari: vou poder girar pelas
aldeias, organizar melhor a paréquia, aprender melhor a lin-
gua, estar mais em contato com o povo. Com o dinheiro que
veio da Italia comprei duas lanchas a motor, uma de 8 e uma
de 6 cavalos para mim e para as irmds que vio as aldeias vi-
zinhas. Comprei também telhas de aluminio para cobrir 15
igrejinhas, 8 das quais estio em constru¢do. O povo coloca
o resto com o proprio trabalho. Mandarei as fotografias. Es-
crevi ao governador do nosso Estado para que me ajude no
projeto gado, vejamos o que me responde” (Pari, 6.04.71)

“...0 nosso trabalho agricola é plantar pastagem para os
animais, porque ja temos 60 cabecas de gado. Finalmente
chegou o ajudante salesiano, Padre Ezequiel, assim vou me
dedicar a visitar as aldeias. Estou bem de satde e creio que
a vida ao ar livre me faz bem...” (Pari, 27.04.71)

“...eis a viagem que fiz em 13 aldeias de lingua tucana. 5
grandes cascatas esbarravam o rio: tive que transportar a ca-
noa nas mios sobre as pedras. Tudo & simples nas viagens e
quando se chega, te fazem festa. Na aldeia que esta mais a
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norte, que se chama Popunha, moram 6 familias juntas nu-
ma casa chamada Maloca. Vocés ndo imaginam quio grande
€ a casa: duas filas de quartos para familias e os hdspedes
em meio a um corredor de 12 metros que mais parece uma
quadra. Tém um acervo de objetos ornamentais para a
danca e o folclore. Vivem em comunidade como uma tnica
familia: € a forma ideal do cristianismo. Mas esse tipo de
constru¢io foi suprimido por culpa dos primeiros missiona-
rios, como aquele que veio me ajudar. Por isso ndo o deixo
visitar as aldeias do norte. Durante a minha permanéncia era
o tempo da fruta avogado que contém muito ferro. Os in-
dios fazem uma bebida muito boa que me provocou disen-
teria: da préxima vez estarei mais atento. Cada dia numa al-
deia: Santa Missa, confissdes, catequese sobre batismo e
Nossa Senhora. Aproveitava para verificar a escola, dar con-
selhos aos professores e material didatico para dois meses,
ao catequista as explicagdes necessarias. Também fazia visi-
ta aos doentes e bate-papo com as pessoas. Muito importan-
te porque se cria familiaridade e assim fico sabendo como
estdo as coisas nas outras aldeias e quando chego ja sei on-
de estid a praga. Gostam muito de mim porque os trato com
familiaridade e participo das suas brincadeiras. As vezes
adio a leitura espiritual para estar com eles. Eles tem o méto-
do, sobretudo os nio batizados, de roubar as mulheres. Vou
lhes contar uma: Uma familia composta de marido, mulher e
crianga de brago voltavam para sua casa. Durante a viagem
ficaram gripados. Pernoitaram numa casa onde tinha um
menino que havia contraido o resfriado e morreu. A noite o
pai do menino morto tomou a mulher do hospede para estar
com ele por um ano a fim de lhe dar um outro filho no lugar
daquele morto. Mas, pela manhi conseguiram fazer um con-
trato com uma outra familia da aldeia: ao invés da mulher
iria a sua filha. Porém, quando a garota soube nio aceitou ir
com o pai do menino morto. Entdo o homem se enfureceu
com a familia héspede, que ja havia partido, e a seguiu.
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Vocés se dio conta daquilo que deve fazer um missionario?
...Durante a viagem perdi um sapato numa cascata: uma on-
da me roubou!”(Pari, 14.05.71)

“...cheguei ontem da visita dos Dessani, e agora volto a
partir por mais 20 dias. Estou com um dedo meio quebrado.
Foi na cascata de CarurG. No dia 11 de maio morreu um
companheiro de Roma, Padre Luigi Di Stefano: ataque cardi-
aco enquanto tomava banho na missdo. Desde aquele dia
sinto mais medo também por mim, o fim pode estar proxi-
mo. Ontem andando numa vereda pisei perto de uma cobra
venenosa € Don Bosco me defendeu...

O que é mais dificil para mim é a comida e o frio tmido da
noite. Os Tuiuca me oferecem a comida deles, eu aceito e
gosto, mas depois me vem a febre e a disenteria. Chegaram
os projetores a gis. O governador me respondeu que vai aju-
dar no projeto do gado. Ja fiz muitos slides, colocarei em or-
dem com as explica¢cdes e depois os enviarei...”(Pari, 1.06.71)

“...as pessoas gostam de mim e querem que eu fique sem-
pre com elas. Quando vou as aldeias me ddo alimentos a
vontade e fazem a maior festa. Recebi os 160 dolares de
vocés, servirdo para a saide dos meus salesianos. Comunica-
ram-me que morreu repentinamente Padre Luigi De Stefani,
tinha dois anos a mais que eu e estava tomando banho no rio.
Ja somos poucos e estamos indo rapido...” (Pari, 1.06.71)

“..amanha vou a Jaguareté, para trocar um programa
com o Padre Giuseppe Dalla Valle, depois sairei novamente
em viagem para as aldeias. As viagens me fazem emagrecer.
A. periculosidade esta nas cascatas e na variagio do nivel do
rio. No més passado fiz mais de 100 quildmetros remando
porque o motor caiu na agua e estragou o gerador de co-
rrente. Fiquei com o pé inchado, com febre e nio sei o por
qué ? Os feiticeiros queriam que eu participasse da cerimo-
nia deles, mas eu tomei antibiéticos e continuei o percur-
so...” (Pari, 7.07.71)
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«...de fato é verdade que o tempo passa e precisamos fazer
logo o bem porque depois nido se poderd mais. Estou prepa-
rando o povo para a festa do batismo. Queria fazer uma visi-
ta as aldeias, mas o Bispo nos quer numa reunijdo 14 em bai-
xo0. Fui muito perto de uma cascata com o rio. As ondas eram
violentas demais. Lembrei-me dos conselhos de mamie e vol-
tei para tras. Preciso preparar as instru¢des para 0s catequis-
tas das aldeias. SO trabalhando assim se cria um ambiente,
porque aqui ndo sabem o portugués. Claro preciso trabalhar.
Fiz um canto em tucano que é o resumo da doutrina do ba-
tismo. O povo esti feliz por cantar em sua lingua e entender
o significado. Também por isso gostam de mim. Quando vol-
tei da cascata foi também pelas invocagdes do povo que tin-
ha medo de me perder. Quero incrementar a produgio das
cebolas e do arroz. Gostaria que comessem um belo arroz
branco, como vocés ai na Itilia”. (Pari, 20.07.71)

“Queridos papai € mamie, soube que vocé€s me viram na
filmagem feita pelos nossos ai de Turim. Entdo voltei outra
vez para visita-los! Como estava: forte, gordo, magro? Eu
ndo o vi mas sei que fala das nossas missdes. Todos vocés
passaram um periodo de férias: uns no mar, outros nos
montes, outros nos lagos e quando alguém vem passar as
férias na Floresta Amazonica ? Amanhi parto para visitar 14
aldeias. O rio estd na seca e ndo tem mais perigo. Aumenta a
tuberculose, ontem morreu uma mulher. Fiz um apelo a trés
organiza¢des sanitirias com esperanga de que me mandem
um médico. Também estou tentando plantar cacau aqui...”
(Pari, 23.09.71)

“...voltei ontem de uma longa visita as aldeias do rio Cas-
tanho, empreguei 11 dias, bem corridos, para estar na
missdo na festa do diretor. Estio faltando outras 7 aldeias,
no rio Tiquié, espero fazer em uma semana. A visita que es-
tou fazendo estd concentrada sobretudo na catequese sobre
o matrimbnio. Os esposos brigam muito porque nio conhe-
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cem os deveres reciprocos. Nao me canso nas viagens € o
motor que comprei, logo que voltei da Italia, vai que € uma
maravilha. Caro Papai, agora € o tempo oportuno para que
vocé se afaste das coisas e preocupagdes deste mundo e se
prepara para aquele do céu. Quando estamos com for¢a de-
vemos trabalhar e progredir, porque quem nio trabalha,
nem mesmo come, mas passada essa necessidade, devemos
nos entregar a contemplacio das coisas divinas... Na antigiii-
dade os Reis, nos altimos anos de vida, retiravam-se do co-
mando e iam passar o tempo que ainda tinham num mostei-
ro, para pensar no Senhor. Agora o Senhor te diminuiu a
vista € a escuta para te ajudar a viver mais em unido com
ele. Seja alegre e viva com gratidio... Eu soube que ai na Ita-
lia sio freqiientes os atentados e assaltos armados: podem
me tragar um quadro da situag¢io?...” (Pari, 17.10.71)

“... A altima carta que mandei a Papai foi um pouco forte,
espero que tenha se sentido encorajado. O aniversirio de
vocés foi nos dias 7 e 9. Ouvi um disco italiano “Al di 13" e o
aprendi: acima de todas as coisas estdo vocés! Preciso que
rezem por mim para que eu seja mais agil no caminho de
santidade. Os garotos foram para casa passar as férias. Junto
com duas irmis, daqui a pouco vou encontri-los em suas al-
deias. Como estd a exposi¢io dos nossos trabalhos artesa-
nais em Montagnana? As pessoas se interessam € compram?
E a primeira experiéncia dessa natureza e para o futuro pre-
cisamos refletir antes...” (Pari, 12.11.71)

“...gastei duas semanas e meia levando um salesiano co-
adjutor e duas irmids as aldeias. Levamos muito entusiasmo
para o povo. As irmis se esbanjaram ao passar pelas casca-
tas e sentiram o que quer dizer viajar no rio. O que mais
cansa é o isolamento e a lentiddo com a qual se resolvem as
questdes. Mamie, sei que vocé voltou a sentir dores nas
pernas: quantas operacgdes! Chegou o lucro da venda das re-
des e outras coisas. Fiquei muito contente também pelas

81



ofertas que me mandaram. Pude pagar a minha divida das
telhas de aluminio. J4 terminamos 10 capelas e outras 6
estio em construgio...” (Pari, 12.12.71)

“Gabriela e Pierangelo, vocés sdo verdadeiros missionario
no ambiente em que vivem. Agradeco muito pelo trabalho
que tiveram para vender os nossos tapetes. Parece-me que
como iniciativa nido funciona, os objetos nio interessam.
Mas, todavia gostei de ver que todos os parentes € amigos
se interessam pela missio de Pari-Cachoeira. Fiz as contas
com o economo da inspetoria, que € meu procurador e ten-
ho a disposicao 7.000 cruzeiros. Essa soma me permite com-
prar 17 bezerras. Vou bater em todas as portas para que al-
guém me traga gratuitamente de Manaus até aqui. O povo
se sentird animado porque se desencoraja quando vé que as
promessas nio se realizam. Quase todas as aldeias ja tem a
sua igrejinha por inteiro, que serve também de escola e de
sala de reunides. Serd o verdadeiro centro da aldeia. A
criacdo de gado e a procura de novos cultivos completam o
projeto. Preocupa-me, ao invés, a generosidade de vocés,
nio devem exagerar. Eu tenho muitas outras pessoas que
me ajudam. Sim Gabriela, o ideal de simplicidade e de gene-
rosidade requer sempre nova for¢a. Ja faz um bom tempo,
eu estava sem entusiasmo e me dei conta que amava pouco
a Jesus. Quando resgatou dentro de mim o desejo de ama-
lo, tudo se tornou facil e alegre. S6 0 amor é a for¢a para re-
comecar. Seria uma boa coisa fazer dez minutos de medi-
tacido por dia, a meditacdo nos faz amar as coisas dificeis.
Gostaria que fdssemos sempre unidos no esforco de subir o
monte da perfeicdo... Agora tenho um outro projeto: um
motor de trinta cavalos para a lancha do centro social, mas
custa um milhio e meio. Chega de projetos!” (Pari, 23.01.72)

“...tem muitos jovens leigos que vém aqui como volunta-
rios, mas quando se apresenta a oportunidade de ganhar,
casam-se com uma garota e perdem o ideal inicial. Grego-
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rio, vocé que sabe fazer vinho me mande umas instrucdes,
porque aqui tem uma fruta que se assemelha a uva. Se con-
seguissemos conserva-la seria uma riqueza para a re-
gido...”(Pari, 27.01.72)

3

. esse ano assumi o proposito de ndo criticar, mas, de
fazer suprir sem demolir. Isso de lamentar & tipico de nds
missionarios devido a enorme paciéncia que precisamos em
todas as coisas. Por exemplo estamos sem arroz, farinha e
feijao a duas semanas da chegada dos garotos para as aulas.
A prop6sito fui a Manaus antecipadamente, comprei € expe-
di via aérea. Fiquei contente por ter resolvido um problema.
Chego aqui e ndo encontro nada: o avido encontrou um
temporal e retornou 2 base. Agora nio sabemos se vem e
quando vem. E tudo isso estd na ordem do dia, adminis-
tracdo ordinaria! Falar de progresso como se fosse tic e tac €
tempo perdido! Quero aproveitar dessa situacdo para me
tornar um homem sereno que conquistou a calma, o que
nio quer dizer desinteresse!...” (Pari, 10.02.72)

“...Encontro-me em Manaus, em companhia de 35 técni-
cos para fazer um curso de dois meses. estou aprendendo
muitas coisas e vivendo noite e dia com eles, estou me civi-
lizando. Sinto que esse curso é estimulante para a missio...
Esses senhores passam o Sdbado nos saldes de danga e vol-
tam 3as trés da manhi, assim também é o Domingo 2 noite. A
missa é somente aquela breve cerimdnia. Envolvem também
a noés sacerdotes. Nesse ambiente tem uma unido maravilho-
sa, gostam de nds e existe uma abertura com todos os Ho-
mens e mulheres. Quando sio organizadas dindmicas de
grupo e festas do curso participamos todos. Eu também dan-
cei com companheiros e companheiras com a mesma frater-
nidade com a qual se festejava entre irmaos e irmas em Cro-
sare. Ontem fizemos a corrida dos sacos rindo como
criangas. Estava vencendo mas cai. Alguns dos meus sacer-
dotes vio com simplicidade aos banhos de mar e as dancas
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fora, na cidade, mas eu sou mais prudente também porque
uma colega manifestou a mim um pouco de perplexidade.
Eu passo parte da noite em orac¢do, vivo a minha unido com
Jesus na missa, procuro viver a minha missio, rezar pelo
mundo. Sem condenar aquilo que nio é mal, prefiro perma-
necer no meu lugar e na minha conduta. £ verdade, porém,
que aqui se vive uma fraternidade e uma simplicidade mais
bonita que ai na Itdlia. A saudagdo da paz, na Missa, € muito
genuina, todos: criancas, homens, mulheres, sacerdotes se
abracam com muito sentimento como é tipico aqui no Bra-
sil. Tem uma espontaneidade que encanta. Jesus também
aqui é tratado de maneira mais familiar. A velha Furopa esta
cheia de tradi¢cdes e etiquetas que tiram a espontaneidade.

Aos domingos alguns companheiros meus nio sabem o
que fazer. Eu vou para o outro lado do rio dar uma mio a uma
irma de Trieste, que tem um grupo de pessoas emigradas,
também japoneses que fazem plantacdes de pimenta. Gasto
45 minutos de barco a vapor: o rio € imenso e na metade che-
ga a ter ondas de dois metros como o mar. Estd se aproxi-
mando o 46° aniversario do matriménio de vocés. Mandem-
me uma fatia de bolo pelo correio!” (Manaus, 26.03.72)

“O curso chega ao fim. Eramos um belo grupo, unido e
nos gostavamos. Agora € dificil a separacdo. Querer-se bem
€ bonito! Na missdo nos esperam as costumeiras lutas. Vou
contente e espero que cada coisa dé frutos. Infelizmente os
vOos se tornam cada vez mais raros porque os militares
estdo perdendo muitos avides: sio velhos, ainda da ultima
guerra... Estou pedindo ao Senhor que tire de uma vez a dor
de cabeca da Gabriela, e nio mande mais os cilculos a Pie-
rangelo...” (Manaus, 21.04.72)

“...n0 Nosso territoério temos muitas aldeias que vivem co-
munitariamente. H3 alguns dias todos os chefes indios se
reuniram para escolher os seus representantes. Escolheram
7 membros que formam a presidéncia e entre esses o candi-
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dato as proximas eleicdes municipais. Imaginem, um indio
membro do Conselho, sio grandes conquistas! Eu os esti-
mulei e sustentei. Celebrei a Missa de inicio dos trabalhos,
mas depois me retirei de propdsito para que fosse uma coi-
sa deles. Vejo que sio muito empenhados e unianimes. Re-
colheram 3.000 cruzeiros para a lancha, e dessa forma, liv-
rar-se das fraudes dos comerciantes. Falta para eles 10.000
cruzeiros, mas conseguirdo...” (Pari, 28.08.72)

“...a minha regido, o Tiquié, esta se transformando numa
pequena republica. Agora tem os dirigentes eleitos pelo po-
vo. Esse progresso porém nio é como na Itilia, onde cada
um pensa em si, mas aqui € visto como crescimento comu-
nitario. Progridem muito lentamente, mas ndo egoisticamen-
te. Na religido eles encontram uma for¢a a mais para ama-
rem-se e o0 progresso nio é a lei do mais esperto. Eu sou o
animador desse mundo em fermento, mas nio sou digno de
viver aqui: muitas vezes eles tem um modo comunitirio de
viver que supera a minha mentalidade ocidental. Gosto mui-
to disso, mas nem sempre vivo aquilo que prego...Mudando
de assunto devemos matar todas as patas porque perdemos
um ano de milho...” (Pari, 21.08.72)

“...esses Ultimos dias foram cheios de eventos tristes. Nu-
ma aldeia, de Macus, explodiu uma epidemia de sarampo.
Estive com eles por uma semana e levei remédios. Até a
minha volta tinham morrido 10 criangas € uma mulher. Per-
cebi que o contagio ataca outras aldeias. Pedi com urgéncia
a vacina para as aldeias ainda imunes. Aqui as doengas que
para nds brancos ndo sio perigosas, fazem muitas vitimas.
Vou passar o dia do aniversario de vocés entre os doentes...”
(Pari, 27.10.72)

“...Daqui a alguns dias vou a Siao Gabriel, onde se encon-
tra a sede do Bispo, para os exercicios espirituais € uma se-
mana de programacido pastoral. Depois voltarei para o curso
dos catequistas. Estao decidindo as mudancas para o proxi-
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mo ano. O meu periodo como diretor termina, porém como
paroco o meu mandato nio tem limites. Veremos como sera.
Eu sou do parecer de nio aceitar os dois encargos juntos,
estar na missao e também andar pelas aldeias. Lutarei por is-
so sempre no espirito de obediéncia. Vindo um outro sale-
siano podem fazé-lo diretor e eu serei o paroco. Entdo a
minha vida seria toda um andar pelas cascatas e florestas.
A propésito de lingua indigena e de cultura, aqui estamos
em dificuldades para definir a linha justa. O Concilio diz
para enxertar o Evangelho na cultura dos povos, mas
aqui as tribos s30 uma minoria e o governo quer que todas
as escolas sejam em portugués. Muitos missionarios dizem
que nio ha vantagem celebrar a liturgia em lingua indigena.
O Bispo também é desse parecer. Eu pessoalmente promo-
vo a tradugio da Biblia em tucano e uso todos os meios
da tradicido indigena. Quando vou celebrar numa aldeia
estou mais atento a utilidade do povo que as disposicdes
do Bispo. Isto &, sigo uma forma mais livre e menos oficial
para tornar o povo participe. Os salesianos “os velhos”
sdo contririos a2 mim e me criticam muito. Mas, o Padre ins-
petor na sua Gltima visita aprovou o meu modo de fazer...
Com o dinheiro de vocés gostaria de renovar a cabana
dos Macus. Eles sio selvagens na floresta e vivem escravos
dos Tucanos. A aldeia Sao Francisco € feita por Tucanos
mas querem reparar o erro e civilizar também os Macus.
Mas aqueles da aldeia de Maracaji, a 3 quilébmetros,
ndo querem e se enfureceram porque para eles, continuar
submissos estd muito bem. Estourou uma grande briga que,
por sorte, se concluiu com socos e ponta-pés. Os Tucanos
da aldeia Sdo Francisco prometeram para sempre que fario
escola e belas cabanas para os Macus. Serd que eles nio
merecem uma igrejinha nova e uma ajuda com o dinheiro
de vocés ?... Aquilo que vocés fazem com um telefonema,
eu aqui faco num ano. O tempo amadurece as pessoas...”
(Pari, 8.11.72)
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“...Agora me encontro em Manaus para o Capitulo inspe-
torial: somos 50 salesianos. No ano passado em Roma ficaram
7 meses para adequar as regras da congregac¢do ao Concilio.
Agora devemos aplicar essas regras no nosso ambiente. Vi
que quanto mais se tem coragem mais se faz. Também as
pessoas que tem limites e dificuldades fazem muito bem as
missdes. Ja faz duas semanas que trabalhamos, discutimos,
votamos as decisoes. As reunides viao desde cedinho até as 10
da noite. Estamos cansados, mas vamos terminar essa noite.
Nesses dias se discutiu também sobre os destinos dos missio-
narios. Com toda probabilidade fui confirmado por mais 3
anos em Pari Cachoeira, mas teremos duas pessoas a menos:
paciéncia! Nao protestei porque vi que nas outras missoes a
situagio € pior. Aqui me estimam mais que merego. O inspe-
tor me queria em Roma e depois mestre de novigos, nas vo-
tacdes alguns me queriam como Diretor do estudantado de
Belém. Eu porém nesses dias em Manaus, tenho a cabec¢a na
missio porque estou lutando para desenvolver a nossa re-
gido. Consegui um milhdo de liras para os centros sociais,
comprei duas miquinas para tratar a mandioca, duas maqui-
nas de costura para as mulheres dos clubes de Maria, onde
aprendem a confeccionar habitos, comprei panelas e cagaro-
las para que aprendam a arte da cozinha. Com o dinheiro de
Papai comprei 380 telhas de aluminio para o curral novo, que
acabamos de fazer em Pari, porque agora temos 80 cabegas
de gado, que viviam ao ar livre. Em poucos dias chegario ou-
tras 16 vacas, que vou mandar para as aldeias quando estiver
pronta a pastagem nos campos. Soube que as tias me man-
dam dinheiro através do banco. Aqui em Manaus tem mais de
40 bancos, pois, € uma zona franca. Estou fazendo contatos
para que o nosso Centro Social seja inscrito no registro na-
cional e possa gozar dos subsidios. A Instituicdo que me ha-
via dado um milhdo n3o nos ajudard mais porque estamos
longe demais, dessa forma eles ndo podem fiscalizar se esta-
mos gastando bem. Eu precisaria de um agronomo e de um
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veterindrio para acompanhar os indios nas plantagdes e na
criacdo... A maior parte dos missionarios sao velhos e eu es-
tou entre os mais jovens. Para nds nio existe férias ou apo-
sentadoria. Temos o livrinho do trabalho e a previdéncia em
caso de doengas, mas, ndo as férias! Ontem escutei a voz de
vocés, na fita que a Angela gravou. Fiquei comovido, nio
chore1 porque tinham outras pessoas escutando comigo. Mas,
o nd na garganta foi muito forte. Também eu espero mandar
uma. No préximo ano talvez eu dé uma escapadinha para fa-
zer-lhes uma visita...” (Manaus, 24.01.73)

“...encontro-me na aldeia de Santo Antdnio, sio as 22:30.
Dois jovens da missdo me trouxeram a noticia de que Papai
estd grave. Foi para mim uma martelada na cabeca. Nao es-
perava isso porque as Ultimas cartas eram otimistas. Estou
rezando e também os indios. Li no porto quando os jovens
me trouxeram a noticia o povo que escutou disse que a nos-
sa situagdo € muito dificil porque estamos distantes dos fa-
miliares. E verdade, nesses momentos sentimos muito forte
o sacrificio da d15tanc1a que nos separa. Estamos préoximos
espiritualmente, mas gostaria de estar também fisicamente.
Quanto a ir a Itdlia imediatamente ndo posso. Em poucos
dias serd o inicio do ano escolar e nos primeiro dias de
marco a visita do Governador da Amazdnia. Talvez daqui a
um més eu possa. Caso Papai ndo melhore mandem-me um
telegrama...” (Santo Antdnio, 12.02.73)

De fato, Anténio fez uma viagem 3 Itilia, em abril e maio
de 73, e por sorte o vovO Valentino se recuperou. Entretanto
Gabriela, que era casada com Pierangelo tinha amadurecido
a idéia de experimentar dois meses com Padre Antonio no
Brasil. Entdo partiu de avido com ele. Da permanéncia de
Padre Anténio na Itilia e da experiéncia de Gabriela temos
dois testemunhos especificos.

“...Estamos a um més e dez dias da partida com Gabiriela.
Visitamos a pardquia e preparamos 0 povo para a abertura
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do ano santo. Durante a visita as aldeias Gabriela fez in-
jecdes e deu vermicida a muitos. Os insetos sempre picavam
suas pernas. Ela se encontra serena e esta bem e acompanha
as irmis nas visitas. E verdadeiro prazer té-la comigo. As
pessoas gostam dela e quando vou a uma aldeia ela sempre
quer ir. Quando voltar para casa vai contar tudo a vocés. O
tempo que passei ai em casa com vocés foi breve, mas sufi-
ciente para deixar-me uma grande saudade. Penso sempre
em vocés. Gosto das fotografias que fizemos antes da parti-
da. Olho-as com prazer...” (Pari,15.08.73)

“... recebi a bonita e comovente carta que Papai escreveu
sentado na cama. Os casamentos de Paulo e Gregorio. Peco
sempre por vocés. Vocés me manifestaram o desejo de rever
Gabiriela: ela estd se preparando para a partida. Foi um te-
souro para mim e para a missdo. Suscitou admiragio. Estou
feliz por ter uma irma tdo sensivel e querida. Vai conhecer
Brasilia e o Rio de Janeiro, e espero que sibado ou domingo
esteja com vocés...” (Manaus, 17.09.73)

“Querida Gabriela, imagino vocé feliz ao lado do seu sus-
pirado Pierangelo... eu ndo pensei que a sua partida fosse me
custar tanto. Quando vocé entrou no avido me invadiu uma
grande comocgio. Nesses dias senti uma espécie de soliddo, is-
so logo depois que voltei para a missao. Agora porém estou
voltando a acostumar-me. Estou contente por ter te conheci-
do de perto. Acho que também vocé pdde ver os meus lados
negativos, a minha pobre humanidade; que isso te sirva para
poder me acompanhar em suas oragdes...” (Pari, 26.09.73)

“...quero visitar as aldeias do norte, perto da Colémbia.
Estd chovendo ha alguns dias e os rios estio um pouco tu-
multuosos, mas serei prudente. Sei 14 o que a Gabriela con-
tou a vocés...” (Pari, 6.10.73)

“...em cada avido espero noticias de papai € mamaie e es-
tou preocupado com a saude deles. Viarias vezes ao dia rezo
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por eles e estou unido espiritualmente. A lembranca deles
me faz chorar. Neste momento sinto demais a distancia... Sa-
bado fui para as aldeias do norte. Na primeira tinha um me-
nino em agonia. Morreu meia hora depois. Préximo a gran-
de cascata encontrei uma familia em lagrimas: de 5 filhos 3
morreram em poucos dias... Hoje a tarde chegam 5 militares
para instalar uma radio no campo de aviagdo. Vai acabar o
nosso isolamento...” (Pari, 10.10.73)

“Queridos como estio? Tenho noticias bem positivas de pa-
pai e da perna de mamae. Faltava s6 a perna do Paulo para
completar a série! Visitei 11 escolinhas das aldeias com a dire-
tora e uma voluntiria para fazer testes com os alunos. Agora
estou passando os meus dias na dire¢io preparando um cur-
SO para os responsaveis e para os catequistas. O material & mui-
to, mas deve ser organizado de maneira simples e pratica: co-
operativismo, organiza¢io da casa, os clubes das mies, a hi-
giene, a prevencio sanitiria, a agricultura... alguns salesianos
virdo me ajudar. Em Manaus se realizard o Congresso Eucaris-
tico e portanto devemos trazer os catequistas...” (Pari, 7.11.73)

“..nesta semana passaram-se Os seus aniversarios. Li a
carta clara e transparente de papai que foi sozinho ao café.
A nossa familia é realmente abencoada pelo Senhor, pois
agora estamos todos em ordem. Gabriela teria dito a vocés
que também o seu longinquo filho estd bem e assim podem
ficar tranquilos... Obrigado pelo afeto com o qual me cerca-
ram e por terem me deixado aqui” (Pari, 15.11.73)

“...vocés que sio adultos compreendem que o bem se faz
errando e com pessoas ndo perfeitas, porque cada um di a
sua contribuicio humildemente e serenamente. Vejam tam-
bém as coisas positivas e belas, como o grande trabalho dos
missionarios e a fraternidade... Nos relatérios que se mandam
para os amigos e parentes € facil acumular uma série de im-
pressdes negativas, de escandalizar-se, porque, entre o ideal
que se tem na cabeca e a realidade com que se depara, exis-
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te sempre uma despropor¢io. Porém, deixando passar um
pouco o tempo e inserindo-se no trabalho e vendo as coisas
por dentro, entdo a visdo muda...” (Sdo Gabriel, 23.11.73)

“...aqui tem um festa com muita gente € muito movimento.
Tem um fermento novo: todos tém desejos, mas nio € facil
ouvir cada um. Muitos s3o animados. Parece-me que € bom
sentir um pouco a pobreza, pois 0 bem-estar se apoia sobre
elementos frageis. Procurei viver o Natal mais recolhido, pa-
ra refletir sobre o meu encontro com Jesus. As vezes, nds pa-
dres mandamos ao céu os outros e permanecemos parados
na terra. Tenho ainda muito a melhorar-me. Agradeco muito
as oragoes de vocés e aquelas do papai...Estarei contente de
ter por vizinhos Lella e Pilo. Com 40 anos, entro num perio-
do diferente, parece que estou menos seguro que antes.
A presenca de vocés serd uma boa ajuda...” (Pari, 28.12.73)

“...a fita chegou a mim no dia depois do Natal e foi fasci-
nante ouvir vocés. Em dezembro, fizemos dois cursos para ca-
tequistas (52) e chefes de aldeia (53): tivemos bom éxito. De-
pois, tranquei-me no quarto e preparei a explicacio dos evan-
gelhos e das epistolas dos domingos até 19 de maio. Depois,
escrevi para a Franga, Alemanha e o Brasil a fim de obter aju-
das e seguir em frente. Inventei clubes e sociedades fantasmas
para melhorar a alimentacdo dos alunos...” (Pari, 1.01.74)

...”estou esperando Pierangelo com ansiedade. Serd uma
felicidade porque com ele vocés estario proximos a mim...”
(Pari, 16.01.74)

Padre Antdnio, em fevereiro de 74, foi chamado pelo inspe-
tor de Manaus a desempenhar o cargo de diretor dos aspirantes
e encarregado da formacio dos estudantes. Entretanto, Gabrie-
la e Pierangelo concluiram a preparac¢io do CEIAL, em Verona,
e decolam como voluntdrios para a Amazonia. S3o destinados
a S3o Gabiriel, sede do bispado. Permanecerio 14 trés anos.
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Testemunhos

ANTONIO NA ITALIA

De sua Amazobnia, Pe. Antdnio veio na Itilia duas vezes.
Em 69 pela primeira vez, retornou 4 casa em Montagnana,
onde estavam ainda o seu pai, Valentino, e a sua mae, Sira.
A segunda vez em 73, quando o seu pai estava muito mal.

Escreve Nando: “Meu filho Paulo, estudante do liceu dos
salesianos foi internado no hospital de Pordenone, devido a
um bloqueio intestinal, com febre muito alta. Os médicos nio
entendiam bem a causa e depois de alguns dias decidiram
tentar a operacdo. Eu estou fora da sala operatéria e espero o
éxito de tal operacdo. HA alguns dias eu vinha cuidando do
meu filho, Paulo, e estava um pouco esgotado pela preocu-
pacgdo. Exatamente na manha da operacgio, apresenta-se Pe.
Antdnio que acabava de chegar ao Brasil, depois de visitar
sua familia. Para mim foi um anjo enviado pela bondade do
Senhor. Eu estava muito contente porque a operagio teve su-
cesso, e nao havia perigo algum. Fui surpreendido quando
Pe. Antonio disse-me: “agora vocé pode voltar para a sua fa-
milia e levar as boas noticias; eu fico aqui alguns dias para dar
uma assisténcia a Paulo”. Tudo isso disse-me com um sorriso
de santidade que me marcou profundamente. Queria resistir
a sua oferta, enquanto devia estar com 0s seus que por tanto
tempo nio via, mas no fim de tudo aceitei sua proposta até
porque Paulo estava amadurecendo uma vocagao salesiana,
como a de Antdnio, e esta era uma ocasido para que tio e so-
brinho tivessem uma relacao de amizade”.

Sobre aquela experiéncia escreve Paulo: “O tio Antdnio cui-
dava de mim todas as noites. Ajudava-me quando eu queria
tossir. Recordo-me uma noite na qual eu nao conseguia dormir,
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ele me fez uma pergunta: “Quem é para vocé Nossa Senhora?”.
Fiquei surpreso e sem voz. E verdade que desde menino eu re-
zava para ela com a ave-maria, mas ele perguntava-me qual
relacdo pessoal tinha minha vida com ela. Nao respondi. De-
pois que fiquei curado, pensando melhor naquela pergunta,
me veio na alma uma resposta: “Neste momento Maria é vocé
porque estd dando a vida para mim, vocé me esti amando”.
Era talvez a ressonincia do Evangelho: “Quem faz a vontade
de Deus € meu irmio, irma e mie”. De modo doce e simples
tinha acolhido em tio Anténio este seu “ser Maria”, essa atitu-
de de dar a vida, de fazer-se mae para os outros”.

Mas escutemos Nando: “Desde a Gltima vez que Pe. Ant6-
nio esteve com sua familia, ele ndo nos comunicava somen-
te as grandes dificuldades e incriveis incomodos da sua
vivéncia ao longo da floresta Amazdnica, mas também a ale-
gria de oferecer a vida por estes marginalizados. O mais in-
teressante € que ele envolveu a nds todos na missdo. A
mim, por exemplo, pediu um projeto de serraria a moinho
com transmissio de engrenagens a madeira, com o intuito
de construi-lo, no local, com meios rudimentares. E assim
outros irmaos, irmas e amigos segundo os seus habitos pro-
prios. Porém a recordacio mais viva que trago foi uma feliz
combinac¢do que me levou a viver muitos dias com ele. Na
ocasido ele tinha vindo do Brasil pela segunda vez e queria
visitar os parentes de muitos irmios e irmas missionarios
com ele na Amazonia. Em sua casa todos estavam ocupados
por motivo de trabalho, ou de familia. Entdo tive a idéia de
pedir a2 Enel (Companhia de eletricidade da Itilia), dez dias
de folga. Foram-me concedidos e trabalhei como taxista pa-
ra Pe. Antdnio. Nessa ocasido tivemos bons momento de
didlogo. Cada dia que passei em sua companhia tomava
consciéncia da sua espiritualidade serena e otimista. Quan-
do ele encontrava as pessoas, € naqueles dias foram tantas,
sabia colher sempre em cada uma delas o lado bom e pers-
pectivas de esperancas para o melhor.
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Dois gémeos diante das irmas e da voluntéria leiga



Os irmdos e irmds das missoes, tanto superiores como
colaboradores, eram pessoas muito boas. Os indios, mesmo
quando nido correspondiam as suas expectativas, eram por
ele justificados e estimados, dignos de confianca.

Quantas vezes pensava comigo mesmo: “Como € ingé-
nuo!”, mas eu era sempre desarmado pelo seu sorriso e pelo
seu olhar, que sabia, era de santidade. Assim pouco a pouco
comecei a entender que talvez fosse eu que visse mal os ou-
tros. De fato, naquele periodo eu estava em crise em relagao
aos meus cinco filhos, todos com sessenta e 0ito anos, orien-
tados a contestacdo global explicita ou de sottobanco. A min-
ha presuncio de ser marido e pai exemplar ndo dava frutos.
Era baseada sobre o voluntariado. Sentia-me um pouco de-
rrotado, seja em campo profissional como em campo religio-
so. Eis o interessante. Com o passar dos dias como taxista Pe.
Anténio destruiu em mim o pessimismo € me plasmou com o
seu modo simples de ver as pessoas e as coisas. E isso ele fez
com a conversacio e mesmo com o seu modo de ser. Cada
momento tivemos num Instituto salesiano ou numa familia o
acolhimento foi maravilhoso. Ndo era algo triunfalista, por-
que o seu prestigio era a humildade, a sua cultura era a sim-
plicidade. Narrava as dificuldades daquela gente, mas perce-
biamos muito bem que era feliz ao dar a vida por eles. Todos
aqueles dialogos que tinhamos no carro, de um lugar ao ou-
tro, posso resumir em trés aspectos essenciais.

Da concorréncia da colaboragdo. Estivamos nos tempos
do Concilio Vaticano II e no clima de abertura e de diilogo.
A boa noticia evangélica e a orientagcdo ao Deus de Jesus da-
quelas populagdes indigenas era perseguida por cristdos de
varias confissdes. Os predecessores de Pe. Antdnio nio fo-
ram além do compromisso de dividir o territério, como ha-
via sido feito no norte da Europa com os Luteranos. Pe.
Antdnio sabia, que inclusive a Cdria Romana, havia dado
passos positivos em relagio ao ecumenismo. Creio que, ho-
je, no Paraiso, ele esta realizando esse sonho.
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O verdadeiro desenvolvimento econémico é acompanba-
do por aquele espiritual. E esta a sua segunda idéia-forca.
Regressando 2 Itdlia, Pe. AntOnio, mesmo sendo profunda-
mente otimista intuia a decadéncia dos valores no nosso mi-
to do bem-estar. O aumento do desejo de ter ndo era pro-
porcional ao de dar a quem passa necessidades. Nesta corri-
da pelo ter vinha sacrificado também o amor reciproco den-
tro das proprias familias. Hoje este fendmeno estd sob os ol-
hos de todos, mas ja entdo, Pe. Antdnio havia davidas sobre
a civilizagcdo ocidental comparada aquela que ele tanto ama-
va e queria tirar miséria. O bem-estar aparente era, segundo
ele, um profundo mal-estar.

Pe. Antbnio era forte e decidido nas iniciativas pelo seu
povo porque concebia o desenvolvimento global da pessoa,
tanto material como espiritual. Depois da sua morte eu tam-
bém visitei as missdes da Amazdnia e vi que 0 mesmo peri-
g0 que corremos aqui também eles correm 14, e assim en-
tendi ainda mais sua luta.

A unidade entre ag¢do e oragdo. As nossas conversas no
carro eram horas serenas de Paraiso, mesmo quando falava-
mos de alguns problemas sérios. Porém, de vez em quando,
colocava as mios nos bolsos e dizia: “Nando, vocé se inco-
moda se rezarmos um pouco?”. Era o seu costume. Quando
estava na Missdo o fazia a noite, quando estava em visita a0s
lugarejos rezava durante os viagens. “Quanto mais adquiro
experiéncia tanto mais convengo-me que rezar € um tempo
produtivo porque algumas coisas impossiveis tornam-se
possiveis. Pude comprovar isso durante a minha doenca nas
pernas, onde tive que diminuir a minha atividade. Porém
talvez tenha realizado mais atividades ainda. Sabe, é tdo be-
lo rezar e meditar, pois naqueles momentos, enquanto rezo
sinto-me com vocés, com todos os meus familiares!”.

Nando conclui o seu testemunho dessa forma: “Foi um
periodo de vida em comum com o Pe. Antdnio, que conver-
teu-me 2 esperanga no futuro e 2 alegria. Ele raciocinava co-
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mo um sabio e vivia como um santo. Os seus ensinamentos
eu os extraia mais pelo seu comportamento que pelos seus
discursos. Ele que tinha tanto o que contar, quando visitava
os outros preferia escutar. Seu olhar penetrava o outro com
dogura e sempre deixava tragos divinos”.
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Testemunho

VIAGEM DE SUA MAE, SIRA, A AMAZONIA

A mae Sira dizia sempre: “O Senhor “pegou-me” pela pa-
lavra. Ele acolheu a oferta que fiz de Antonio quando este
nasceu”. A mulher era muito generosa e de visio ampla.
Tinha conselhos para primos e parentes com franqueza e
muita instrucdo. Era orgulhosa de ter onze filhos e trinta e
cinco netos, sobretudo um filho missionario de Don Bosco
na Amazonia.

Naquele tempo, estamos no ano 1975, Gabriela e Pieran-
gelo encontravam-se exatamente naquelas terras como vo-
luntarios leigos nas missdes do Rio Negro.

Em fevereiro de 76, Atilio e Maria Rosa respondem as so-
licitacbes de Gabriela e movimentam-se para organizar uma
viagem na Amazonia, para rever Pe. Antdnio e os “milane-
ses”: vOos aéreos, percurso, despesas, riscos. Uma noite Ati-
lio e Maria Rosa vio a Montagnana e comunicam O projeto
a avo Sira, a qual surpresa pergunta: “Gostaria de saber se
irdo também Filippo e Milva? Se eles, que sio tdo pequenos
forem, eu também vou!”. E disse isso com ar de decisio,
quase de desafio: “Tenho 75 anos e sou um pouco velha, o
joelho ja me dbi, mas ndo tenho medo da viagem”. Ndo tem
problema. Ela imediatamente se comunica com Antdnio e
Gabriela que mostram-se entusiasmado com a idéia. A avo
era emocionada e alegrava-se com a possibilidade de poder
abracar o filho Ant6nio, a filha Gabriela e Pierangelo e a pe-
quena Sira, que tinha um ano, nascida no Brasil.

Quanta alegria, quanto entusiasmo! Fixa-se a viagem para
os primeiros dias de marco. Atilio adquire as passagens em
Verona, com linha Mildo-Paris, Paris-Recife, depois um voo
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interno ao longo do Rio Amazonas até Manaus. Para Maria
Rosa, os filhos e a avd era a primeira vez que viajavam de
avido. Sairam bem cedo para oaeroporto de “Malpensa’, em
Mildo. No avido a avd dizia: “viaja-se bem. Parece um Oni-
bus de luxo”.

Falava com as aeromocgas e as pessoas vizinhas em diale-
to véneto, muito desembaragcada, sem nenhum problema.
Além do mais as pessoas que estavam em torno de nds esta-
vam felizes de ver uma senhora ancia tido tranquila, que
comntava a todos que tinha um filho missionario, € uma ne-
tinha, Sira, que deveria ver pela primeira vez.

O jumbo 747 da Companhia Brasileira tinha partido de
Paris e chegava em Recife depois de ter sobrevoado todo o
Oceano Atlintico. Depois de algumas horas de espera no
aeroporto todos os cinco embarcaram num pequeno aviio
que os levaria a Manaus. Fizeram escala em cada cidade ao
longo do grande rio Amazonas. Do alto se via o verde da
floresta, planta¢des, curso-de rios e regides aridas.

‘Todos. desejavam que a viagem. da avo Sira fosse confor-
tavel e serena. Ela estava serena -como se fosse acostumada
a longas viagens e no seu coracdo esperava o grande abraco
do filho Antonio, de Gabriela e Pierangelo. Entdo, eis que o
capitdo de v6o anunciou: “apertem 0s cintos, estamos pou-
sando em Manaus”. Alguns pequenos solavancos, depois a
caminhada até a alfindega e em dire¢io ao numeroso publi-
co que esperava. Os olhos de todos procuravam na mul-
tiddo as fisionomias conhecidas: eis Pierangelo, Anténio e
Gabriela!! Um acolhimento de festa indescritivel! Um abraco
que ndo terminava mais! Ndo existem palavras para descre-
ver a emocio, a alegria, a felicidade de todos.

Sdo hospedados no Patronado Santa Terezinha, no centro
de Manaus: ladeados de muitos salesianos e irmds com um
calor humano que é tipico do Brasil. Depois de alguns dias de
visita 4 cidade tiveram o primeiro encontro com as favelas, os
barracos, mas, substancialmente, a vida dos turistas. Depois
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finalmente a partida com Pe. Antdnio e os “milaneses” para as
missoes de Jaguareté, no Rio Negro, com um avido militar. A
avo e Gabriela partem antes com um avido de 15 lugares, co-
locado a disposi¢ao pelo Brigadeiro Protisio, exatamente por
causa da mie de Pe. Antdnio Scolaro. Fizeram escala em ca-
da missdo salesiana: Barcelos, Santa Isabel, Sio Gabriel onde
pernoitam como hdspedes das irmis, que colocam a dispo-
sicio o melhor quarto das mesmas: uma espécie de sétio,
com vigas e telhas transparentes, dez camas bem arrumadas
rodeadas de um mosquiteiro branco. A noite quente era
acompanhada pelo barulho das 4guas do Rio Urupés, nas
proximidades da missdo. Tudo resultava maravilhoso e as-
sustador para 0s nossos cinco novos exploradores. Depois
das vinte e duas horas se desliga o gerador e a missdo fica
iluminada por uma lanterna a 6leo. Os meninos como sem-
pre sdo os mais espontaneos e entusiasmados. A Sirinha esta
feliz pela avo e brinca com Filippo que é afetuoso. Milva, ao
contrario, observa em siléncio, vé que tudo é diferente da Ita-
lia, percebe as dificuldades do novo ambiente. Depois de um
dia de descanso partiram com um hidro-avido “catalina” para
Jaguareté, a missao onde Pe. Antonio € o diretor responsavel.
O avido parte pela pista de terra vermelha com muito ruido,
e depois de uma hora e meia chega a parte de cima do Rio Ti-
qué, afluente do Rio Negro. Um denso grupo de pessoas os
esperava, com faixas que saudavam i mie do Pe. Antbnio. Ali
também estava o Bispo, que dirigia um trator com reboque
leve: era o 6nibus que o levava a missao. Depois dos abracos
de boas vindas, o préprio Dom Alagna transportou os passa-
geiros especiais 4 missdo. Incrivel: todos os alunos da escola
estavam bem enfileirados para acolher a mie do missionario.
Cerca de 800 rapazes e mocgas bem uniformizados: cantos,
musica, flores, festa... emocdo e alegria que nio é possivel
descrever. Pe. Anténio estava no meio deles. O trator estava
posto exatamente no meio da esplanada. As criangas trouxe-
ram flores e declamaram poesias para a mie do missionario.

101



Hidroaviao Catalina, de partida para Sao Gabriel



O centro da festa era a avd Sira. Depois o almogo com 0s sa-
lesianos; o prato tipico daquele povo: mandioca branca,
feijao e carne seca na brasa. A noite dormiram numa espécie
de celeiro com camas e, o que nio podia faltar, mosquiteiro.

No dia seguinte Pe. Antdnio dedicou todo o tempo para
nos mostrar a missdo: o colégio, a igreja de madeira, o ora-
torio, os quartos, a pequena gruta de Nossa Senhora de Lur-
des, o rio estava cheio de pequenas cascatas. Depois o cu-
rral com vacas e porcos, 0 pequeno hospital com as irmas,
entre elas Irma Maria Badini e as outras religiosas.

A tarde era um encanto. Pe. Antdnio, depois de ter termi-
nado suas obrigacdes, pegava o seu violdo, e com sua voz
melodiosa nos comovia a todos. A avd com muita dificulda-
de segurava as lagrimas. Estava orgulhosa por ter um filho
tio bom e amado por todos”. Ficaram em Jaguareté quatro
ou cinco dias fazendo visitas de canoa a alguns lugarejos vi-
zinhos, enquanto a pé foram visitar a cooperativa de vendas
idealizada e encorajada por Pe. Antdnio. Depois de uma ho-
ra de caminhada encontraram o santudrio de Nossa Senhora
da Floresta. Ao longo da estrada encontraram algumas mul-
heres que transportavam uma carga de mandioca nas costas.
Pe. Antbnio as conhecia e pediu para levar aquele peso.
Via-se que o seu trabalho era promover o relacionamento
humano e a organiza¢ido dos indios para a negociacdo com
os brancos. Visitaram uma serraria € uma rudimentar fornal-
ha onde se faziam os tijolos cozidos ao sol. Todo dia havia
chuvas breves ou fortes, e depois um sol fortissimo.

A umidade era de 90% e a avo Sira foi bem forte ao su-
portar todos os inconvenientes, nio obstante a idade.

Depois de cinco dias Atilio e sua familia viajaram de
avido para visitar a missio onde estavam Gabriela e Pieran-
gelo. Uma casinha muito pequena de quinze metros quadra-
dos, mas muito alegre pela presenca de Sirinha que ja passe-
ava pela pracga do lugarejo.

Chega porém o tempo de retornar: um pouco de lagrimas
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e sorrisos forcados. A despedida & sempre dura. Saudaram
Pe. Antonio e embarcaram no bimotor para Manaus. Eram
ao todo trinta e trés passageiros. Repentinamente o avido da
um problema e se sente o impacto deste com a 4dgua do Rio
Negro. Lentamente o avido afunda. Todos procuram salvar-
se nadando em direcio 4 margem. O capitio vé a avo Sira
que serena ainda estava no seu lugar. A 4dgua ja chega a cin-
tura. Quem é que sabe o que passou pela sua cabe¢a na-
quele momento? Talvez o seu coragio de mie estivesse tio
cheio de felicidade por ter visto seus filhos que nio lhe im-
portaria morrer ali naquela inesquecivel terra amada por Pe.
Antdnio. O capitdo a resgata juntamente com os documen-
tos. Ao mesmo tempo 0s outros véem o “Catalina” desapare-
cer dentro do rio. Todos salvos do perigo, porém amedron-
tados. Atilio e sua familia foram hospedados pelas irmas de
Maria Auxiliadora.

No dia seguinte com um Duglas — avido militar — para
transporte, com bancos de ferro, depois de quatro horas de
véo chegaram agitados em Manaus: estavam sios e salvos.
Em Recife tiveram de comprar algumas roupas, pois haviam
perdido tudo no rio. Depois aterrissaram em Mildo “Malpen-
sa”. Por fim chegaram a Montagnana e a Chiampo, em casa
€ seguros, mas no cora¢ao uma aventura inesquecivel.

Depois de anos Atilio e Maria Rosa conservam vivas as re-
cordagdes e as emogdes daquele encontro de alegria.

Ninguém suspeitava que aquele seria o UGltimo encontro
com Pe. Antonio.
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Quinto capitulo

ENCARREGADO DAS VOCACOES

Nos anos de 1974 e 1975 Pe. Antbnio permaneceu em Ma-
naus como vigario da casa e responsavel pelos jovens que se
preparavam para uma vida salesiana. Neste periodo chega-
ram 2 missao Gabriela e Pierangelo e nascera a Sira. Antdnio
participa em Lima de um importante congresso latino-ameri-
cano, mas logo depois sera enviado a missdo de Jaguareté.

“..Em Manaus tudo é diferente. Dou aulas de religido pa-
ra 600 jovens. Sai de uma missio para vir a uma outra mais
vasta e necessitada. Vejo que em cada lugar tem muito tra-
balho para os sacerdotes. Aqui em Manaus da prazer ser sa-
cerdote porque se é procurado. Vé-se que sem a religido tu-
do vai “por dgua a baixo”. Quem resolve os problemas da
sociedade & somente Cristo e a sua doutrina de amor. Seria
necessario muitos sacerdotes...” (Manaus, 5-05-74).

“...0brigado pelos 600 doblares de vocés, servem-me para
comprar lencdis, fronhas, toalhas, loucas e cadeiras para os
estudantes salesianos. Estou contente por este ambiente
porque existe muita pobreza. Nas missdes as irmas sabiam
fazer milagres e coisas belas, aqui somos somente homens e
ndo cuidamos de muitas coisas. O inspetor nomeou-me Vi-
ce-diretor desta casa conjunta: pardquia, centro de cateque-
se, escola com 1100 alunos, filosofia para clérigos... agora
enquanto escrevo, na Itilia estido se realizando as elei¢cdes
para o divorcio. Aqui os jornais falam muito da propaganda
dos partidos e dos atentados...”(Manaus 12-05-74).

“...Parece-me um sonho que papai va 4 missa sozinho,
espero que seja verdade e que continue bem. Recordo-o
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sempre nas minhas oragoes. Gostaria de ver ainda a sua cali-
grafia ou a0 menos a assinatura: nds fizemos tantas quando
fomos ao tabelido!

Terminei a Pascoa dos alunos do turno da noite de uma
escola aqui vizinha. A diretora elogiou-me porque soube ca-
tivar a simpatia do grupo. Hoje trabalhei com a vassoura pa-
ra arrumar os quartos para os coadjutores da inspetoria que
chegardo dentro de alguns dias. Depois deverei pregar um
retiro as novicas das irmas. Em agosto farei uma viagem aos
“Appennini nos Andes” em Lima, para um encontro da Pas-
toral da Juventude. Pouco a pouco estou inserindo-me cada
vez mais no ambiente de Manaus...(Manaus, 10-07-74).

“Lella e Pilo (Gabriela e Pierangelo), estou contente por-
que virdo. Vejo que sdo generosos € que fundamentam a vi-
da de vocés de acordo com o Evangelho. Nao é mérito de
vocés, € um dom (carisma), € uma vocacdo. Quando se se-
gue um chamado (um convite) a comeg¢ar um caminho mais
proximo Dele, é também um estar mais perto da cruz. So-
mos conduzidos a uma doag¢io por um impulso divino, digo
divino porque, as vezes, surgem algumas dificuldades que a
fé e as esperancas humanas nio suportam. O voluntério
Paulo contou-me dos momentos muito dificeis, e de como
se sustentaram ele e sua esposa Rocio, e que agora vao
adiante, no caminho de fé. Ela se encontra agora sem em-
prego e se sente s6. Vejam que o bem € recompensado, mas
€ no sacrificio que se vé o amor. Quando passo algum mo-
mento com Paulo e Rocio parece-me pegar um trecho do
evangelho: os dois tém uma espiritualidade muito profunda
e pratica. O trabalho de vocés serd mais definido e vocés
terdo dificuldades de outra natureza. Estou contente pela
vinda de vocés entre dezembro e janeiro; assim posso pas-
sar os primeiros dois meses com vocés em Sao Gabriel, pois
os jovens s iniciardo as aulas em marco. Dentro de poucos
dias partirei para Lima...” (Manaus, 17-07-74).
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Barracos de Manaus, periferia



“... Inesperadamente Atilio mandou-me um telegrama
com o anuncio da morte de tia Maria. Ndo esperava, real-
mente. De fato é realmente verdade que a morte brinca e le-
va quem menos se espera... gostaria que quando Gabry
viesse me trouxesse um pequeno objeto de tia Maria, que
me servisse de recordacdo. Bastaria uma medalha. De tia
Cecilia tenho um colar...” (Manaus, 2-08-74).

“Estou aprendendo coisas novas para poder trabalhar
com mais eficiéncia com os jovens e os clérigos. O curso de
trés semanas nos faz refletir sobre o objetivo da educagio
dos jovens. Sdo jornadas inteiras de aulas, reflexdes de gru-
po, troca de experiéncias. Somos 64 vindos de toda a Améri-
ca Latina, do México até a Argentina. Somos alegres. Ha al-
guns missionarios de Padua.

Fiz a viagem de Manaus a Bogoti, capital da Colémbia. E
um lugar de altitudes sem ondulagdes, circundado por mon-
tanhas. No meio estd o aeroporto e a cidade. Tém grandes
avenidas repletas de carros e mensageiros, poucos semafo-
ros porque as estradas uma sobre a outra, nio tem cruza-
mentos. Aquilo que imediatamente chama a atencdo sio as
pessoas que vestem a “ruana”, isto €, uma coberta de virias
cores com uma abertura no meio para se colocar a cabeca.
Os mensageiros sao de varias cores. Nos espacos livres ve-
mos muitas vacas pastando. As casas s3o quase todas de ti-
jolos vermelhos, belas e com um estilo caracteristico. Os ha-
bitantes sdo de baixa estatura. Fui muito bem acolhido no
colégio salesiano e logo ajudei a desmontar uma sinuca que
deveria ser transportada. Depois o diretor mostrou-me o
centro de Bogota. As igrejas sio de estilo colonial com as
paredes e altares de madeira com baixos-relevos, e as ima-
gens banhadas a ouro. E uma arte um pouco barroca, mas
perfeita e bela. Ja que faz frio comprei um casaco de 13 por
4 dolares. No outro dia estive com os salesianos passando
uma jornada de repouso nas terras quentes a 100 km da ca-
pital, na casa de um amigo. A estrada desce dando giro nos

108



nossos Alpes, mas os vales sao mais amplos. Ha regides de
floresta e casas espalhadas com pessoas a cavalo. Muita po-
esia. Na metade do caminho nos detivemos para fazer uma
refeicdo ripida na escola agricola salesiana. L tem uma pe-
rene primavera: estamos a 1600 metros de altura em regido
equatorial. Pode-se semear em qualquer més, a terra produz
de tudo. Percorridos os 600 metros chegamos a uma cidade-
la turistica com muitas piscinas e ali passamos a jornada. O
dia seguinte era domingo e sozinho fui ao santuirio de Mai-
seratte que estid sobre um monte a 3200 metros. O santua-
rio é dedicado a Jesus flagelado. Pude ver a devog¢iao popu-
lar: sobem de pé descal¢o rezando e depois colocam dinhei-
ro diante da imagem pelas promessas feitas e acendem ve-
las. Rezei por vocés. A igreja estava cheia de gente, mas nin-
guém era alto como eu. O monte é cheio de bancas com po-
bres que vendem comidas e lembrancas. Eu estava sem re-
légio e sem dinheiro porque em Bogotd tem muitos assal-
tantes. De fato, quando desci com o teleférico a policia tinha
perseguido a todos.

Depois visitei outras duas obras salesianas muito bonitas
que estao na regido pobre. Ali os Onibus funcionam assim: o
motorista é também o cobrador, o que faz com que em cada
parada se perca muito tempo. A noite peguei o avido para Li-
ma, onde me encontro agora. Aqui nao chove. As montanhas
sdo somente pedras e areia. As plantacdes precisam ser sem-
pre irrigadas. Enquanto escrevo a terra estid tremendo sob os
meus pés, pois estamos numa regido sismica”. (Lima, 08-08.74)

“...Aqui em Manaus agora € o periodo de maior calor, vi-
ve-se sempre molhado de suor e em casa me acostumei a fi-
car sem camisa. L nas missdes o calor era menos intenso.
Porém estou bem, e estou muito gordo, quase 100kg. O tra-
balho é intenso: hoje fizeram a primeira comunhio mais de
100 alunos da 4? (elementar) e dentro de uma semana 90 da
média fardo a crisma. As missdes estio passando um mo-
mento dificil. Existe uma espécie de hostilidade entre os in-

109



dios com relagdo as missdes. As irmis sofrem muito. Espero
que tudo se restabeleca na paz...” (Manaus 27-11-74).

“...aqui em Manaus ha familias mais pobres do que 14 na
missdo... Agora encontro-me em companhia de Pierangelo e
Gabriela. Passaremos o Natal juntos... Dentro de 15 dias vai
se realizar o capitulo dos salesianos com novas obediéncias:
talvez eu volte para as missdes. Vivemos um tempo de mu-
dancas por causa da chegada das estradas na Amazonia. E
dificil prever o caminho seguro. Trata-se de entender e en-
frentar com coragem também essa situacdo. Também as
missdes estao expostas a muitos riscos porque sao mal vistas
pelas organiza¢des governamentais. Conduzir uma missao
hoje € uma grande responsabilidade... (Manaus, 26-12-74).

“...Creio que vocés sintam muito a falta de Gabriela e Pie-
rangelo, eles sio muito capazes, aqui encantaram a todos
com a simplicidade e generosidade deles. Serei destinado pa-
ra o lugar do Pe. Dalla Valle, em Jaguareté, a 70 km de Pari
Cachoeira, e ele vird para o meu lugar...” (Manaus, 2-01-74).

“...acho que hoje terminari a reunido dos salesianos da
Amazo6nia. H4 uma semana estamos estudando o melhor
modo para cumprir 0 nosso servico em meio aos pobres da
regido. A cada semana recebo noticias dos “milaneses” que
estio em Sdo Gabriel com o bispo e as irmas. Pierangelo tra-
balha muito e quando chega de noite estd cansado. Parece
que Pierangelo e Gabriela nio sentiram o isolamento que
sentiram os voluntirios de Belém, porque s3o tratados como
se fossem de casa, da familia... No final de fevereiro vou
a Jaguareté: pena que nio estamos na mesma missao!”
(Manaus, 20-01-75).

Em fevereiro nasce Sira e Pe. Antonio vai encontri-los na
sua nova missdo de Jaguareté que o absorvera bastante.
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Testemunhos

OS “MILANESES” NA AMAZONIA

“Padre AntOnio Scolaro, assim o chamo com nome e so-
brenome, como sempre o chamaram nas Missdes. Sou a no-
na filha de 11 irmios, dos quais Antdnio € o sexto. Existem
apenas 6 anos de diferenca entre eu e ele, mas, sio poucas
as minhas recordacdes, de quando éramos pequenos, por-
que Antbnio freqiientava o curso Primirio no Colégio de
Bevilacqua (Verona) e, depois, o Secundario em Este (Pa-
dua). Naquele tempo, nosso meio de transporte, em casa,
era uma carroga, puxada por um cavalo. N6s nos encontra-
vamos durante as férias de verdo e nos divertiamos muito.
Porém, naquele periodo, acontecia de dividir-nos em gru-
pinhos, para ir 4 praia ou as montanhas, onde, em S. Bartolo
de Arzignano, éramos hospedados pelas tias Scolaro. Por is-
so, quando era crianga, ndo tinha muito tempo para conhe-
cer bem a Anténio. Quando ele terminou o curso secunda-
rio, havia amadurecido a idéia de tornar-se religioso e, por
quatro anos consecutivos, nao pdde voltar para visitar a nos-
sa familia. De vez em quando, famos visiti-lo, mas, nbs
irmios, tinhamos que nos organizar em turnos, porque na
“Balilla” (nosso carro) nio tinha lugar para todos. Lembro-
me apenas da recepcdo que nos reservava, a felicidade e a
alegria que sempre transpareciam em seu rosto; tinha um
comportamento aberto e cordial, um carater disponivel e
conciliador. Os superiores falavam sempre bem dele aos
nossos pais: que era bom, equilibrado, esforcado, alegre.

Comecei a ter um contato mais intimo com ele depois da
minha formatura, ao concluir meus exames de maturidade
artistica em Veneza. Vivia num internato de freiras e, aos do-
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mingos, ia a Padua, a pardquia Salesiana onde ele ajudava o
paroco. Assistiamos aos passatempos que organizava com
os jovens do oratério. Ele me chamava “Lella” e era muito
atencioso comigo. Perguntava como iam meus estudos, me
encorajava e me dava conselhos sobre os métodos de estu-
do. Preocupava-se também da minha vida espiritual, me
guiava nas relacdes com nossos pais, que nem sempre eram
das melhores, procurando minimiza-las. Procurava animar-
me, quando lhe expunha o desejo de partir como voluntaria
para as Missoes.

Depois de meu casamento com Pierangelo, ele colocou-
nos em contato com o Bispo da Prelazia do Rio Negro e o
convenceu a insistir para que participassemos de um projeto
de promoc¢iao humana entre as comunidades indigenas.

Antbnio ja trabalhava no Brasil, quando conheci e casei-
me com Pierangelo. Quando ele voltou pela primeira vez a
Itilia, em 1969, ficou hospedado, por dois dias, em nosso
apartamentinho de Mildo. Ficou impressionado pelos 70 me-
tros quadrados da nossa casinha, pois estava acostumado
com o ambiente da floresta, mas, vendo que éramos felizes,
abencoou nosso “pequeno ninho”. Desde entdo, ele nos
deu o apelido de “milaneses” ou entdo “pili”. Recordo-me
que, certo dia, passeando por Milio, deparamo-nos com um
grupo de brigantes, com lenco preto amarrado no rosto e
com cacetes nas maos, que fugiam de um lado para o outro.
Tinha sido apenas assassinado um soldado, de nome Mari-
no, na Praca Novelli, durante uma passeata contra o Estado
italiano. Ficamos muito espantados, sobretudo Anténio, que
soltou a seguinte exclamac¢io: “Vocés sempre me dizem pa-
ra fazer atencdo com as serpentes, mas aqui &€ pior ainda!
Sinto-me mais seguro na minha floresta!”.

Porém, a ocasido mais propicia para conhecer meu irmao
profundamente deu-se no periodo de verdo, em 1993, em
sua missdo em Pari Cachoeira, no Amazonas.

Antoénio voltou para casa, durante a primavera, porque pa-
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pai estava muito mal. Mas, depois de quatro meses, ele reco-
brou a saide. Visto que na missio estavam precisando muito
dele, Antonio decidiu partir € me convidou a ir junto com ele.
Pierangelo insistiu para que eu fosse com Antdnio, para con-
hecer o ambiente, antes de comecar nosso voluntariado.

Onde quer que fossemos, Recife, Belém, Manaus, Padre
Anténio Scolaro era acolhido com muito carinho por todos e
percebi a grande estima que os Salesianos tinham por ele.
Tivemos que esperar o avido militar por alguns dias em Ma-
naus. Certa manhi, uma professora do Colégio de freiras
precisou de um sacerdote para dar a extrema unc¢io a seu
pai moribundo. Antonio, que estava ali presente, se prontifi-
cou imediatamente e me convidou para ir também. Perto do
Internato, havia uma grande ponte de ferro, sob a qual esco-
rria um rio com peixes, cocodrilos, descarga de esgotos, ra-
tos, minhocas, corvos. As margens do rio estavam repletas
de casebres de madeira, palafitas periclitantes, com grandes
rachaduras e buracos. Seguimos a senhora e entramos numa
daquelas casas, por uma escada de estacas que balangava.
Ali encontramos um homem grande e gordo deitado sobre
um lencgol, no chido, ocupando quase todo o quarto de tio
pequeno. Seu respiro era agonizante e seus olhos viravam
continuamente. Ao saudar a esposa e os filhos, que estavam
em torno, Antonio exerceu seu ministério sacerdotal, levan-
do a presenca de Jesus. Curvou-se completamente ao lado
do moribundo e, aproximando-se bem perto de seus ouvi-
dos, disse-lhe com voz clara e suave: “Se me ouve, medite
nas minhas palavras. E o préprio Senhor que lhe fala e lhe
convida a pedir perdiao pelos seus pecados. Ofereca-lhe to-
da a sua vida. O senhor sofreu tanto na vida! Jesus, bondoso
e misericordioso, lhe quer bem e deseja que o senhor se sal-
ve e que se aproxime dele...”. De vez em quando, aquele
homem virava a cabeca e dava fortes respiros no rosto de
Anténio, que continuava a falar-lhe e a rezar.

E eu estava ali, em pé, chocada, imével. Nunca tinha vis-
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to tanta pobreza na minha vida, ndo obstante os olhares dos
familiares, que, a0 mesmo tempo, eram carinhosos e sofre-
dores! Fiquei maravilhada da maneira com que meu irmio
fazia a mediagdo entre Deus e aquela alma.

Quando fomos embora, notando o meu estado de con-
fusdo, Antbnio procurou contornar as coisas, dizendo: “Veja,
Lella, somos todos filhos de Deus, mas quanta gente vive na
miséria, sem ter o que comer e sem saber como se manter!”.

Chegou o momento da despedida. Pegamos o avido mili-
tar da FAB, para nio termos que ir de barco até Sao Gabriel,
porque seriam necessarios 20 dias de viagem. No aeroporto,
Padre Antdnio conversa com o pessoal local, pede noticias de
suas familias, interessa-se pela vida deles e aproveita a opor-
tunidade para pregar a misericordia de Jesus. O comandante
de “Catalina”, o avido anfibio, & o Major Dyon, acompanhado
de sua jovem esposa. Dentro do avido, nem todos os lugares,
disponiveis ao longo das laterais, dispunham de cintos de se-
guranca. As bagagens e as malas ficavam amontoadas no cen-
tro. Para deslocar-se, a gente devia pular por cima! O avido
voava baixo, seguindo o percurso do Rio Negro. A gente mo-
rria de calor, sentia cheiro de cebo, de couro, de carne seca,
de gasolina, a ponto de revirar o estdmago. Antdnio, a0 meu
lado, me explicava tudo e me dizia para ficar calma, fechar os
olhos e rezar. Os pilotos sempre ficam contentes quando tem
algum religioso a bordo, porque dizem que o avido perma-
nece no ar somente com as oragoes.

Em Barcelos, tive o primeiro contato com o ambiente in-
digena, os indios, o calor, a pouca agua e nio potavel, os in-
setos, os pernilongos, a terra vermelha, a poeira que se infil-
trava por tudo: nos cabelos, nas roupas, na pele suada, pro-
vocando irritacdes. Porém, experimentei também as primei-
ras frutas exoéticas, bananas, jambos, pastéis.

A segunda escala foi em Tapuruquara. Ali recebemos as
boas-vindas das Irmis, dos Padres, dos indios, com bebidas
e comidas tipicas para os viajantes. Antdnio me apresentava
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a todos, como se eu fosse uma rainha. Ele se sentia em casa.
Depois, retomamos o voo para Sdo Gabriel da Cachoeira,
onde residia o Bispo: uma pessoa bastante gentil e muito
simples, que ndo usava a batina e a faixa como na Italia. Ali
moravam também algumas Irmi3s italianas, na casa das quais
passei a primeira noite. Era um saldo enorme, com chio de
madeira rustica e o teto de telhas sem forro, entre as quais
0s morcegos se aninhavam. Durante a noite, uma sinfonia
de ruidos nio me deixava fechar os olhos: grilos, ris, ciga-
rras, morcegos que voavam. Fiquei mais tranqiiila quando
as Irmas vieram dormir. Na manhi seguinte, Antonio elo-
giou a minha coragem e por eu nio ter gritado!

Retomamos a viagem até Pari Cachoeira, onde chegamos
as onze horas. O aeroporto era um simples campo, com um
barracio para o abastecimento de gasolina. Fomos recebi-
dos por um Padre salesiano e pela Diretora, Irma Terezinha
Ribeiro de AraGjo. Antdnio agradeceu e se despediu com
grande afabilidade dos pilotos, sobre os quais pediu a pro-
tecio de Deus. Fomos acolhidos com trés dias de festa orga-
nizada pelos jovens. Notei que AntOnio era muito amado
por todos, jovens e idosos.

Certa noite, a Diretora me mostrou que a luz da igreja
ainda estava acesa: era ele que rezava até altas horas da ma-
drugada. Durante o dia, agia sempre como se estivesse dian-
te de Jesus: elogiava, incentivava, exortava, aconselhava
com grande fé e coragem. Muitas vezes, ao ouvi-lo, eu até
me emocionava e fazia um exame de consciéncia sobre a
minha vida espiritual. Ele me levava sempre consigo, por-
que queria que eu visse o que era a vida de um missionario.

Quando deviamos partir para alguma viagem, saiamos
bem cedo, quando ainda estava escuro. Primeiro, iamos 2
capela rezar; depois, tomdvamos um bom café da manhi re-
forgado e partiamos! O trabalho era feito em equipe: a Irma
Edviges era a enfermeira; uma jovem era encarregada dos
mantimentos; um rapaz flcava na popa, controlando a pro-

116



fundidade do rio; Anténio no leme e eu e as bagagens no
barco.

Ao ouvir o barulho do motor do barco, as criangas da al-
deia corriam, seguidas pelas mulheres e os homens. Reinava
sempre um clima de alegria. Antdnio perguntava logo se ha-
via algum problema, brigas, doentes na aldeia, e, depois, or-
ganizava o dia da seguinte maneira: visita as familias em suas
respectivas cabanas, respeitando a privacidade de cada uma;
visita aos enfermos, da qual se encarregava logo a Irm3; con-
fissdes e Santa Missa para todos. Suas celebra¢cdes eram vivas,
simples, com cantos especiais em Tucano, que tocavam o co-
racdo. A seguir, ele visitava a escola, para controlar o progra-
ma e o grau de aprendizagem dos alunos; encontrava-se com
os adultos, estimulando-os ao desenvolvimento e ao susten-
to da comunidade da aldeia. Por exemplo, plantar mais la-
ranjas e limdes, porque a vitamina C combate a bronquite e
a gripe, ou entio, pescar com isca € nio com curare, para um
maior respeito do equilibrio ecolégico. Ele convidava sem-
pre os homens a cultivar mais a terra e a mandar seus filhos
a escola, a fim de estarem a altura para tratar com os comer-
ciantes brancos, sem se deixar enganar. Durante o periodo
de epidemia da coqueluche, todos se colocavam em fila pa-
ra tomar inje¢iao no brago: nisso eu fiquei craque!

O que mais me impressionava era a maneira com a qual
Antdnio tratava os indios: de modo amavel e delicado, mas,
ao mesmo tempo, firme e decidido. Muitas vezes, a gente
rezava juntos, mas, depois, ele ainda continuava por conta
propria. Ele havia aprendido isso com o nosso pai, que reza-
va contando nos dedos, até quando ia trabalhar na lavoura.

As mulheres indias admiravam Anténio, porque era muito
gentil e atencioso com elas, mas também porque era um ho-
mem alto e bonito. Para evitar de chamar a atencdo delas,
usava calcas largas e, quando pernoitava nas aldeias, ia se
lavar no rio a noite, longe dos olhares indiscretos.

Antonio trabalhava demais, sem parar. Uma vez, perto da

117



fronteira com a Colémbia, no segundo dia de navegacio, o
motor parou. Entdo foi preciso remar. Até eu tive que apren-
der a remar, sob o sol térrido e a chuva torrencial. Mas, no
final da viagem, fui promovida. E ele me disse: “Até voce,
Lella, ja parece uma missiondria. Tenho certeza que vocé e
Pierangelo vao se dar bem aqui!”.

Ele me ensinava a nio ter preconceitos diante das pessoas
e a valorizar o lado positivo delas. Nas aldeias eram pobres,
seminuas, sujas, com crostas nos olhos, devido as infeccdes,
enfiavam o dedo no nariz. Antdnio ia ao encontro de todos,
apertando-lhes as mios, abragcando-os com tapas nas costas,
como fazem os brasileiros, € 0s apresentava a mim, com res-
peito, como se fossem autoridades. Quando me apresentava
algumas velhinhas, dizia: “Esta € uma das minhas maes brasi-
leiras”. Ao traduzir isso em Tucano, as mulheres riam e brin-
cavam entre si, mas seus olhos brilhavam de felicidade! A ale-
gria delas era a felicidade de Antbnio.

Numa tarde, enquanto conversava com Edina, uma pro-
fessora do Colégio das Irmas, Padre Antdnio apareceu de-
baixo do poértico, vestido com os paramentos sagrados, re-
colhido, majestoso, alto, preparado para levar a comunhio a
um doente grave. Ao vé-lo, Edina exclamou: “Meu Deus”!
Ela teve a impressdo de ter visto, por alguns momentos, Je-
sus em pessoa, radiante de luz.

Naqueles meses que passei em Pari Cachoeira, tive a
oportunidade de ver a vida sacrificada dos missionarios. So-
mente um nobre ideal e uma grande fé podem sustentar
aqueles irmaos!

Quando regressei a Italia, n3o tive a coragem de decidir
por Pierangelo e o convenci a ir também, por um periodo,
constatar pessoalmente o que significa viver naqueles luga-
res tao distantes e dificeis.

Ele fez um acordo com a firma “Unilever”, onde trabalha-
va, acumulou as férias de dois anos e partiu”.
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“Na infelicidade de ter perdido, prematuramente, meus
pais — escreve Pierangelo — reconheco que o Bom Pai me
acumulou de tantos dons na vida, colocando-me, em parti-
cular, ao lado de pessoas tdo especiais, como o caso de meu
cunhado, Padre Ant6nio Scolaro.

Lembro-me do nosso primeiro encontro em Mildo, nos
anos obscuros de contestacdo de 1969, quando ele regres-
sou 2 Italia pela primeira vez. Houve logo uma relacdo reci-
proca de aceitagio e simpatia, preparada por longos e inten-
sOs contatos por correspondéncia.

Vinha pensando, a muito tempo, no voluntariado. De-
pois, chegou o momento de conhecer Gabriela e de prepa-
rar-me para a vida matrimonial. Somente em 1974 pedi ao
meu chefe de trabalho para acumular as férias de dois anos,
como minha esposar escreveu acima. Queria constatar se,
realmente, conseguia me adaptar as Missdes do Rio Negro.

Depois das festas natalinas, parti para Manaus, onde era
aguardado por Maria Alves dos Santos, voluntiria do Estado
de Santa Catarina, encarregada por Padre Antonio de acom-
panhar-me, com o avido militar, até Pari Cachoeira. Foram as
férias mais lindas da minha vida, embora o Padre Ant6nio
nio me tenha poupado das labutas e das emocdes: descarre-
gar caminhdo de lenha, que servia para cozinhar nossa comi-
da; lavar paneldes; assistir 2 morte de uma serpente Coral,
que entrou, numa noite, em seu escritdrio, enquanto estava-
mos batendo papo; visitar malocas e aldeias, de barco a remo
ou a motor, enfrentando correntezas, plantas d'agua, rochas...

Ele conseguia fazer-me rezar até mesmo depois de horas
de caminhada, com bolhas nos pés. Conheci o Bispo de Sao
Gabriel, Dom Alagna, que me explicou a urgéncia e a neces-
sidade do trabalho que eu devia desempenhar.

Regressei para casa carregado, cheio de entusiasmo e
com uma vontade louca de voltar logo para 14. Gostava de
trabalhar ao lado de Padre Antdnio: ele me encorajava, me
confortava. Fiquei encantado pelo verde das florestas, a te-
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rra vermelha, os rios perigosos, os temporais equatoriais, o
sol a pique.

Ao ver meu entusiasmo, Gabriela ficou aliviada de todas
as perplexidades e me incentivou, até mesmo quando, dian-
te da noticia da sua inesperada gravidez, o Bispo expressava
seus temores pela vida do nascituro. Naquele momento, a fi-
gura de Padre Antonio foi determinante, porque dizia que 14
também nasciam criang¢as. Fiquei mais tranqiilo com o nas-
cimento de Sira, numa cidade subdesenvolvida, que de Fla-
via na Italia.

Confesso que sou mais propenso a agir que a rezar. Nao
obstante, Padre Antdbnio me fazia entender o valor da
oracdo, quando dizia: “A sopa é mais gostosa se tiver varios
temperos. Assim acontece com a agdo, se for acompanhada
pelo Espirito Santo”. “O pao é feito de farinha, que, sozinha,
nio tem gosto de nada; de sal, que sozinho nio presta; da
agua, que ndo sacia. Porém, se colocarmos estes ingredien-
tes juntos, o pao assado € outra coisa, sobretudo se for co-
mido quentinho. Assim € a ora¢io e a a¢io”.

Padre Antbnio gostava de ser incentivado, jamais compa-
decido, sobretudo quando contava suas dificuldades em
confidéncia. Uma vez, notando seu cansaco, insisti para que
fosse repousar. “Vai para 14, - me disse - € nio me escandali-
ze. Vocé deve ajudar-me a dar toda a minha vida e ndo a
poupar esfor¢os”.

Entrementes, dispensava-me atengdes fraternas. Nao ape-
nas ele, mas também os Salesianos e as Irmds. Padre AntO-
nio era bondoso, generoso, mas também corajoso. Empre-
gou todas as suas capacidades 4 missdo espiritual, a qual se
sentia chamado”.

“O Bispo do Rio Negro - retoma Gabriela - era titubeante
e duvidava da nossa capacidade de ambientar-nos e de cola-
borar com ele, como havia acontecido com outros Volunta-
rios. Temos que agradecer a Antdnio por termos consegui-
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dos realizar nosso projeto, aprovado pelo Ministério tanto
da Italia quanto do Brasil.

Antbnio nos dizia: “Como casal sem filhos, vocés podem
ser um bom exemplo para os indios, porque, aqui, o ho-
mem repudia a sua mulher se ela no lhe der filhos. Vocés
podem testemunhar que o amor di sentido a vida de casal”.
De fato, estivamos casados ha sete anos. Depois de assinar
o contrato, quando ficamos sabendo da primeira gravidez,
Antdnio continuou a dizer que ainda podiamos ser exemplo
de vida familiar e que n3o havia problema, porque as Irmis
eram especialistas em assistir a nascimentos de criangas. Ele
também procurava tranquilizar nossos pais. Na ocasido, ele
demonstrou ser realmente um pastor que zelava por suas
ovelhas e delas se responsabilizava pessoalmente.

Pierangelo e eu nio s6 trativamos Antdnio como irmao,
mas também como pastor de almas. Em nossas relagdes, es-
tas duas coisas nunca eram separadas: riamos, brincivamos,
cantivamos e rezavamos juntos, mas ele sempre se preocu-
pava com a nossa vida humana e espiritual. Aceitou com ale-
gria o nascimento da nossa pequena Sira: pegava-a no colo,
acariciava-a, quis ser seu padrinho, mas, varias vezes ele nos
falou que era chamado a ser pai de muitos filhos, filhos espi-
rituais, pois sentia firmeza na sua vocagio sacerdotal.

A nossa pequena familia residia em Sao Gabriel, enquan-
to Antonio estava a cerca de 400 quildmetros de distincia,
em lauareté. Encontrivamo-nos apenas 3 ou 4 vezes por
ano, por ocasido do Natal, da Pascoa ou de encontros em
Manaus ou de algumas noites, 4 espera de um avido. Algu-
mas reunides de Diretores e Diretoras das Missdes se reali-
zavam na presenga do Bispo. Em tais casos, aproveitdvamos
para ficar mais tempo com ele. Naquelas ocasides, era uma
verdadeira alegria estar juntos: trocivamos confidéncias so-
bre. expectativas, esperangas, tristezas, decepgdes, incom-
preensdes, entusiasmos. Antonio sempre nos ouvia com
prazer e, depois, nos dava conselhos apropriados. Os mo-
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mentos mais lindos eram a noite, depois da janta, quando
reinava um clima de tranquilidade, siléncio, escuridio.
Entdo, os nossos pensamentos se voltavam para a Itilia, aos
nossos entes queridos, 4 nossa terra. Quantas saudades! Re-
corddavamos cada um dos irmios, irmds, cunhados, cunha-
das, sobrinhos, amigos, conhecidos, operarios, parentes, e
nos desabafivamos cantando com violdo. Atraidos pelos
cantos, alguns Salesianos ou Irmis se aproximavam para fa-
zer-nos companhia. Quanta paz!

A presenca de Anténio nos trazia paz. Quando nas reu-
nides da Prelazia apareciam assuntos escabrosos, divergén-
cias, incompreensdes, discordias, Antbnio, com suas inter-
vencdes simples, claras, abertas, razoaveis, acalmava as
aguas e proporcionava serenidade e paz aos coragdes. Pro-
curava sempre o caminho do didlogo, jamais o da ruptura.
Quando acabavam as reunides, ele procurava saber dos in-
dios, que tinham se transferido para a Missao, por motivo de
trabalho, e se preocupava com eles.

Numa daquelas ocasides, ele me levou para fazer uma vi-
sita a Cecilia: era uma jovem de Pari Cachoeira, que tinha
vindo a S3o Gabriel por ter tido um filho de um nordestino,
que a havia abandonado. Antonio dizia: “Ela ficou decepcio-
nada afetivamente e em relagdo ao seu futuro. Procura cui-
dar de seu filho sozinha, longe da familia, sem trabalho e
sem dinheiro. Como pode viver sem ceder aos perigos?”. E
se preocupava com ela, ajudando-a materialmente e incenti-
vando-a a dedicar-se ao ensino. Pediu as Irmas para que a
assumissem como professora, para ter com que viver e man-
ter seu filho. Recomendava-lhe comportar-se bem, ser uma
boa mie, uma boa professora e rezar para que o Senhor a
ajudasse. De fato Cecilia era uma mulher corajosa e seu filho
era lindo. Certa vez, durante uma grande assembléia de Co-
munidades indigenas, revoltadas contra a Missio, somente
ela levantou a voz para defendé-la: “Se hoje podemos salva-
guardar nossos direitos contra os aventureiros, devemos a
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instrucdo e A educacdo que recebemos dos Padres e das
Irmas!”.

Antes de Natal, centenas de indigenas chegaram a Missdo
para uma semana de formagio: Curso de Catecismo, Curso
para Professores, Curso de Contabilidade etc. Todos os Sale-
sianos e nds estivamos envolvidos na organizag¢do. Pieran-
gelo desempenhou um papel importante no dmbito da con-
tabilidade e eu me encarreguei da didatica escolar. Durante
aqueles dias houve animacio, esportes, competicoes, jogos,
encontros e filmes a noite. Foram dias intensos e, d noite,
nunca faltavam momentos de revisio, diversiao, sossego. Foi
numa daquelas noites que Sira aprendeu a andar sozinha,
ajudada pela Irma Maria Badini.

Outra minha viva recordacdo era o amor que Padre Antd-
nio tinha para com os enfermos. Uma vez, uma mde com
sua filha, de poucos anos de idade, foram parar no hospital
por uma queimadura grave de agua fervendo. Estavam afli-
tas, pois tinha comecado a infeccionar. Mas, os cuidados
atenciosos da Irma Maria de Jesus, a alimentacdo substan-
ciosa e as oracdes e béncios de Padre AntOnio prevalece-
ram. No hospital, Antdnio procurava se aproximar dos pa-
cientes, um de cada vez, pedindo informacdes sobre a do-
enca, a familia deles e se tinham sido visitados ou dado noti-
cias do seu estado de satde. Rezava junto com eles e termi-
nava com uma bénc¢io. Muitas vezes, sua béncio aliviava
mais que os proprios remédios. No fim, voltava para seu
quarto, percorrendo o caminho mais longo, que atravessava
a aldeia, com o terco na mio. Os indios diziam que sabiam
quando seu Diretor, o Padre Antdnio, passava nos corredo-
res pelos seus passos: era sempre depois da meia-noite. A
seguir, com a luz do seu farolete, aproveitava sempre de al-
gumas horas do seu sono para escrever cartas aos parentes
e pedir ajuda aos varios organismos europeus € americanos.
Porém, as 4:30, ja estava de joelhos em seu quarto para re-
zar, e, s 5:30, na igreja com a sua comunidade.
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Sua corporatura era robusta, mas, nos Gltimos anos, co-
mecou a sofrer de varizes nas pernas, com problemas de eri-
sipela e flebites consecutivas. Procurou curar-se de varios
modos, até utilizando sistemas indigenas, como, por exem-
plo, colocando a barriga de um sapo sobre as feridas das
pernas. Algumas vezes, até resolveu. Tomava antibiéticos e
remédios, mas raramente ficava de cama. Nunca parava.

Procurava ensinar os homens a serem gentis com suas
mulheres, a expressar-lhes seus sentimentos, a alivid-las de
pesos ou de trabalhos pesados. Ele mesmo dava o exemplo.
Quantas vezes eu o vi tirar cargas de mandiocas da cabeca
das mulheres! Antonio tinha muita pena da vida dura daque-
las mulheres. Muitas delas carregavam um filho nos bracos,
outro agarrado na saia, enquanto traziam uma panela ou al-
g0 na mao e uma trouxa pesada na cabeca. Ele sabia que o
desenvolvimento humano passava através da promog¢io da
mulher e, por isso, pedia aos homens que as ajudassem nos
trabalhos mais pesados.

Enfim, ele era um pai para aquele povo!”.
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Sexto Capitulo

A MISSAO EM IAUARETE

Desde 1975 até i sua morte, Padre Antdnio foi missiona-
rio itinerante em lauareté. Foram anos de amadurecimento.
Ele faleceu com apenas 43 anos. No Boletim paroquial da
localidade italiana de Montagnana, “L'araldo dell’Assunta”,
ele teve a oportunidade de escrever: “A minha pardquia é
composta de um Colégio central e 51 aldeias, espalhadas em
30.000 km_. Em 29 delas, existe uma escola construida pela
gente local, onde as criangas estudam até o 3% ano do Pri-
meiro Grau. Todos 0s meses temos o encontro com 48 cate-
quistas e 57 chefes de aldeias. Meu trabalho consiste em fa-
zer um pouco de tudo: agricultura, higiene, contabilidade,
organizar Cooperativas... Enfim, tanto a parte de prefeito
quanto a de paroco. Nio existem meios para manter tudo is-
so, eis porque devo escrever a diversas organiza¢cdes para
pedir recursos. Dias atrds, as Missdes do Rio Negro foram
transmitidas num programa televisivo brasileiro e ainda es-
tou recebendo cartas de elogios...”. Foram anos de verdadei-
ra evangelizacdo e de realizacdo de projetos de civilizagdo
de comunidades indigenas. Porém, come¢cam, a0 mesmo
tempo, suas doengas, entre as quais muitas dores nas per-
nas. Tem também algumas decep¢cdes do povo que tanto
amava. Entdo, Padre Antbnio orienta-se ainda mais para o
essencial: seu contato com Deus. Eis, a seguir, alguns tre-
chos de suas cartas.

“... Carissimos, saudagdes da nova missio. No momento,
somos quatro: dois coadjutores e dois sacerdotes. Padre Da-
lla Valle fez coisas muito boas e deixou todos os registros
em ordem. Vio trabalhar conosco sete Irmis, algumas das
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quais ainda devem chegar. A gente esti curiosa para conhe-
cer o novo diretor. Procurei colocar em pratica o pouco da
lingua Tucano que sabia, pois isso atrai muito a simpatia do
povo. Ja visitei quatro aldeias, situadas nas imediagdes da
missdo. Procuro gravar nomes e fisionomias e criar familiari-
dade, mas devo fazer muitas anotagdes, porque disponho
de pouca membria. Padre Tiago, meu colega, esta viajando
com um indio ao longo do rio Papuri. Imaginem, do Colégio
de Manaus até 2 missao deve-se percorrer uma longa distan-
cia, mas devemos estar prontos a tudo. Vamos alternar-nos
nas viagens, porque alguém deve estar sempre aqui. Somos
poucos, mas bastante animados. Tudo dara certo! Os pro-
blemas ji comeg¢aram: um homem veio pedir ajuda, porque
um jovem lhe roubara a filha. Duas familias quiseram obri-
gar-me a fazer o casamento de seus filhos que convivem ha
tempo... Vou-me dando jeito nas coisas, aos poucos...”
(Tauareté, 5.02.1975).

“... Tinham-me dito que nesta missio quase todos fala-
vam portugués, mas vi que falam Tucano. Leio as Sagradas
Escrituras em Tucano e eles entendem tudo. Em algumas al-
deias falam o Nenhengatu, a primeira lingua que havia
aprendido em Igana. Com um pouco de pritica, vou-me re-
lembrar. As pessoas aceitaram com prazer a mudanca de
missiondrios e notei que tém a capacidade de externar o
que pensam, e isso me agrada muito. Cerca de dez jovens
Macus vieram pedir desculpas, porque houve uma briga en-
tre eles, na qual perderam a vida cinco pessoas. Por isso, Pa-
dre Dalla Valle, por castigo, deixou de visiti-los por alguns
meses...” (Tauareté, 12.02.1975).

“... Encontro-me aqui numa localidade, onde o comércio
é dificil, devido as cascatas. Quero ver como vou resolver
este impasse...” (lauareté, 01.3.1975).

“Carissimos, faltam poucos dias para a Pascoa. Deixei a
missdao para vir fazer uma visitinha a Gabry e Pierangelo e
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ver Sira. Estamos juntos ha quatro dias e sentimos tanta ale-
gria. Lemos as cartas de vocés, ouvimos musicas italianas e
conversamos muito sobre a Itilia. Sira esta linda, come, be-
be e, algumas vezes, faz ouvir a sua voz, como a da tia Anto-
nia. Gabriela esti feliz com a sua filha: conta-lhe fabulas, se-
gue 4 risca as prescricdes médicas e o horirio das refeicoes.
Pierangelo, antes de ir trabalhar, olha sempre com éxtase
sua filha que dorme. As Irmis e as mogas também lhes fa-
zem visitas. Tem tanta coisa para fazer... Pierangelo estd su-
per carregado, mas, a noite, estd sempre disponivel para dar
algumas aulas. Quanto a mim, estou indo bem na nova
missdo de lauareté. As coisas estdo faceis, gracas ao bom
trabalho do Padre Dalla Valle. Os encarregados do Governo,
para a promocio dos Indios, estido visitando as terras de
missdo, tanto catdlicas como protestantes. Eles apreciaram
muito o nosso trabalho...!” (S3o Gabriel, 24.3.1975).

“... Encontro-me mais uma vez em Manaus e, depois de
amanh3, voltarei para a missao. Participamos de dois dias de
reunides entre os missiondrios e a FUNAI, o 6rgdo governa-
mental que protege as comunidades indigenas. Em poucas
palavras, deram-nos a entender que podemos trabalhar ape-
nas com a autorizacio do Governo. A reunido foi muito agi-
tada, porque nio aceitamos passivamente este modo de
agir, mas pretendemos liberdade para pregar o Evangelho.
Os catdlicos combatem mais que os protestantes na defesa
dos indios contra a politica governamental. Na reunido ficou
claro que o Governo nio fez nada, enquanto os protestantes
procuraram sobretudo evangelizar e os catdlicos trabalhar
em hospitais, escolas e centros assistenciais. A Prelazia do
Rio Negro, sozinha, fez mais que todos os outros juntos. Te-
mos que intensificar o respeito pela cultura indigena e a as-
sisténcia sanitiria preventiva...” (Manaus, 14.4.1975).

“... Estive ausente da missdo por doze dias, durante os
quais visitei 1.136 pessoas, das quais 231 Macus, que vivem
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no interior da floresta e sio ndmades, cacadores e escravos
de outros Indios. Havia enviado para 14 dois professores,
que abriram uma escola com 70 alunos, divididos em duas
turmas. Eles me mostraram a aldeia e a ampliacio que pre-
tendem fazer. Fui recebido com muita festa. Sio pobres, mas
de boa indole. Sabiam muitas coisas. Eu lhes perguntava em
Tucano e alguns traduziam. Entre eles, existem batizados e
ndo batizados, o que causa uma confusio impressionante.
Disse-lhes que farei o possivel para prepari-los para receber
o Batismo, mas com calma...

Apbs quatro horas de viagem de retorno, encontrei duas
pessoas idosas pela estrada, entre as quais Dionisio, cego e
completamente nu, palido e com uma febre persistente. Ha-
via recebido o Batismo muitas anos atrids, mas niao a Primei-
ra Comunhio. Durante a noite, convidei todos da aldeia pa-
ra fazer uma oragio espontianea na lingua local. Dionisio me
comoveu pelo seu modo de falar com o Senhor: eu nio en-
tendia o que ele dizia, mas seus gestos eram evidentes... No
dia seguinte, dei-lhe a Comunhio. Vocés nem podem imagi-
nar a felicidade daquele velhinho. Ele comecou a cantar a
Jesus um hino improvisado na sua lingua. Dei-lhe de pre-
sente um cobertor branco por causa do frio. Tenho que es-
tudar a lingua deles o mais ripido possivell Nenhum missio-
nario sabe aquela lingua. Sinto que as energias dos meus 20
anos de idade se passaram, mas espero que 0 meu amor se-
ja forte e sincero, porque 0 amor nunca se espanta com na-
da. Os missionarios que me precederam jamais se preocu-
param em ensinar-me cantos e oracoes na lingua dos Macus.
A lingua é o que existe de mais sagrado de um povo. Sem
ela, nio hi nenhuma espontaneidade de expressio, nem
mesmo com o Senhor...” (Tauareté, 22.5.1975).

“... tive que pisar no freio aqui na missao, porque aconte-
ceram algumas desordens entre as alunas e o povo. Recebi a
noticia de que papai foi internado novamente no hospital.
Ele tem uma grande resisténcia e vai sair de 14 com saide e
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forte. Eu o acompanho com minhas oragdes... ofereco o
meu trabalho por este meu povo e por vocés, que sio meus
mais queridos...” (Tauareté, 14.6.1975).

“... Acabo de receber a noticia de que papai foi para mais
perto do Senhor. Chegaram-me também virias cartas, entre
as quais a sua, mamae, na qual a senhora e o papai me felici-
tam pelo dia de Santo Ant6nio. Seu desejo era que o seu “Va-
lente” permanecesse sempre ao seu lado. Papai, ao invés, sen-
tia que se aproximava seu fim e pedia oracdes. Coragem,
mamae! Todos nds estamos com o corac¢io entristecido pelo
falecimento de papai, mas, naturalmente, a senhora é a que
mais sofre, pois era a que estava mais perto dele, que mais o
ajudou, que lhe dedicou toda a sua vida. Quem mais ama,
mais sofre. Todos nos, seus filhos, estamos unidos 4 senhora.
O que mais sinto, neste momento, &€ niao poder estar ao seu la-
do agora. O carinho que a senhora tem por nos lhe ajudari a
esquecer as preocupagdes e as dificuldades. Procure entrar
em unido espiritual com Nossa Senhora e pensar o quanto ela
também sofreu depois que Jesus subiu ao céu. Ela ficou sem
José e sem Jesus, mas ndo desanimou. Agora que papai esta
no céu, sinto maior seguranga...” (Tauareté 29.6.1975).

“Querida mamie. Nestes dias estou muito atarefado, mas
meu pensamento estd sempre ligado a senhora. Sinto que es-
tou mais proximo da senhora agora do que antes, sem apre-
ensdes, pois sei que a senhora é sempre forte em todas as cir-
cunstiancias e o Senhor hia de abencoar-lhe. Recebi um mon-
te de cartas e fitas gravadas com a voz do papai. A senhora e
o papai sempre foram centro de unido, para nés filhos, e sem-
pre nos transmitiram tanta alegria. Para nds, a presenga espi-
ritual é como a presenca fisica. Espero que a senhora recobre
bem a satde, pois lhe aguardo aqui para fazer-me uma visita.
No entanto, vird o Atilio com a sua cara-metade, mas a proxi-
ma vez cabera a senhora, e devera ficar aqui diversos dias,
porque todos lhe querem bem...” (Tauareté, 16.7.1975).
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“... Chegaram o filme e a fita do enterro do papai. En-
quanto lhe escrevo, estou ouvindo a fita. Ouvi o canto ini-
cial e o comentario de Paulo. Tudo estd muito bonito e emo-
cionante: papai se encontra feliz na Casa do Pai e, nestes
dias, senti fortemente a sua ajuda... Fiquei sabendo, indireta-
mente, que a senhora vird junto com Atilio e Maria Rosa.
Nem acreditei, mas acho que isso serd possivel no futuro.
Entretanto, parece que mudaram a data da partida. Gabriela
e Pierangelo virdo passar uma semana comigo aqui na
missdo: eles precisam de um pouco de descanso. De 14 a 17
proximos, teremos o Congresso Eucaristico na nossa missao.
Trabalhei muito para prepari-lo. Haverd uma concentragcio
de 2.500 indios. Preparei tudo nas suas respectivas linguas e
as representagdes teatrais extraidas da Biblia...

Roberto e Marcos ja se tornaram peritos agrarios. Para-
béns!...” (Tauareté, 05.8.1975).

“... Esta carta, para mim, tem um grande significado, pois
é a primeira que escrevo depois do falecimento de papai.
Sei que a senhora esta fazendo companhia a Laura, porque
Giovanni esta ausente. Muito bem, mamie! A senhora é
sempre a mesma: preocupa-se com Os outros e esquece de
seus sofrimentos. Tinha a intencdo de trazer a senhora para
ca, se houvesse maior comodidade... Estamos aguardando
noticias sobre o herdeiro de Paulo e Miriam. Ariana ficard
muito contente...” (JTauareté, 21.8.1975).

“... Bstou cansado, porque o més de agosto foi muito corri-
do. O Congresso Eucaristico foi uma maravilha: tanta gente e
um belo programa. Agora € periodo de enchentes e as casca-
tas estao violentas. Devo fazer muita atencido, porque devo
partir para as visitas as aldeias. Com quarenta anos de idade,
comecei a estudar uma nova lingua: o macus. O que mais me
cansa na vida pastoral é precisamente ter que traduzir tudo e
tenho tantas coisas para fazer! Deus me livre se tiver que ficar
doente! Estou feliz e noto que a minha vida estd sendo uma
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completa doagio. Tenho medo de esvaziar-me, pois nio ten-
ho mais tempo de ler nada...” (Tauareté, 29.8.1975).

“... Terezinha, uma jovem voluntiria, estd desesperada,
porque seu pai também morreu. Fui visita-la e celebrar uma
Missa para ela. Agora se sente mais tranqiiila.

Durante a viagem pelo rio, o motor quase se quebrou: es-
tava para sair a engrenagem do pino que faz girar a hélice.
Eu havia prometido a uma familia, que mora longe, que
mandaria uma canoa a motor pegi-la para participar da Mis-
sa. Ndo sabia o que fazer. Entdo, disse ao rapaz que me
acompanhava: “Se vocé tiver fé, diga uma Ave-Maria e va
busca-la”. Ele obedeceu e partiu. Desde aquele momento o
motor ndo falhou mais e continua a funcionar até agora...
Acontecem-me sempre surpresas como estas.

Na cascata de Matapi, desci para visitar uma familia.
Quando voltei, ndo encontrei mais a canoa, porque O rapaz
tinha se esquecido de amarri-la bem forte na béia. A canoa
tinha ido parar 14 embaixo na cascata. Precisamos trés horas
para puxa-la e para enxugar os pistoes...

Recebemos a visita de 19 médicos, que conseguiram cu-
rar 850 casos de tuberculose. No dia seguinte, vieram cinco
membros da equipe televisiva do Rio para filmar as nossas
Missdes. Os jovens fizeram uma 6tima representacio € o po-
vo apresentou suas dangas antigas. Aproveitamos para pedir
um aumento das ajudas financeiras.

E a senhora, mamie, como vai? Ouvi dizer que vai a
Lourdes com Ant6nia... Quando eu for 2 Italia, também gos-
taria de passar por Fitima e Lourdes...” (Tauareté, 18.9.1975).

“... Trés dias de festa com o Bispo, Dom Alagna, e com
2.000 indios, provenientes de todas as partes: cantos ao Sen-
hor, récitas, dangas, jogos... Tudo correu muito bem...”
(Tauareté, 6.10.1975).

“A senhora é uma verdadeira mie, como Nossa Senhora,
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que nos encoraja a fazer o nosso dever até o fim. No poema
intitulado “Homem-Deus”, que estamos lendo, a gente nota
que Nossa Senhora encorajava Jesus a fazer a vontade do
Pai, até o fim... Acho que a senhora ainda vai, como de cos-
tume, a Missa na igreja de Sao Francisco: reze por mim tam-
bém. Aproveito este momento de tranquilidade para escre-
ver as varias Organizacdes Internacionais, para a realizaciao
dos projetos do proximo ano. Dia 9 de dezembro é festa de
Sdo Siro. Aproveito para enviar-lhe meus votos de “Feliz
Onomastico”...” (Tauareté, 24.11.1975).

“... Meu trabalho € estar aqui na sede e dar cursos aos ca-
tequistas das aldeias, aos chefes de aldeias, aos agricultores
e encarregados de criagdes... Estou um pouco preocupado
pelo aumento da gasolina: de 500 a 800 liras por litro. Nao
sei aonde vamos parar...

Soube que, em fevereiro, Atilio e Maria Rosa virdo para
ca... Gostei muito das fotos, uma em particular, que a senho-
ra me enviou: aquela em que a senhora estd com a avo de
Davi. Reparando bem em seus olhos, parece que a senhora
estd me olhando. Coloquei-a na escrivaninha da direcio, as-
sim a senhora estid sempre presente...” (Iauareté, 16.12.1975).

“... Sou muito inconstante, mas quero empreender o ca-
minho de uma vida intima com Jesus e Maria. Tenho trés
amigos: Jesus, Maria e as almas do Purgatério. Invoco sem-
pre estes tr€s amigos, pois, s€ eu nao amar, transmito ape-
nas uma doutrina sem vida. Porém, percebo que a natureza
nem sempre segue os impulsos da graca e, por isso, devo
bater continuamente no peito...” (Tauareté, 01.01.1976).

Em fevereiro, deu-se a visita tio esperada da mie do mis-
sionario, Padre Antonio. O sonho tornou-se realidade.

Mas, esta aventurosa narracdo foi transmitida pessoal-
mente pelos protagonistas no capitulo: “Testemunhbos: os
“Milaneses” na Amazénia”.
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“Meus queridos. Vocés se encontram novamente em casa,
ha alguns dias, depois da viagem a Amazodnia. Certamente,
vao recordar-se, por um bom tempo, dos avides anfibios da
FAB! Aqui, estamos vivendo ainda a doce recordacio da
permanéncia de vocés entre nds, especialmente as Irmis e
os Salesianos. Ficamos todos sentidos pelo acidente de Ta-
puruquara. O avido ainda estd no fundo das 4dguas, mas vio
tira-lo de 14, por meio de um sistema de cdmaras de ar.
Vocés nos tranquilizaram por telefone que estio bem, mas
nos ainda estamos espantados...” (Jauareté, 27.3.1976).

“... Sinto que vocés ainda estdo muito impressionados pe-
lo acidente aéreo. Mamie estava calma e forte, mas achava
que ia visitar papai no céu. Quando a gente escapa de um
grande perigo, pode entender melhor que a vida é um
dom...” (Tauareté, 29.5.1976).

“... Estou terminando um Curso para Sacerdotes e Leigos.
Debatemos muito sobre a nova visio da obra missiondaria:
ndo existe mais aquela superioridade do homem branco que
vai até aonde os indios se encontram, somente para dar e
para transformar. Os indigenas sdo povos de culturas dife-
rentes, mas nao sio inferiores 4 nossa; temos ainda muito o
que aprender deles e pouco a dar. Enfim, devemos conviver
com eles e inserir-nos, com respeito, na sua cultura e na sua
vida, e transmitir-lhe Jesus como Indio. E claro, Jesus viveu
como Judeu, mas se tivesse nascido na China, teria vivido
como chinés; se tivesse nascido como indio, teria vivido
também sem roupas e feito as mesmas cerimdnias. A Igreja,
até agora, transmitiu, junto com o Evangelho, a nossa cultu-
ra capitalista-colonial.

Ainda nio sei como faremos para mudar o nosso modo de
agir no Rio Negro, onde transformamos os indios em pessoas
ocidentais. Ndo podemos mais voltar atrds. Aqui, os missiona-
rios s3o muitos e cada Congregacao tem seu modo diferente de
encarar o trabalho... No entanto, encontrei um dentista que me
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arrumou os dentes. Depois, encontrei também um amigo mé-
dico, em Brasilia, que vai me fazer uma consulta...

Sigo as Olimpiadas pela televisio, mas ndo vi nem um
italiano ganhar nada: somente um conseguiu uma medalha
no tiro ao alvo. Coitada da Itilia!...” (Goidnia, 26.7.1976).

“... Ao voltar de Goiania, passei um dia com os “milane-
ses”: encontrei-os bem; a pequena Sira fala sem erros e de-
monstra ser muito inteligente... Agradeco a Deus por tantos
beneficios recebidos até agora. Espero poder aumentar a
minha fé e rezar mais. Ja se passaram 41 anos e nio sei
quantos vou viver ainda; por isso, devo emprega-los bem...”
(Tauareté, 18.8.1976).

“Querida mamie. Neste dias, estou repleto de recor-
dacdes. Imagino que o timulo de papai esteja coberto de
flores, para simbolizar que nio hd morte, mas vida: uma vi-
da perfumada e feliz! Sim, mamie, seu Valente a acompanha
do Além, para que a senhora seja forte, humilde, cada vez
mais santa...

A senhora sabe que Deus nos prepara, antes de chamar-
nos. Ele quer que saibamos desapegar-nos de tudo e renun-
ciar a tudo, para ficarmos serenos em suas maos. Papai era
muito apegado aos campos e parecia nao poder viver longe
de Crosare. Vocés insistiram para que ele fosse para Montag-
nana; e, depois de certo tempo de sofrimento, comecou a
sentir-se mais feliz. O Senhor aceitou a agradavel oferta de
papai e ele se santificou. A senhora também deve santificar-
se, aceitando a vontade de Deus, que lhe apresentard novas
situagdes na sua existéncia. Se a senhora for generosa em
aceitar o convite de Jesus, entdo serad perfeita e santa. Papai
ha de acompanhi-la neste caminho. A Virgem também per-
correu esta estrada, perdendo primeiro José e, depois, Jesus;
mas, aceitou a ajuda do jovem Jodo para enfrentar os ulti-
mos anos de sua vida. Como grande Mae de Deus, ela sou-
be aceitar, com humildade, a ajuda de um jovem!
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Béncao da barca da Cooperativa dos indios.

Cozedura da mandioca nas aldeias.




Da minha parte, eu também devo aprender a ser submeti-
do, a aceitar as coisas mais incompreensiveis dos superiores,
sem critica-los, sem opor-me...” (Jauareté, 2.11.1976).

“Querida mamie, vou passar as festas de fim de ano com
Gabriela e Pierangelo: eles estdo para iniciar seu 32 ano de vi-
da missioniria e eu o 14°. Este ano também vai passar ripido
e, depois, a senhora poderd se encontrar com eles na bela
Italia. Permanecerei ainda um pouco por aqui e, depois, irei
comer nhoque com a senhora. Estou bem e consegui ema-
grecer: agora estou com 92 quilos.... Apliquei as provas nas
escolas das aldeias e reprovei todos, sobretudo em matema-
tica. Nesta Ultima viagem quase morri de fome: tive que pedir
leite e bananas para comer. Esqueci o farolete e, a noite, foi
dificil ir a privada na floresta escura. Veja como é poética a vi-
da de um missionario!” (Tauareté, 24.11.1976).

“... Estamos todos juntos com Pierangelo, Gabriela e Sira,
que ja fala bem, come sozinha com a colher e brinca com as
criang¢as do lugar. Daqui a dez meses, eles vao voltar para a
Italia e terdo tempo suficiente para contar-lhe tudo. Este ano
serd o mais lindo para eles, porque ji conhecem bem o am-
biente. Eu ndo vou voltar com eles, mas mais para a frente.

Acabo de receber a triste noticia da morte de Antdnio Bal-
disserotto, em desastre automobilistico. Nem lhe digo como
me sinto neste momento: coitado do tio Silvestro e da tia Inés
e Isabella. Como conseguirdo resistir uma provagio tao gran-
de e imprevista? A senhora também sofreu tanto pela morte
de papai, mas ja estava preparada. Os tios tinham s ele, a
Unica consolac¢do e esperanca...” (Iauareté, 07.01.1977).

“.. Carmela e Francesca: vocés sdo, entre todos, as so-
brinhas que mais e melhor nos escrevem, por isso, congra-
tulagdes! Isso nos causa muito prazer, pois nos faz sentir
mais perto de quem amamos. Uso o pronome “nds” porque
leio as cartas de vocés juntamente com Gabry, Pierangelo e
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Sira... Estamos contentes de poder ajudar tantas criangas po-
bres. Uma comissio de médicos encontrou 44 criangas con-
tagiadas pela tuberculose. Agora vamos iniciar uma cura
com os 1.500 doélares enviados por outras criangas da Améri-
ca. Solicitei mais 2.500 para ter leite até o final do ano. Fica-
ria feliz se, depois dos estudos, também vocés pudessem vir
para ca, passar dois ou trés anos comigo. Eu tenho tantos
defeitos, embora seja tio de vocés e sacerdote, mas procura-
rei corrigi-los para estar a altura. Sei que o Senhor tem maior
predilecio por quem é jovem, mas ndo quero perder na pa-
rada. Aceitam o desafio?...” (Tauareté, 08.01.77).

“Por enquanto, nio posso viajar, devido a uma flebite na
perna esquerda e também porque o Padre Miguel ainda ndo
voltou da Irlanda. Preparei dois projetos para meu povo: um
para a criacdo de gado e outro para formar Cooperativas co-
munitirias nos lugares mais distantes da Missdo. Escrevi pa-
ra 17 organizacdes, mas me responderam apenas duas, em
inglés, pedindo maiores detalhes. Estou procurando um Sa-
lesiano que saiba inglés para responder...” (lauareté,
07.02.1977).

“... Tive uma semana de encontros com os Diretores das
Missoes e depois estive em Brasilia e Goidnia, como repre-
sentante das Missdes do Rio Negro, junto ao Conselho Indi-
genista Missionario. Este ano, tenho um calendirio repleto
de encontros deste tipo, em ambito nacional e latino-ameri-
cano. A gente aprende muito, mas, 20 mesmo tempo, as coi-
sas permanecem estagnadas na missao.

Nestes dias, foi tirado o motor que tinha afundado, ano
passado, na cascata de Sdo Gabriel. Houve a baixa do rio e
Pierangelo conseguiu encontri-lo. Esperemos que ainda
funcione.

Meu objetivo, agora, sdo as serrarias de madeira, para dar
trabalho a esta gente. Escrivi para um lado e para o outro.
Espero que chegue alguma resposta. Com o Governo, as
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coisas estido ficando cada vez mais apertadas, no sentido
que, para trabalhar nas Missdes, serd preciso fazer um acor-
do com as autoridades locais. Vamos ver como seri este
acordo e o que eles tém em mente... porque Os jornais trans-
mitem idéias contrastantes sobre as nossas Missdes. O Brasil
estd endividado até 3 garganta, mas dispde de muitas rique-
zas no subsolo para pagar. Cada brasileiro que nasce ja tem
200.000 liras de divida com o Exterior. Quem pode entender
alguma coisa neste mundo?... (Jauareté, 10.02.1977).

“... Estou fazendo uma visita as aldeias de Alto Rio Uau-
pés. Aqui, quase ninguém freqlientou regularmente as aulas
na escola. Gostaria que alguém chegasse até a 8 série, pelo
menos, para depois ser utilizado como professor para os
mais pequeninos. Faco muitos projetos para ajudar este po-
VO, mas a gente tem que ter tanta calma, talvez até demais...

Estamos no final do verdo e comec¢a o periodo das chu-
vas.. O rio aumenta 10 centimetros por dia. Por enquanto,
estd cheio de pedras e trechos caudalosos; entido, devemos
viajar devagar para nio bater em nada...” (lauareté,
13.3.1977).

“... Estou aqui, um pouco de castigo, porque peguei erisi-
pela e devo estar trés dias com a perna para o alto. Faltam
poucos dias para o 152 aniversario de minha Ordenacdo Sa-
cerdotal. No dia 21 de abril de 1962, todos vocés estavam
comigo em Monteortone, na ora¢iao € na alegria. Depois, fo-
mos comer no restaurante “Mamma Margherita”: aquele dia
parece tdo distante! Escrevi aos meus companheiros de Mis-
sa, porque me sinto isolado. E ébvio que cada um deve se-
guir o seu ideal, sem depender dos companheiros, mas é
belo estar em comunhio de espirito e agradecer juntos ao
Senhor. E claro, quinze anos de sacerdécio nio sio poucos.
Devo lamentar-me comigo mesmo pelas tantas ocasides per-
didas de fazer o bem e de pouca intimidade com Deus.
Aprendi a ndo fazer tantos propdsitos, mas apenas um ou
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dois, para coloci-los em pratica. Quem sabe se estarei vivo
no 2592 aniversario! Porém, a Gnica tristeza que a gente sente
na vida €& a de ter sido mesquinho, pouco generoso e ter
acreditado pouco no Evangelho. Na Itilia existe um Movi-
mento Mariano, do qual estou lendo o livro. Nossa Senhora
pede para que nos oferecamos a ela, vivendo sempre em in-
tima unido com seu coracio de Mie. O volume trata de
grandes provagoes e de ser herdicos. Nio sei se deverei so-
frer, mas rezo para que consiga seguir sempre as inspiragcoes
do Espirito Santo: que o Senhor me encontre sempre pronto
a obedecer-Lhe. Fu sou um grande esquecido e devo sem-
pre acatar logo as boas inspiracdes. Dizem-me, por exem-
plo, que os Salesianos que vivem comigo ndo conseguem
seguir o meu ritmo de trabalho e que devo ser mais compre-
ensivo com eles. Na realidade, o meu dia segue direto, sem
parar, até altas horas da noite. Faco muitas coisas, mas nen-
huma bem feita. Acho que o Purgatério serd a minha mora-
da por um bom periodo. Tenho muita esperan¢a na miseri-
cordia do Senhor. Eu sou assim e nao mudarei muito no
meu futuro, a0 menos que eu faca todos estes erros com
amor cada vez mais crescente. A senhora € a mde de um sa-
cerdote e, por isso, deve ajudar-me. Que os proximos dez
anos sejam de alegria para o Senhor e de ajuda para esta
gente... Mande-me o endereco de Giovanni da Austrilia...”
(Tauareté, 16.4.1977).

“... Os que mais incentivam o Movimento Missionario,
que trabalha em prol dos pobres e dos indios, sdo dois Bis-
pos: Dom Pedro Casaldiliga e Dom Tomas Balduino. Os jor-
nais falam muito deles. Encontrei-me com eles em Brasilia.
Sdo pessoas calmas e tranquilas, mas muito decididos em
salvaguardar a justica para com os pobres. O Governo é
macgom e dependente de grandes empresas. Existem outros
dois Bispos dominicanos, que sio perseguidos pelo Gover-
no. Aqui o Governo é como um deus, ao contrario da Itlia,
onde o povo faz o que quer. Aqui, os militares s3o justicei-
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ros, quando ai, s3o os ladrées e a méfia... Tanto o Governo
como os militares vao contra a Igreja. Eu também me lamen-
to com o meu Bispo e com as Irmas, quando nio fazem co-
mo eu penso, mas, depois, continuo a fazer tudo do mesmo
modo...” (Manaus, 21.5.1977).

“... Nestes dias, estd de passagem por aqui a Superiora
das Irmads, que veio de Roma para visita-las. Ela me disse
que encontrou a Irm3 Maria muito magra e que nido devia
mais leva-la comigo nas viagens longas.

Padre Boleslau foi substituir outro sacerdote em Cucui.
Pedi a uma jovem protestante inglesa, que faz parte de uma
grande organizacdo de beneficéncia, para ver se conseguia
comprar uma serra elétrica para os indios...

Soube que Laura e Gianni estio preparando as malas.
A familia Scolaro vai partir para a didspora, a fim de levar a
heranca cristd até aos confins do mundo...” (lauareté,
02.7.1977).

“... Estamos para ir visitar os Macus na floresta e pretendo
encoraja-los a fazer plantagdes, consertar as casas, abrir um
botequim... mas nio seri facill O ideal seria que uma familia
vivesse com eles, porque o missiondrio apenas passa para
visita-los. Quanto a gente mais ajuda um povo a crescer,
mais aumentam os problemas e as atividades. E preciso en-
sinar a vender e a comprar, transportar, tomar decisdes em
conjunto... Hoje eu dizia a Irmi que, com todas essas coisas
para fazer, a gente fica quase doido, mas a vida de um mis-
siondrio é assim. E preciso construir toda uma civilizacio.

Quando Gabriela e Pierangelo partirem, nem sei como
vou fazer com todas as atividades que eles desempenha-
vam... Dias atrds, foi colocado 4 disposicio da missio um
helicoptero militar, porque estio arrumando o avido. Eu uti-
lizei o helicoptero para visitar algumas aldeias. E bem mel-
hor ir de helicoptero que de barco: a gente chega logo e vé
tudo de longe” (Tauareté, 15.8.1977).
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“... Os “milaneses” partiram; eles eram muito amados e
tratados como irmaos. Os UGnicos que ndo choraram fomos
nés trés. Mas, agora, eu também estou sentindo a separagio.

Encontrei-me com Ana Ferreira, no aeroporto de Sio Ga-
briel. N6s nos olhdvamos como se faltasse alguém: onde es-
ta Sira? Era a interrogacdo dos nossos coracdes. No entanto,
o trabalho € tio intenso que nem temos tempo para as re-
cordacoes...

Participei de oito dias de reunides sobre os problemas
dos “sem terra”, isto &, a terra que os ricos tiram dos pobres
e que, depois, por sua vez, os pobres invadem. A nossa res-
ponsabilidade como Igreja € muito grande...

Padre Miguel ainda chegou em tempo para ver seu pai
que tinha cincer na garganta, o qual veio a falecer trés dias
depois da sua chegada...” (lauareté, 17.11.1977).

“Querida mamae. O Salesiano Guilherme trouxe-me as fo-
tografias de vocés. A senhora parece estar mais jovem! Gre-
gorio, de costeleta longa, e Gigliola...! Estou sozinho na
missdo, junto com o velho José, o siciliano: Padre Miguel ain-
da nido voltou e os demais estdo fazendo exercicios espiri-
tuais. O Inspetor se encontra em Roma, para participar do Ca-
pitulo Geral, e estard ausente até fins de janeiro. A Irma Ma-
ria sera transferida e ndo substituida. A Madre superiora mu-
dou e foi para o rio Madeira. Padre Boleslau nio pode mais
se locomover sozinho. Aqui, o povo construiu, em quatro
dias, uma casa comum, que serd a Cooperativa central. Esta-
mos fazendo muitas reunides com o Bispo em Siao Gabriel.
Um mestre de criagdo de animais, das Missdes colombianas,
fez muito sucesso aqui. A Irmad Maria terminou seu curso de
obstetricia com mais de 50 mulheres representantes das al-
deias. O velho Teutdnio esta por ai, ensinando a fazer plan-
tagdes. Quanto a mim, percebi que voltou a erisipela. Tenho
quarenta cartas para responder...” (Tauareté, 10.01.1978).

“... Estamos iniciando este ano com 220 internos, entre ra-
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pazes e mogas. Seria como se Carmela e Francesca freqlien-
tassem aulas elementares de alemio. Eles sio grandes, mas
devem se esforgar para aprender uma nova lingua. Se com-
prar dois guarda-pds, um par de sandilias, trés cadernos, o
dinheiro se acaba! Nao é como ai, que, quando falta alguma
coisa, € s6 pegar a bicicleta e em cinco minutos se chega a
loja. Aqui precisam de uma semana de barco para encontrar
uma pequena venda...” (Jauareté, 08.02.1978).

“... Passei um més com os jovens da missdo; eles sio bons,
mas tém muitas coisas para melhorar: alimentacdo, cons-
trugdes, agricultura. Quando penso nas aldeias distantes e ao
seu abandono, deixo a missao e vou visita-las. Vou partir
amanhi e ficarei 19 dias fora. E o que fago a cada quatro me-
ses. Dom Bosco trabalhava sempre, porque somos sempre
muito poucos diante de tudo aquilo que se tem para fazer.

Deveria rezar mais, mas quando comeco a trabalhar, a
noite chega rapidamente. Rezem por mim. Que a oracio se-
ja a expressdo da fé e da generosidade da familia Scolaro...”
(Tauareté, 10.4.1978).

“... Por obediéncia, encontro-me agora aqui no hospital
militar de Belém. Estou no apartamento do General: tem ar
condicionado e todos os confortos. Sinto falta apenas da Eu-
caristia, porém estou lendo livros, que me fazem recordar de
Jesus, a cada momento. As horas entre uma inje¢do e outra
sdo longas e, assim, tenho tempo para pensar em vocés e
para rezar. Devo fazer aten¢do para nio machucar a perna
esquerda, sendo a erisipela retorna...

Aqui, todos comentam sobre a terrivel morte de Aldo Mo-
ro. Ndo entendo porqué a Itilia nio conseguiu salvi-lo. E
uma vergonha. Quando se mata a sangue frio, é sinal que
reina muita maldade. Que o Senhor ilumine vocés, Carmela
e Francesca, a fim de possam encher seus coracdes de bon-
dade e, na hora certa, entregar suas vidas ao Senhor. Eu
peco a Deus para que encontre em vocé€s amigas sinceras,
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que proporcionam alegria diante de todo o mal que existe
no mundo...” (Belém, 10.5.1978).

“... A minha perna esta bastante firme, mas, a noite ainda
incha. Permaneci 18 dias no Alto Papuri. Ali tem muito o
que fazer e & preciso correr. Amanha, trés Tucanos vao aju-
dar os Macus, por trés meses, a construir casas decentes, e
dois irdo a Sierra dos Porcos, ensinar a serrar pranchas.
Aqui, a serraria estd montada apenas pela metade e um téc-
nico estd dirigindo os trabalhos.

Hoje, nés Salesianos, fizemos um retiro com um pouco
de tranquilidade. Estdvamos precisando seriamente desta
ocasido, para nao esvaziar-nos. Fizemos um exame de cons-
ciéncia comunitario sobre os varios aspectos da nossa vida
missionaria. Chegamos a conclusio que temos de corrigir-
nos e acompanhar os mais jovens...

Uma saudagio especial ao Paulo Baldisserotto de Pressa-
dena, pelo seu aniversario no dia 1 de julho... Estou ansioso
para saber se a Itilia vai ganhar o jogo contra a Holanda...”.
(Tauareté, 20.6.1978).

“... Meus pés estiao cobertos de dermatoses, o que permi-
te aos microbios da erisipela entrar pelas feridas. Levo sem-
pre comigo um talco antimicético e comprei botas de cano
longo, para evitar as feridas nas pernas. Estou indo de uma
aldeia para a outra, hd4 um més. E periodo de enchentes e,
na regido das cascatas, corremos alguns perigos. Mas, estou
acompanhado por um bom motorista, que conhece bem os
canais... Estou lendo um livro sobre o sacerdocio, durante as
viagens. Ndo consigo entender bem sua profundidade. O
importante € entender quem sou eu para cumprir bem toda
a minha missdo. Parece que estou vivendo apenas a casca
da espiritualidade sacerdotal. Procuro preencher o vazio,
colocando tudo nas mios de Nossa Senhora, para que ela
complete a minha obra...!” (Jauareté, 15.7.1978).

“... Amanhi, vou de helicoptero visitar os Macus, assim
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evito de cansar as pernas. Duas antropélogas chegaram as
Missdes, por dois anos, para estudar os Indios. E, até que
enfim, chegou o voluntirio agrénomo do Equador. Deve-
mos fazer um contrato de quatro anos com o Ministério do
Exterior. Devo dar-lhe um salario. A missdo se encarrega da
sua alimentac¢do e transporte € a FUNAI do resto, espero!
Passo todo o tempo respondendo as perguntas dessas pes-
soas. Quando partimos de viagem, tenho tempo para rezar,
ler e refletir, porque as noites sao mais calmas.

Estou para completar 44 anos de idade e me parece qua-
se impossivel que tenham passado tdo ripido assim! Ja de-
veria ser maduro, santo, equilibrado, generoso, mas tenho a
impressao que permaneci como um eterno garotdo. Nao
consigo ver as marcas dos anos da minha conduta. Espero
estar sempre pronto a trabalhar pelo Senhor. As vezes, can-
so-me de ser dirigente e gostaria ter menos responsabilida-
des. Ele disse: “Procurem o Reino de Deus e a sua justica e
todo o resto lhes sera dado por acréscimo”. Acho que & bem
assim: devo dedicar-me 2as coisas espirituais e deixar os pro-
blemas em suas maos. Ele di jeito para tudo. Quando termi-
nar o meu mandato em lauareté, espero poder fazer algum
curso de Teologia ou de Sagrada Escritura, para revigorar
meu espirito...” (Tauareté, 04.8.1978).

“.. Sentado entre as macas dos Macus, os mais isolados
na selva, senti concretamente seus sofrimentos, toquei sua
pobreza... N6s, missionarios, damos a nossa vida, mas, o
que mais poderiamos fazer? Os meios econdmicos nos sao
fornecidos pelos cristios da Europa e do Brasil. Por isso, fa-
Zemos pequenos projetos; mas, precisamos de técnicos para
ajudar-nos...” (Jauareté, 15.8.1978).

“... Durante a viagem, ouvi as Irmis colombianas dizer
que foi eleito um novo Papa, um veneziano. O povo da al-
deia queria saber como se elege um Papa e porqué seu pre-
decessor era VI e o atual L.
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A noite, com o novo gerador de corrente elétrica (um
Honda de 300 velas), projetei um filme de Laura Vecunha.
No dia seguinte, ouvi as confissdes e celebrei a Missa. E par-
ti novamente para outra aldeia.

Em certos lugares do itinerario, a d4gua chegava até a cin-
tura. Na aldeia Sao Paulo, colocaram uma serpente em cima
do teto de palha para comer os morcegos. Quase que ela
caiu sobre o altar, durante a celebrac¢io!

Na aldeia Pato, encontrei muito entusiasmo, por parte de
todos, pela constru¢io do botequim comunitirio, como o de
Santa Maria, do outro lado do rio, que ja funcionava. O povo
tem grande sede de progresso, mas existem tantas dificuldades!

Uma aldeia me pede para matar um touro que esti estra-
gando a cerca; outra me pede arame farpado para uma
maior seguranga; outra ainda, pede para mudar o tipo de
plantacio; outra, enfim, me apresenta um projeto para des-
locar a aldeia. Uns me mostram a Capela que estd sendo
construida; outros me dizem de mudar o professor, que quis
se aproveitar de uma aluna... Devo preocupar-me com tudo
e, quando volto para casa, estou morto de cansado.

Na Colombia, existe uma onda de revolta contra os reli-
giosos e as freiras. Parece que a campanha contra as freiras
seja partida dos proprios voluntarios de uma missio vizinha,
que certamente fizeram a cabeca de alguns indios...

O Ministro do Interior do Brasil devera vir visitar-nos,
mas eu ainda estarei de viagem... Recebi a noticia de que os
“milaneses” vdo se transferir para Chiampo e que Sira terd
um irmiozinho. Que maravilha!...” (Tauareté, 15.9.1978).

“... Recebi noticias de vocés, em que me falam do Papa
véneto, que seu coracdo cedeu e faleceu. Li alguns de seus
discursos: ele falava de modo bastante simples, para poder
ser entendido. E um sinal! O Senhor o deixou pouco tempo
entre nds, mas ele nos indicou um caminho de genuinidade
e simplicidade... Hoje, me deu vontade de escrever em vé-
neto, mas nio me lembro mais...
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Organizei oito cursos para duas ou trés aldeias, uma de
cada vez. Estava sozinho, em companhia de um rapaz que
preparava a comida. Foi muito legal, porque sempre comia-
mos juntos com a gente: eu colocava a minha sopa a dispo-
sicdo deles e eles o peixe que preparavam. Até joguei bola,
nio obstante o médico me tivesse proibido; arrisquei quan-
do cai, mas fiz apenas alguns arranhdes na perna. Porém,
tomei logo remédio e tudo deu certo.

A serraria ja esta funcionando. Espero que sirva para o
progresso do povo. A Cooperativa, ao invés, estd encontran-
do dificuldades no ambito da contabilidade. Espero deixar,
aos poucos, a parte material e organizacional, para dedicar-
me mais a catequese. Quando faco assim, o Senhor me aju-
da muito...” (JTauareté, 07.10.1978).

“Querida mamade, ontem foi seu aniversario! Espero que a
senhora esteja bem e que possa permanecer ainda muitos
anos entre nés. Penso continuamente na senhora e rezo pe-
la sua pessoa. Quando penso na senhora, sinto-me mais in-
centivado e encorajado. Até agora, fui bom s6 pela metade,
mas, daqui para a frente, quero estar mais disponivel a fazer
o bem, a ter mais fé e ora¢do. Sinto vergonha de estar tio
longe do ideal sacerdotal e, o que & pior ainda, é que estou
me acostumando 3 idéia de ndo conseguir alcanc¢a-lo mais.
Quando penso no papai que rezava e na senhora que sem-
pre foi calma e decidida, entdo encontro for¢as para prosse-
guir. O sacerdote que entrega a sua vida ao Senhor, nio po-
de, depois, medir a sua doagio. Quando sou um pouco ge-
neroso, parece que eu fiz tanto! A senhora preencheu a vida
de papai e a nossa, oferecendo-se sem parar, dia e noite.
Quando papai nos deixou, a senhora se sentiu mal, porque
nio podia mais contar em casa com alguém a quem entre-
gar-se totalmente. Obrigado, mamae! A senhora é um lindo
evangelho, um maravilhoso exemplo! Acho que o meu sa-
cerd6cio é um prémio pela sua doagio e fé. Por isso, devo
vivé-lo bem. Quando penso na senhora, parece-me ressur-
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gir. Continue a ajudar-me com suas cartas, para que eu nio
ame pela metade. Temos apenas uma vida e devemos dedi-
ca-la totalmente ao Senhor.

Neste més, recordamos, de modo particular, as almas do
Purgatério: elas amaram pouco ou misturaram 0 amor com
o egoismo. Tenho muita devogio a elas, porque sou igual a
elas: ndo sou perfeito em nada e, no fim da vida, ainda falta-
ra muito a fazer. Espero que as almas que estou ajudando se
recordem de mim. Estou lendo alguns comentirios sobre o
Evangelho. Acho que eu e todos nés da familia temos muita
estrada a percorrer, em vista dos valores espirituais. Ainda
damos valor as pessoas, pelos bens materiais que possuem,
nio pelas promessas que fazem ao Senhor. Espero poder
dedicar-me somente as almas...” (Tauareté, 08.11.1978).

“... Aproveitei a ocasido para arrumar um dente que me
doifa muito. Ontem, comemoramos Dom Bosco, mas Padre
Miguel se lamentou por té-lo deixado sozinho. Somos muitos
a sofrer de solidio. As atividades sio tantas, que até corro o
risco de descuidar dos Salesianos. N6s nos reduzimos em co-
rrer atras das varias incumbéncias.. Assim, o trabalho aumen-
ta, somos sempre 0s mesmos e cada vez mais esgotados.

Deverei ir visitar sozinho as aldeias e nio sei como dimi-
nuir o trabalho de Padre Miguel. Em vinte dias, devo man-
dar construir uma casa para dois voluntarios, que virdo dar-
nos uma mao. Vicente, o agrdbnomo, nio conseguiu obter o
visto de entrada e deveri ir para a Guatemala ajudar os Sale-
sianos de la. Ele estava preparando um grande plano de
plantacio de cacau. Paciéncia! Rogarei a Nossa Senhora pa-
ra que faca alguma coisa neste sentido.

Nossos Bispos estdo reunidos em Puebla e estamos rezan-
do ao Espirito Santo para que nos indique o caminho justo.
Na América do Sul sdo muitos problemas: injusticas, violén-
cias, pobreza, ditaduras, magonaria, espiritismo, seitas. A
Igreja catdlica € a Gnica organizacdo que nio se deixa intimi-
dar pelos grandes, pelos prepotentes; nio se deixa corrom-
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per, nem cair em erros, nem tampouco aspira a popularidade.
No entanto, ndo pode pregar um Cristo abstrato, mas um
Cristo que luta para construir uma sociedade que seja o Rei-
no de Deus, a liberdade, a justica, o respeito pelos pobres. Se
ndo houver amor e justica, nio poderi existir Deus, Cristo,
Igreja... A tarefa dos Bispos € muito grande... O tio, D. Pio
Baldisserotto, que trabalhou tanto no México, terd exultado
no céu, ao saber que o Papa ird visitar sua terra de missio...

Mamie, sinto tanto a falta dos perus que a senhora cozin-
hava para mim em Montagnana. Mas, ndo fico triste, pois
comerei melhores ainda 14 no céu! Reze por mim, mamaie,
ofereca a Deus a sua soliddo e procure imitar as franciscanas
de onde a senhora vai a Missa. Sdo Francisco de Assis passa-
va as noites, dizendo: “Meu Senhor, meu tudo!” Faca tam-
bém o mesmo...

Depois da companhia dos sobrinhos Valentino e Carme-
la, agora € a vez de uma professora, que tem quase a minha
idade, que poderia ser sua filha...” (S3o Gabriel, 01.02.1979).

“... Tive que escrever para diversos organismos para pe-
dir ajudas financeiras. Os indios do interior sio 60 a mais
que o ano passado, perfazendo um total de 268, e a comida
custa! Estou preocupado pelos Macus, que precisam de as-
sisténcia, sobretudo agora que estdo frequentando a Igreja.
Eles recebem o Batismo, um pouco de cada vez, mas posso
visita-los apenas a cada trés ou quatro meses. E o que vocés
estdo fazendo para ajudar os que sofrem? Estdo sacrificando
alguma coisa?...

Ja sao seis anos que nao vou a Itilia. Os parentes recla-
mam, mas ndo posso. A messe € grande e os operarios sao
poucos; enfim, gastar tanto dinheiro vai contra a pobreza.
Espero poder ir daqui a dois anos, quando terminar meu
mandato” (Tauareté, 02.10.1979).

. “Beijos, minha querida mamaie. Encontro-me na aldeia
dos Macus, em Sierra dos Porcos, onde aguardo o helicopte-
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ro que deveria vir apanhar-me. Se nio chegar amanha, vol-
tarei a pé. Os Macus sdo muito pobres, sujos, adoentados,
sem alimentacio estiavel, mas sempre alegres. Trabalho com
as comunidades indigenas hia muitos anos, mas fico cada
vez mais impressionado com seu subdesenvolvimento. E, o
pior de todos, € o intelectual, pois ndo sentem a necessida-
de e ndo sabem como melhorar.

Enquanto lhe escrevo, eles estio gritando e chorando,
porque Ernando morreu, com apenas um ano € meio. Toda
a aldeia esta triste, até os jovens e os ancidos estdo choran-
do. Visitei o menino, dois dias atrds. Era um menino bonito.
Sua mie lhe dava leite com a colher e ele bebia sujando to-
da a barriguinha. Sua avd estava toda orgulhosa e me dizia
que ela o havia amamentado, porque sua mie nio tinha lei-
te. A crianga passava de uma maio a outra: tias, tios, avos e
bisavés, todos se deleitavam em mima-lo. Agora, todos
estdo desesperados. Ele morreu devido a um ataque de di-
senteria com vermes. Trouxeram-no a mim, as 9 horas da
manha, para que eu o curasse. Trazia comigo um pouco de
remédios contra vOmito, contra diarréia e gotas antiespas-
modicas. Ele se contorcia de dor. Os vermes se mexiam em
sua barriguinha e ele mal respirava. Batizei-o e, dez minutos
depois, faleceu. Dois dias tris, aconteceu a mesma coisa
com Jorge, um menino da mesma idade. Outras duas
criangcas morreram, semana passada, numa aldeia vizinha.
Abateu-se uma epidemia sobre toda a pardquia.

Precisamos de tantos remédios e de alguém que saiba ad-
ministri-los. O depdsito da Missdo estd quase vazio. Quan-
do vim aqui, trouxe um enfermeiro da FUNAI. Mas, enquan-
to estava noutra aldeia, ele voltou, levando consigo as sirin-
gas. Assim, quando uma vibora picou uma menina, eu dis-
punha apenas do contraveneno e sem seringa para dar-lhe
injecdo. Fiz o que pude, dando-lhe toda a dose por via oral.
Gragas a Deus, a vibora tinha pouco veneno!

Temos um plano de assisténcia para esta aldeia: escavar
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um po¢o, construir 26 casas de madeira, elevadas do solo e
com teto de aluminio; ensinar as mulheres a higiene e a lavar
a louca. Contudo, para realizar este minimo de coisas & pre-
ciso dinheiro. E nio dispondo de dinheiro, faco como Dom
Bosco: peco! Vocés, na Europa, estio em paz com Deus e
com a consciéncia por qualquer ofertinha que fazem, mas,
aqui no Terceiro Mundo, a gente vive em situacdes desuma-
nas. Todos deveriam trabalhar para viver e deixar boa parte
da propria renda aos pobres. Ao invés, existe certo exibicio-
nismo pelo que se tem, certa competicdo em possuir mais
que o outros, para nio ser inferior. Pobre amor!

Em lauareté, mantemos um internato de 269 alunos,
acompanhamos 31 escolas nas aldeias, preocupamo-nos
com o desenvolvimento de 3.800 indios e recebemos do
Governo uma subvengio inferior ao salario de um alto fun-
ciondrio. A cada ano que passa, s3o tantas as coisas para fa-
zer. Os Salesianos sdo poucos e todos se apdiam em mim.
Quando estou em missdo, eles protestam, exceto Guilher-
me, porque nio conseguem manter uma vida de trabalho
duro e ininterrupto. Nao sei como alivid-los, devido aos
meus muitos compromissos. Na noite passada, fui dormir as
duas da madrugada, para terminar um relatério, sobre as
Cooperativas indigenas, que deveria ser entregue ao Gover-
no. No dia seguinte, estava prevista a visita de um General.

Como sacerdote, porém, deveria dedicar-me a oracgio, a
catequese, as visitas as familias. Coitado de mim! Fa¢o o que
posso, mas nio posso deixar de lado a oracdo. Ela é a min-
ha forca, a minha missao. O Senhor é o meu Amor.

NZo ha livros de catequese, neste ambiente, por isso, de-
vo fazé-la por conta prépria. Os Macus, de modo particular,
estio em niveis diferentes de cultura. Como saber quando
estdo em condi¢cdes de receber o Batismo? Seria suficiente a
opinido do catequista? E como celebrar a liturgia na lingua
deles se eu ndo sei? Aqui, tudo é tdo complicado! Daqui a
dois anos deixarei o meu lugar. Nao sei se ficarei com sau-
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dades. Uma coisa é certa: este foi o lugar onde dei o maxi-
mo de mim mesmo.. Outros virdo continuar este trabalho,
mas, como sempre, vio fazer de modo diferente...” (Taua-
reté, 14.02.1979).

“Querida mamde. Voltei da missdo a pé, porque o heli-
coptero ndo veio apanhar-me. Fiz seis horas de marcha e
duas de canoa. Minha maior preocupag¢io eram os Macus:
havia gente com cincer que devia ser levado para a Missio.
Minha querida mamie, reze por mim. Eis porque nido volta-
rei tio cedo para visita-la. Ofereca seus sacrificios pelas
Missdes...” (Iauareté, 16.02.1979).

“Minha querida mamie. Escrevo-lhe de uma pequena al-
deia, chamada Santa Cruz. S4o dez horas da noite e todos ja
estio dormindo. Passei 20 dias viajando pelo rio Papuri. Da-
qui a cinco dias voltarei. Quis visitar até mesmo os lugares
onde havia apenas uma choupana. Encontrei tantos doentes
e estou sem remédios. Eu também estou com disenteria,
mas estou me curando com limio. Hoje, caminhei trés horas
e meia com a barriga que roncava. Batizei também um me-
nino “in extremis” e o chamei Miguel. E o primeiro cristdo
desta aldeia, o anjo protetor que ajudard seus parentes a
conversdo. Faleceu a4 meia-noite. Sei que sou instrumento de
Deus e, como instrumento, tem mais valor quando vive na
presenca do Senhor. Por isso, rezo o maximo possivel. Nas
marchas e na canoa, rezo sempre. Lembro-me de papai, que
rezava continuamente, e procuro imiti-lo. Estou meditando
sobre o Sacerdécio: € uma vocagdo tdo nobre que quase da
medo. Procuro estar sempre pronto para fazer a vontade do
Senhor...” (Santa Cruz, 22.3.1979).

“... Voltei hoje da aldeia. Aproveito o siléncio da noite pa-
ra ouvir a fita, com a voz de todos os irmios, sobrinhos,
cunhados, entre as quais a sua também, mamie. A senhora
falou s6 um pouco: noto que nio se sente bem mesmo dian-
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te de um microfone! A pequena Sira fala um italiano clarissi-
mo; parece-me ver Pierangelo e Gabriela; a voz dos irmios
é a2 mesma, mas as dos sobrinhos mudaram. Se André e
Francesca nio tivessem se apresentado, nem teria percebi-
do. Fiquei contente, mas nio sei quando encontrarei tempo
para agradecer a todos. Durante a proxima viagem ao Alto
Rio Uaupés, escreverei varias cartas. Serd maravilhoso rever
vocés todos daqui a dois anos!

Envio saudagdes aos dois sapequinhas que estio com a
senhora: Mirio e Fabio.

Tchau, mamde. Que o Senhor a abencgoe. O seu, Antonio”
(Tauareté, 26.3.1979).

Padre AntOnio Scolaro faleceu durante a viagem que ha-
via anunciado, no dia 1 de abril de 1979. Aquele rio, cheio
de cascatas, teve a sua vitima, mas um rio de dgua viva ain-
da brota da sua vida! Poucos dias antes de morrer, ele escre-
VEeu uma carta a uma novica:

“Querida Maria:

Deus a abencoe! Estou visitando o Rio Papuri. Encontro-
me na Missdo colombiana de Terezita. Amanhi € dia de Sio
Guise, data em que comemoraremos o 252 aniversario de
Profissio de uma freira colombiana. Na minha Missio, ndo
encontrei tempo para escrever-lhe. Por isso, o faco agora.

Fiquei muito feliz em saber que vocé teve a graca de en-
trar no Noviciado. Saiba que consagrar-se significa sofrer,
morrer para si mesmo, para ser como 0 Esposo. O Amigo
Divino quer transformar vocé. Porém, isso s6 serd possivel
na medida em que vocé for disponivel e generosa. Quanto
ao seu “eu”, ele morrera e Jesus reinard em sua vida.

Quando errar, ndo procure desculpar-se; se alguém lhe
acusar, nao procure defender-se. Fique calada, aceite e ofe-
reca tudo a Jesus. Procure fazer com que a Sua vontade ocu-
pe sempre o primeiro lugar.
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Como vocé passou os primeiros meses? Esta contente?
Como estd a sua mie professora? Vocé estd sendo aberta e
sincera? Vocé lhe quer bem? Rezo sempre por voce.

Eu também sinto, cada vez mais, a necessidade de viver
plenamente a minha vida. Preciso sacrificar-me mais. So-
mente Cristo deve preencher a minha existéncia. Quero re-
zar mais, viver amando-O; pretendo n3o negar-Lhe nada.
Durante a Missa, Ele me pede para doar-me ao Pai com Ele,
ser vitima com Ele pelos pecadores. E eu lhe respondo
“sim”: estou pronto para sofrer tudo com Ele pelo bem das
almas.

Vocé sabe que a nossa vontade é inconstante. Reze por
mim. N6s vamos ao encontro do Esposo Divino. A santidade
nos aguarda. No final de abril, estarei em Manaus e espero
revé-la. O desafio continua. Nao quero ser derrotado. Cora-
gem, sempre! Procure passar pela Sexta-feira Santa, se qui-
ser encontrar a Pascoa.

A minha béngio.

Padre Antdnio

Terezita, 18.3.1979.
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Iauareté, 05.8.1975
Rev. Irma Maria:
Minbas felicitacoes!

Este é seu grande dia! Uno-me a senbora, num canto de
agdo de gragas ao Senhor, que também é o Esposo Divino
da sua alma e da sua vida.

Sei que, em momentos de tanta emogdo, a gente gostaria
de ter ao nosso lado amigos e parentes, para compartilbar
com eles as alegrias e as esperangas. Em Manaus, as supe-
rioras e as companbeiras amadas ddo-lhe a oportunidade
de “repartir”; daqui a poucos dias, chegardo seus familiares
para completar sua alegria; mas, também nos, que a consi-
deramos como irmd e sempre presente em nosso trabalbo
missiondrio, participamos espiritualmente de seus senti-
mentos e de sua alegria. Hoje, todos nés nos sentimos mel-
hores; parece reviver as alegrias e renovar o espirito de do-
agdo da nossa Profissdo. Obrigado por tudo.

Somente nés consagrados podemos compreender um
pouco a graca que o Senhor lbe concede com a sua consa-
gragdo. A senbora é um sinal do amor de Deus no mundo.
Se Ele, entre os homens deste mundo, escolbeu Maria Badi-
ni, é evidente que ama a humanidade. A senbora pertence
a bumanidade, da qual foi tirada e separada, para indicar
que toda a bumanidade pertence a Deus, ama a Deus,
encontra em Deus a sua finalidade iltima. Maria Badini,
por seu intermédio, agora é o coragdo da bumanidade
que ama; é a esperanga de todo o povo que anseia pela
Verdade, pelo Amor supremo. A senbora também é um
pequeno instrumento que Jesus escolbeu, por amor ao mun-
do. Sua vida ndo é mais sua, mas é doada e sublimada:
doravante, a senbora aumentard seu afeto e sua fé sua
unido a Deus, pelo bem da bumanidade, pelos pecadores...
e também aumentard, sempre mais, a sua doagdo pelos
irmdos, em nome Deus e por Deus.
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A missdo é muito linda e nobre. Ndo se espante: Jesus,
seu Esposo Celeste, e Nossa Senhora, sua Mae, fazem tudo.
Deve apenas deixar-se guiar. Todo o segredo consiste na
DOCILIDADE. Procure ndo estabelecer nenbuma meta ou
realizacdo terrena, nem mesmo de apostolado. Que sua
meta seja a de ser instrumento docil. A nossa docilidade
termina quando conservarmos o espirito de autodefesa. Di-
zemos “ndo”, quando temos medo de ndo conseguir, quan-
do temos medo de ndo agradar etc... A consagracdo deixa-
ra de ser total, mas serd parcial... comega a insatisfacdo...
somos pessoas pela metade. Gostaria tanto que a senbora
fosse feliz! Por isso, diga sempre “sim” ao Senhor!.

Nestes dias, pude reler as palavras que o nosso Esposo Di-
vino disse a Santa Margarida Maria Alacoque: “E o seu po-
vo comsagrado que fere diretamente o seu Coragdo!” Jesus
espera de noés um amor puro, total. A senbora, Maria, tem
apenas um Esposo: seja somente dele. Este seu Esposo estd
oculto por tantas coisas bumanas... devemos ir além de to-
das elas para encontrd-lo e para permanecer com ele. A
nossa sensibilidade, a nossa sede natural de afeto bumano,
a fantasia que nos faz fugir... sdo riquezas e obstdculos: ri-
quezas, se forem doadas; obstdculos, se procuradas. A sen-
hora recebeu um lugar novo no Corpo Mistico: foi colocada
no Coragdo de Jesus. Entdo, deve ser mestra no Amor. E
chamada ao Amor espiritual, que ultrapassa as aparéncias,
que ndo tem limites. Viva em espirito de continua purifi-
cagdo e prospere no amor. Sua meta deve ser a Mistica; o
amor de UNIAO com Jesus. Foi por isso que o Senbor a es-
colbeu; se conseguir atingir este ideal, podera salvar muitos
irmdos perdidos.

Peco-lbe desculpas se eu lbe for de escdndalo com a min-
ba vida de sacerdote pela metade; se ndo fui capaz de supe-
rar as barreiras que ocultam o Esposo Divino... Procure ol-
bar so para Jesus; corra atras dele.

Ajude-me com suas oragdes e preencha, com seu amor,
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as decepgoes que o Senhor recebe de seu sacerdote.

Ao elevar Jesus, na Missa, para a gloria do Pai, recordar-
me-ei que também estou elevando aquela que vive em seu
Coragado e lbe pedirei para divinizd-la sempre mais.

Respeitosamente.

Padre Anténio Scolaro
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TESTEMUNHOS

IRMA MARIA BADINI
(escreve, no mesmo dia, a Pierangelo e Gabriela)

“... Com o coragio ainda apertado de tristeza, continuo a
esforcar-me, pensando aceitar a vontade de Deus. E somen-
te esta e nenhuma outra a razio da morte de Padre Antbnio.
O Senhor o havia preparado com uma maturidade espiritual
espléndida.

Sabado, 31 de margo, durante os Gltimos preparativos pa-
ra a viagem, ele apareceu em todos os lugares da casa brin-
cando e alegre. Com ele partiam dois marinheiros e uma en-
fermeira, Paula Freitas. Carregamos tudo no caminhio, que
os levaria até o porto Dom Bosco. Ele, ja sentado no ca-
minhdo, pronto para partir, continuava a brincar e a fazer
pegadas, como: “Quem adivinha quantos sao os pés de co-
co” Eu estava encantada ao vé-lo daquele jeito. Se tivesse
uma maquina fotografica teria sido maravilhoso, tamanha
era a sua alegria. Viajaram o dia inteiro. Depois, na aldeia
Arara, celebrou Missa solene. Era domingo da Paixdo. En-
fim, tocaram para Caruru, estudando bem a passagem pela
cascata. Na aldeia Matapi, tinham que enfrentar a cascata
mais dificil. Eram 17 horas. A correnteza era forte e a barca
ndo tinha forga suficiente. Padre Antdnio pegou o remo para
dar mais for¢ca, mas uma nova onda entrou na barca e a
arrastou outra vez para a correnteza. A barca virou. Os dois
homens se agarraram nela, a moga passou pela cascata por
milagre e foi ajudada por um indio. Mas, Padre Ant6nio de-
sapareceu. Comecgaram logo a procura-lo. Um rapaz correu
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até a Missdo, durante toda a noite, para dar-nos a noticia.
Pensamos que todos tinham morrido. O helicéptero do Ins-
petor foi imediatamente ao lugar e, por dois dias consecuti-
vos, vasculhou a regido.

Hoje, 4 de abril, veio o General Protasio, mordendo os la-
bios para ndo chorar; a Diretora voltou as pressas do retiro;
Padre Miguel e Padre José Dalla Valle ficaram transtornados.
Todos nbs perdemos nosso pai, irmao, amigo!

Nestes dias terriveis, em que a gente luta para aceitar a
vontade de Deus, ficou claramente na minha mente que
Deus o aguardava, porque ele estava pronto. Se pensarmos
o que ele fez em quatro anos em Jauareté é de ficar boquia-
berto. Ele parecia lutar contra o tempo, como se tivesse um
pressentimento. Trabalhava dia e noite, nas viagens e em ca-
sa, com grande capacidade organizativa, com clareza de
idéias, com um corag¢do pastoral que atingia todos e tudo.

Nio, ndo tenho vergonha de dizer que era o missionario
mais completo do Rio Negro, um “alter Christus™ tudo e to-
dos giravam em torno dele; dele partiam as decisdes, os im-
pulsos, os conselhos, as aprovagdes, as idéias. Os casos
mais dificeis ficavam para ele solucionar... Nao saberia dizer
quantos toques de graca e quantas situagdes ele conseguiu
resolver, proporcionando paz e serenidade!

Deus lhe havia concedido uma grande quantidade de ta-
lentos e ele os empregou todos com generosidade. Pena
que tenha permanecido pouco tempo entre nds. Nao obs-
tante, queremos dizer ao Senhor: “N4o vos perguntamos por
que o tirastes, mas vos agradecemos porque no-lo destes”!

Nesta noite, participamos todos juntos da Santa Missa em
suas intengdes. Amanhi, continuardo a procurar seu corpo,
que talvez tenha ficado enroscado entre as rochas da casca-
ta. Ele queria voltar para a Santa Piscoa, mas foi passi-la no
Céu...” (Jauareté, 03.4.1979).
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PADRE ALCIONILIO B.ALVES DA SILVA
(trecho de uma carta enviada 2 mie do missionario, Padre
Antonio, em 3 de abril de 1979)

“... Sou um sacerdote idoso de Sio Paulo, no sul do Bra-
sil. Depois de 10 anos de auséncia, por motivo de estudos,
regressei dquelas aldeias, que havia conhecido de 1947.
Quando cheguei de avido a Pari Cachoeira, em maio de
1968, um jovem Salesiano de batina branca, como se usava
na época, veio ao meu encontro, cordialmente, e beijou-me
a mio. Pensei que fosse um dos clérigos, mas, depois, sou-
be que era o Diretor da Missdo. Experimentei, por meses, a
sua boa hospitalidade e atencio, até dezembro, quando tive
que retirar-me por questio de satde. Assim, tive a oportuni-
dade de conhecer bem o querido confrade, Padre AntOnio.
Todas as vezes que passava por aqui, me visitava neste hos-
pital onde me encontro. A impressao que tive dele foi a de
um sacerdote fervoroso, grande trabalhador, simples nas re-
lagcdes humanas com os Salesianos e com as comunidades
indigenas. Somente o Senhor podera avaliar os sacrificios
que o Padre Antonio fez.

Gostaria de recordar um episédio, que aconteceu
em 1968, logo depois da minha chegada. Padre Antonio foi
chamado para socorrer um doente muito grave no meio
da floresta. Nao havia estradas para passar com o caminhio
da Missdo, mas apenas veredas. Padre Antdnio também le-
vava remédios consigo. Ao chegar no lugar, ele achou mel-
hor levar o doente para o hospital. A solu¢ao melhor teria si-
do fazer uma maca e pedir aos parentes para transporta-lo
até a Missdo. Mas, Padre Antdnio pegou-o nos bragos e vol-
tou depois de dois dias de caminhada. Conclusio: ambos
foram internados com urgéncia no hospital. Padre Ant6nio
estava completamente acabado: tinha febre alta e delirava...”
(Taraqua, 03.4.1979).
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PADRE MICHAEL SCOTT
(descricdo de suas memorias em Sio Gabriel)

«...Trabalhei com Padre Antdnio, desde janeiro de 1976
até 4 sua morte. Eu o conhecia bem; éramos amigos e tinha-
mos a mesma idade, com apenas poucos dias de diferenca.
Antdnio era um homem bom, alegre, capaz de fazer amiza-
de com todos. Era um bom religioso, pontual em seus deve-
res comunitarios: meditacdo, leitura espiritual, confissao re-
gular, retiros. Era muito justo com os Salesianos, mas niao
gostava dos que falavam mal da comunidade ou semeavam
mau humor entre o povo. Eu o vi somente uma vez recla-
mar com um Salesiano, que tomou a liberdade de criticar a
comunidade.

Antdnio era um homem de projetos, tanto que até me en-
volveu em muitos deles. Eu também tive que escrever a Or-
ganizacdes e Entidades para conseguir fundos (Santa Infan-
cia, “Piccolo Cammino”, Misereor, Adveniat, Gorte...). Ele
destinava as bolachas e o leite em pd para as criancas das
escolas rurais. Certo dia, deu gasolina € um motor gratis a
um homem, para que ele fizesse o favor de levar bolachas e
leite ds criancas de uma aldeia. E o homem ainda respon-
deu: “Quando o senhor me paga para fazer este trabalho™

Raramente Padre AntOnio usava sapatos. Andava sempre
de chinelos havaiana, até quando rezava Missa. Aprendeu as
linguas Nenhengatu, Geral, Tucano e estava estudando o
Macu. Durante a Missa inventava oragdes na lingua local.
Nem todos concordavam com isso. Se ndo fosse por obe-
diéncia ao Bispo, ele teria celebrado toda a Missa em Tuca-
no, até os cantos.

Era um homem de oracio: rezava o terco, todas as noites,
diante do altar de Nossa Senhora. Eu o vi acompanhar, dian-
te daquele altar, até noivos € esposos.

Era um homem que sabia organizar as coisas: fazia reunides
regulares e cursos para catequistas, para chefes de aldeia.

160



Jamais vou me esquecer do dia em que partiu, a Gltima
vez que o vi. Ele me disse: “Pegue as chaves, pois vou voltar
s6 daqui a 10 dias. Estou partindo para uma viagem ao Alto
Rio Uaupés, para preparar o povo a Pascoa”. Era um siba-
do. Passou o domingo e, na segunda-feira, de manhi, quan-
do estava acabando de tomar café, chegaram duas pessoas,
que remaram a noite inteira, gritando: “Padre Antdnio mo-
rreu na cascata”l O General Protisio, que estava presente na
Missdo, partiu imediatamente para 14 de helicéptero. A noi-
te, retornou com Jalio e Paula, chorando e desesperados,
trazendo de volta o motor da barca. Antbnio tinha desapare-
cido e ninguém conseguia encontri-lo. Foram dias de gran-
de dor para todos. Eu tive que me encarregar da direcio da
Missdo. O Inspetor salesiano ficou toda a Semana Santa co-
nosco. O corpo de Antonio foi encontrado somente depois
de nove dias. Quanto mistério com a sua morte: éramos
poucos e velhos como missionarios, mas o Senhor levou o
mais jovem e saudavel. Que mistério! S6 Deus sabe...” (Sdo
Gabriel, 25.8.1997).

PADRE CARLOS GALLI
(narragio oral transmitida a tantas pessoas)

“Estava no meu quarto, em Maturaci, rezando o brevia-
rio, quando tive uma visdo: vi, diante de mim, o Rio Uaupés,
do lado de Matapi. Vi na 4gua uma espécie de grande pedra
e, depois, o corpo de um homem. Isso me aconteceu trés
vezes. Peguei o ridio e entrei em contato com o Padre Scoitt,
em Jauareté, dizendo-lhe que o corpo de Padre Antbnio se
encontrava no lugar onde as aguas quase param, perto de
Matapi”. Foram procura-lo ali e o acharam!
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MARINO
(narracdo de um aluno da Missio)

“Por volta das 17:30, no domingo, 1 de abril, entrei na sa-
cristia para pegar uma coisa. O gerador de corrente elétrica
funcionava na sede da Missdo e na igreja. Ao sair da sacris-
tia, passei diante do altar de Nossa Senhora. Fiquei surpre-
endido ao ver Padre Antbnio ajoelhado diante dela, como
sempre fazia. Estava vestido com a roupa de viagem. Entdo
lhe disse: “Padre, ja voltou?” Nio recebendo nenhuma res-
posta, senti um medo estranho e sai correndo da igreja”.

GIOVANNA SCOLARO E NANDO
(um ano depois, fizeram uma viagem ao lugar onde havia
acontecido o incidente)

“Um ano depois da morte de meu irmdo, senti a necessi-
dade de visitar seu timulo no cemitério de lauareté, onde
descansavam seus restos mortais. Comigo foram também
meu marido, Nando, meu irmio mais jovem, Gregorio, €
duas amigas, Luciana e Ana Maria. Somente por uma mera
coincidéncia e com a ajuda das Irmis foi possivel realizar a
viagem de Manaus até 2 floresta. Irma Elza Ramos foi gentil
em acompanhar-nos. Depois de horas de viagem pela flo-
resta, pelos rios que pareciam estradas, chegamos a Iaua-
reté. Tudo parecia tdo bonito: a majestosa igreja de madeira,
os patios dos dois Colégios, mas o que mais me impressio-
nou foi o rio Uaupés, com sua dgua escura e ameagadora.

Irm3 Maria Badini, junto com os Salesianos, recebeu-nos
e nos acomodou. O momento mais duro foi subir ao alto da
colina do cemitério. Colhemos as flores mais lindas no jar-
dim do patio para fazer festa ao Padre Antonio. Permanece-
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Missdo de Tauareté e tamulo de Padre Antonio




mos longamente em siléncio diante de seu timulo de ci-
mento, entre tantas cruzes de madeira. E disse no fundo do
meu coracdo: “Antdnio, estou aqui para dizer-lhe obrigado
por tudo o que vocé fez por todos nés e pelo seu amor por
este povo, que nos transmitiu também. Quando vocé fale-
ceu, mamie disse: ‘O Senhor o deu para mim, o Senhor o ti-
rou de mim’. Nossa mie era forte na fé!” Quando abri os ol-
hos, notei que as formigas vermelhas tinham carregado as
flores. Passando pelo meio da aldeia, a gente tocava Grego-
rio, porque se parecia muito com Padre Antdnio, demons-
trando a vivissima recordac¢io que tinham dele.

Na parte da tarde, perguntamos aos Salesianos se tinham
guardado alguma recordagio pessoal do Padre Antdnio. As
Irmds mostraram duas cal¢as claras e duas camisas cor-de-
rosa e azul clara, que ele havia usado em seus ultimos dias.
Fui tomada por uma grande emocio. Parecia vé-lo forte, al-
to e bonito. Entdo, pedi as Irmis para conservarem aquelas
roupas no bad. Levamos conosco apenas seu calice, a estola
e uma alva, porque, em outubro, nosso filho, Paulo, se tor-
naria Padre.

Depois fomos visitar as aldeias. As pessoas fizeram festa
para n6s e nos ofereciam bananas e mandiocas. O motoris-
ta, que havia acompanhado Antonio na sua uUltima viagem,
veio cumprimentar-nos, ainda com sofrimento, e nos disse:
“Eu obedeci Padre Antbnio, mas sabia que aquele lugar era
perigoso”. Demonstramos muita cordialidade com ele. Vi-
mos a casa da Cooperativa e participamos da béncio da pri-
meira pedra da nova serraria.

Os dias voaram, mas Guilherme havia reservado nossos
lugares no avido militar para Manaus”.
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PADRE NORBERTO
(missionario Salesiano do Rio Negro)

“Se ndo me engano, Padre Ant6nio Scolaro foi visitar seus
parentes na Itdlia em 1973 e eu fiquei como seu substituto
na Missdo de Pari Cachoeira. Antes de partir, porém, deu-me
um conselho: devia aprender, todos os dias, trés palavras
em Tucano e, no final, eu teria aprendido a lingua deles. Pa-
dre Antonio tinha realmente o dom das linguas. O povo di-
zia que nenhum missionario falava bem como ele. Uma de
suas maiores preocupagdes era formar catequistas. Todas as
noites, depois da janta, reunia, por meia hora, os jovens
mais adultos da 82 série e lhes traduzia a Biblia em Tucano.
“Desta maneira - dizia - eles aprendem o portugués e se tor-
nam bons catequistas e eu aprendo o Tucano”.

Ele tinha uma predilecio toda especial pelos enfermos e
um grande espirito de sacrificio, tanto é verdade que, s ve-
zes, passava toda a noite ao lado da cabeceira deles. Ficou
famoso o fato de ele ter carregado um doente nas costas por
dois dias consecutivos.

IRMA TEREZINHA RIBEIRO DE ARAUJO
(missionaria do Rio Negro, por tantos anos)

“Eu era Diretora em Pari Cachoeira e posso dizer que ele
teve certas decepcdes em sua estrada. Muitas vezes, Padre
Antdnio voltava antes do previsto de suas viagens, descon-
solado, porque notava que os esforcos que fazia pelo povo,
as vezes, eram inuteis. Ficava decepcionado, mas, ndo queria
que ninguém falasse mal daquele povo. Apenas aceitava a
realidade como tal. :

De fato, a ultima viagem que fez ao Alto Rio Uaupés, ter-
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minou assim: “Chegou 2 aldeia Caruru. Todos estavam bé-
bados, por terem bebido caxiri durante a festa. Padre Antd-
nio nio queria passar a noite ali, para ndo ver aquelas ce-
nas, e quis continuar. Ji estava escurecendo. E, para quem
conhecia aquele trajeto, sabia quanto era perigoso. Geral-
mente descia pelas cascatas e percorria seu itinerdrio pela
floresta. Infelizmente, ninguém na aldeia tinha condigdes de
acompanha-lo. Entdo, levou consigo o motorista e Paula,
uma enfermeira Tucana, e ele mesmo se pOs a remar. Sabe-
mos muito bem como tudo acabou. Nio era a primeira vez
que corria riscos deste jeito. De volta do Rio Tiquié, em
1972, a canoa foi parar dentro da cascata e Padre Antdnio se
salvou agarrando-se num barril de gasolina semi-vazio que
boiava, esperando ajuda. Por sorte, um pescador o viu
(acho que foi mandado por Nossa Senhora), foi ao seu en-
contro € 0 puxou para a margem”.

Ele tinha uma generosidade quase exagerada para com
os indigenas, a ponto de se descuidar de si mesmo. Tocava
e cantava bem. Quando as pessoas o viam com o violdo 2
mio, seus rostos se iluminavam.

Por ocasido da festa da Diretora, pegou o violdo e sentou-
se entre as Irmis, no poértico do Colégio, e cantou em italia-
no. Ele tratava a Superiora como sua mie. Todos nés nos
sentiamos como uma familia unida. Os cantos que compun-
ha em Tucano eram auténticas catequeses.

Padre AntOnio era também um grande organizador. Em
Pari Cachoeira, formou uma Cooperativa comunitaria, na
qual ele mesmo dava licdes de contabilidade. Seus membros
construiram uma barca e iam fazer comércio em Sio Ga-
briel, com os proprios produtos, em troca de sal, fosforo,
sabdo. Assim, eles se tornavam autdnomos entre 0os comer-
ciantes e na Missdo. A Cooperativa era registrada legalmen-
te. Em Iauareté foi feito o mesmo. O maior problema ali
eram as cascatas. Entdo, pensou em deixar uma canoa na
parte baixa e outra na parte de cima da cascata. O motor era
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transportado de uma para a outra. Enquanto Padre Antdnio
vivia, tudo funcionava bem, nio obstante as suas de-
cepgdes. Mas, com o passar do tempo, os indios comecaram
a transgredir os estatutos e os acordos e a transportar bebi-
das alcodlicas, levando as Cooperativas a2 completa de-
cadéncia. O vicio, a soberba e a autonomia dos Padres da
Missao os levou a arruinar um trabalho que demorou anos.

Fiz minha Profissdo em 1956 e transcorri cinco anos nas
aldeias, auxiliando Padre Ant6nio. Sou testemunha da sua fé
e do seu valor. Ele me chamava mana e, na verdade, as
Irmas gostavam muito dele.

De 1970 a 1971, fui encarregada das jovens internas do
Colégio. Nao conhecendo bem a realidade de vida, sempre
quis impor a minha linha educacional. Durante as férias es-
colares, como profundo observador, Padre Antdnio convi-
dou-me a acompanhi-lo pelas aldeias, onde as jovens do in-
ternato se encontravam de férias. Chamou-me de um lado e
disse-me: “Irma Terezinha, olhe bem onde moram essas fil-
hinhas, das quais a senhora exige tanto na Missdo!” Entdo,
entendi a licdo e procurei agir com moderacio.

Em 1972, fui nomeada Diretora do Colégio. Como ele era
atencioso! Juntamente com os alunos e alunas, preparou a
minha tomada de posse e a despedida daquela que deixava
o cargo. Ele dispensava a todos este tipo de atencio”.

MARCOS BALDISSEROTTO
(sobrinho de Padre Antdnio, que, em 1984, fez uma viagem
a AmazOnia)

Os motivos, que o levaram a passar trés meses no Brasil,
foram varios: visitar os parentes no sul do pais e fazer uma
experiéncia missiondria, para entender melhor sua vocacio.

Por feliz coincidéncia, logo que chegou a Iauareté, em-
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barcou com um Salesiano, Padre Miguelito, para Serra dos
Porcos, vivendo uma semana, em plena selva, nas aldeias
dos Macus. Sua experiéncia foi um pouco chocante, porque
nio estava preparado para viver daquele jeito.

As impressdes que teve, em geral, foram de uma grande
complexidade em relacio ao modo de agir dos varios mis-
sionarios. Uns viviam na pobreza entre os indios; outros vi-
viam na pobreza entre os favelados de Manaus.

Nas Missoes, em plena selva amazdnica, percebia-se qua-
se que um contato direto com a Itdlia ou com algumas Orga-
niza¢des, que subvencionavam os projetos. As Missdes do
Rio Negro, na época, pareciam ilhas, como se nio perten-
cessem ao Brasil, se ndo fosse pela lingua portuguesa, por-
que, de fato, os indios tinham outro tipo de cultura, tanto
para nés como para os brasileiros.

Pode-se constatar, no entanto, que as Irmas tinham um
papel preponderante nas Missdes: sem elas, dificilmente
iriam para a frente. Era um pouco dificil entender a sua re-
lacio com o Governo, com a FUNAI, com a presenca de mi-
litares no transporte aéreo.

Apbs cinco anos, ainda era viva a recordacio de Padre
AntOnio. Mas, o que ele fazia, talvez, era ligado mais as suas
forcas fisicas, a sua resisténcia e espiritualidade. Nao era
possivel pretender que todos os missionarios fossem como
ele. Algumas iniciativas, sem ele, foram-se apagando aos
poucos, sobretudo as Cooperativas das comunidades indi-
genas.

GIUSEPPE MARIO
(coadjutor Salesiano na Amazodnia)

“... Ainda conservo comigo duas obras de Padre Antdnio:
uma material e outra espiritual. O livro da Biblia, em portu-
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gués, que me deu de presente em 1968; e o didrio que eu es-
crevia na Missdo de Pari Cachoeira, sob seus sabios consel-
hos, que, de vez em quando, ainda releio. Quando ele viajou
para a Itilia, a Missdo ficou, por seu expresso desejo, sob a
nossa responsabilidade de coadjutores. Isso demonstra a con-
fianca que Padre Antbnio tinha nos leigos Salesianos, que ndo
sdo de segunda classe ou encarregados apenas de coisas ma-
teriais. Ele sentia orgulho de noés. De fato, dizia: “As mios de
vocés sdo as mesmas de Dom Bosco...” (Belém, 11.11.1998).

IRMA MARIA LUISA PANAROTTO

Que amavel recordagio!

Logo que soube da noticia de que iria como missiondria
a0 Brasil, na Inspetoria de Manaus, resolvi escrever imedia-
tamente 3 Inspetora, Irma Madalena Mazzone. Depois de al-
guns dias, ela me respondeu nestes termos: “Estamos felizes
de acolhé-la como missiondria. Nio sei se vocé sabe, mas
temos um missionario, natural de sua regido, o Véneto, que
se chama Padre AntOnio Scolaro. Ele trabalha em nossas
Missdes entre os indigenas. Vocé terd a oportunidade de
conhecé-lo”.

Cheguei a Manaus, em fins de 1966, porém, pude conhe-
cer Padre Antdnio somente no final de dezembro de 1967.
Era um sacerdote tdo entusiasmado pela sua Missdo, que ja-
mais queria voltar para a cidade.

Porém, por obediéncia, teve que trabalhar em Manaus,
por volta do ano de 1974, se ndo erro. Quantos sacrificios
teve que fazer! Mas, notei que as Irmis se deleitavam de
suas palavras profundas e cheias de sabedoria.

Certo dia, falando de trabalho, dizia: “Aqui ndo é meu lu-
gar. Devo voltar entre as minhas comunidades indigenas. La
somos poucos e aqui demais”. E voltou apenas por pouco
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tempo. Mas, o destino quis que permanecesse para sempre
no coragdo dos rios e das florestas!

Estou imensamente feliz por té-lo conhecido! (Belém,
07.12.1998).

PADRE JOAO SUCARAT
(Inspetor Salesiano de Manaus)

“AntOnio, irmao no sacerddcio,

as aguas te devoraram.

Como missionario de Cristo,

lutaste contra a natureza inclemente

e sedutora do Rio Negro:

ela te venceu, mas saiste vitorioso.

Icana, Uaupés, Tiquié, Papuri,

rios que conservaram a tua lembranca.
Padre e amigo da tua gente,

aprendeste tantas linguas,

mas apenas uma te interessava: Deus.
Viandante evanggélico,

despreocupado com os perigos,

foste atento com desenvolvimento dos povos.
Descobridor simples, aberto as novidades
intelectuais, politicas e religiosas,

tu te ancoraste nos valores eternos

da fé e da generosidade.

Protegido pelo manto de Maria Auxiliadora,
que tornou tua caida menos dolorosa,
foste acolhido pelos seus bragos.
Despertaste naquela eternidade

que sempre sonhastes.

Entraste na novidade do reino,
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que construiste entre os Tucanos, Macus, Boniva.
Mereceste a coroa dos Santos!

Tu, que agora entendes e compreendes,

protege teus irmaos:

deixa-nos tua fé como heranga!”.

(Tauareté, 1979)
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